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Consommation électrique ErP

Ce périphérique est un produit ErP (Energy related Products) doté de la fonction HiNA (High Network Availability) et il
passe automatiquement en mode veille réseau dans la minute suivant une interruption de la transmission des paquets afin
d'économiser I'énergie.

| R32 |Vei||e réseau : 6,55W
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Section 1 - Présentation du produit

Présentation du produit
Contenu de la boite

Routeur intelligent R32 AX3200

Adaptateur secteur (12V, 2A)

Cable Ethernet (RJ45, 1 m)

Guide d'installation rapide

Sil'un des éléments ci-dessus est manquant ou endommagé, veuillez contacter votre revendeur local.

Remarque : Lutilisation d'une alimentation avec une tension nominale différente de celle fournie avec le routeur entrainera des dommages et annulera
la garantie de ce produit.
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Section 1 - Présentation du produit

Configuration systeme requise

« Un cable Ethernet, un modem DSL ou fibre optique
Configuration réseau requise | - Clients sans fil IEEE 802.11ax/ac/n/g/b/a
« Ethernet 10/100/1000

Ordinateur avec:
« Systeme d’exploitation Windows®, Macintosh ou Linux

. - Adaptateur Ethernet installé
Basé sur le Web

Exigences de 'utilitaire de
configuration

Configuration requise pour le navigateur:
« Internet Explorer 11 ou une version ultérieure
- Firefox 28 ou une version ultérieure
- Safari 6 ou une version ultérieure
« Chrome 28 ou une version ultérieure

APPLICATION EAGLE PRO Al « Appareil i0S® ou Android™ (Veuillez vous reporter a la description de la
Exigences page de l'application pour vérifier si votre appareil est compatible.)
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Section 1 - Présentation du produit

Introduction

Voici le R32 Routeur AX3200 Wi-Fi 6 Al, le routeur haute performance doté de la technologie de nouvelle génération Wi-Fi 6. La technologie Wi-Fi
avancée de I'AX3200 couvre chaque centimeétre carré de votre maison, de maniére rapide et fiable, ce quila rend idéale pour les grandes maisons avec
de nombreux appareils connectés. Avec R32, vous pouvez profiter d'un Wi-Fi stable, cohérent et véritablement intelligent. Grace a la compatibilité
de l'assistant vocal intégré avec Amazon Alexa et Google Assistant, vous pouvez contréler votre réseau par commande vocale.

Caracteristiques

Performances sans fil haut-débit grace a la technologie 802.11ax sans fil

Grace a la derniere technologie AX sans fil, le R32 prend en charge la technologie MU-MIMO bidirectionnelle ainsi que la technologie OFDMA
pour gérer davantage d'appareils tout en réduisant la latence du réseau, ce qui permet aux utilisateurs de participer a des activités en ligne en
temps réel, telles que le streaming vidéo, les jeux en ligne, et plus encore, avec des performances fluides.

Fonctionnalités intelligente de qualité de service améliorées

La qualité de service (QoS) vous permet de donner la priorité au trafic important afin de garantir que les applications en temps réel recoivent
une bande passante optimale. En outre, le moteur a intelligence artificielle intégré recueille et analyse les données relatives au trafic et avertit les
administrateurs en cas de consommation élevée de bande passante afin qu'ils puissent prendre des mesures rapides.

Connectivité sans fil fluide avec une bande passante optimisée

Linnovant Optimiseur de trafic IA fournit un rapport d'utilisation hebdomadaire pour informer les administrateurs de la consommation de la
bande passante du réseau par les gros utilisateurs. Il évalue également I'état général du réseau sans fil et indique le nombre de fois ou le moteur
a optimisé le réseau automatiquement en fonction des conditions du réseau et des données d'utilisation.

Toujours a jour avec les derniéres fonctionnalités

Le R32 vérifie automatiquement les mises a jour quotidiennes pour s'assurer que I'appareil dispose toujours des dernieres fonctionnalités et du
micrologiciel le plus sar. Pour une tranquillité d'esprit supplémentaire, en cas d'échec lors de la mise a jour du firmware, le routeur stockera une
image systéeme de sauvegarde dans la mémoire avant de procéder a la mise a jour.
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Section 1 - Présentation du produit

Description du matériel

Voyants lumineux

Blanc fixe

Orange fixe
1 Alimentation Orange clignotant

Blanc/orange en
alternance

Blanc fixe
2 Internet Orange fixe
Orange clignotant

Blanc fixe
3 Sans fil (2,4 GHz) )
Blanc clignotant

Blanc fixe
4 Sans fil (5 GHz) )
Blanc clignotant

L'appareil est allumé et le systéme est sain.
L'appareil est en train de démarrer ou d'effectuer une réinitialisation d'usine.
Le périphérique est en mode de récupération.

L'appareil effectue une mise a jour du micrologiciel.
La connexion a Internet est établie.

L'appareil ne peut pas se connecter a Internet.
L'acces a Internet a été interrompu.

La bande sans fil 2,4 GHz est activée.
L'appareil transmet des données ou le WPS est en cours de traitement.
La bande sans fil 5 GHz est activée.

L'appareil transmet des données ou le WPS est en cours de traitement.
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Section 1 - Présentation du produit

i
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Panneau arriere

1 Ports Gigabit LAN Connectez des périphériques Ethernet tels que des ordinateurs, des commutateurs, des périphériques de
(1-4) stockage (NAS) et des consoles de jeu.
2 Port WAN Gigabit Connectez votre modem a large bande au port WAN.

3 | Bouton de réinitialisation

Appuyez sur le bouton de réinitialisation a I'aide d'un trombone jusqu'a ce que le voyant d'alimentation
devienne orange pour réinitialiser votre appareil.

4 Bouton WPS

Appuyez pour lancer le processus WPS et créer automatiquement une connexion chiffrée vers un client
WPS.

5 | Connecteur d’alimentation

Connecteur pour I'adaptateur secteur fourni.

6 |Boutondemisesoustension

Appuyez sur le bouton de mise sous tension pour allumer ou éteindre le périphérique.
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Section 2 - Installation

Installation

Cette section vous guidera a travers l'installation de votre R32.

Avant de commencer

« Lemplacement du routeur est trés important. Ne le placez pas dans une zone confinée, comme un placard ou une
armoire, le grenier ou le garage.

« Configurez le routeur avec le dernier ordinateur connecté directement a votre connexion Internet. Vérifiez qu'il est
connecté a Internet avant de connecter d'autres périphériques.

« Sivotre FAl vous fournit un combo modem/routeur, vous devrez le paramétrer en mode pont ou routeur en fonction de
vos besoins. Contactez votre FAI ou consultez le manuel de 'utilisateur de votre périphérique modem/routeur.

« Vous pouvez utiliser uniquement le port Ethernet de votre modem. Si vous utilisiez la connexion USB avant d'utiliser le
routeur, vous devez éteindre le modem, débrancher le cable USB et relier le cable Ethernet au port Internet du routeur,
puis rallumer le modem. Dans certains cas, vous devrez appeler votre fournisseur d'acces Internet (FAI) pour qu'il modifie
les types de connexions (USB a Ethernet).

« Sivous vous connectez a un modem DSL, assurez-vous d'avoir a portée de main les informations sur I'entretien DSL
fournies par votre fournisseur d'acces Internet. Ces informations incluent probablement le nom d’utilisateur et le mot de
passe de votre compte DSL. Votre FAI peut également vous fournir des paramétres de configuration de réseau étendu
supplémentaires qui pourraient étre nécessaires pour établir une connexion.

« Sivous connectez une quantité considérable d'équipements réseau, il peut étre judicieux de prendre le temps
d'étiqueter chaque cable ou de prendre une photo de votre configuration existante avant d'apporter des modifications.

« Sivous possédez une connexion DSL et que vous vous connectez via PPPoE, assurez-vous de désactiver ou de
désinstaller tout logiciel PPPoE, tel que WinPoET, BroadJump ou EnterNet 300, de votre ordinateur, sinon vous ne pourrez
pas vous connecter a Internet.
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Section 2 - Installation

V 4

Eléments a prendre en compte avant d’installer le
réseau sans fil

Le routeur sans fil D-Link vous permet d’accéder a votre réseau a I'aide d'une connexion sans fil de presque n‘importe

ou dans la portée d'exploitation de votre réseau sans fil. Vous devez garder a I'esprit que le nombre, I'épaisseur et
I'emplacement des murs, plafonds ou autres objets a travers lesquels les signaux sans fil doivent passer peuvent limiter la
portée. En général, les portées varient en fonction des types de matériau et du bruit RF (radiofréquence) de fond de votre
domicile ou votre entreprise. Pour optimiser la portée de votre réseau sans fil, suivez ces conseils de base :

1. Limitez au maximum le nombre de murs et de plafonds entre le routeur D-Link et d'autres périphériques en réseau.
Chaque mur ou plafond peut réduire la portée de votre adaptateur de 1 a 30 m. Placez les appareils de facon a limiter le
nombre de murs ou de plafonds.

2. Faites attention a la ligne directe entre les périphériques en réseau. Un mur de 50 cm d’épaisseur avec une inclinaison
de 45 degrés équivaut a un mur de presque 1 métre d'épaisseur. Avec une inclinaison de 2 degrés, il équivaut a un mur
de plus de 14 metres d'épaisseur. Si vous voulez améliorer la réception, placez les appareils de sorte que le signal passe
directement a travers le mur ou le plafond (au lieu de l'incliner).

3. Les matériaux de construction font une différence. Une porte pleine en métal ou des tiges en aluminium peuvent avoir
des conséquences négatives sur la portée. Essayez de placer les points d’accés, les routeurs sans fil et les ordinateurs de
sorte que le signal passe par une cloison seche ou des portes ouvertes. Certains matériaux et objets, comme le verre,
I'acier, le métal, les parois d'isolation, I'eau (aquariums), les miroirs, les classeurs, les briques et le béton, dégradent le
signal du réseau sans fil.

4. Eloignez votre produit (au moins 3 - 6 pieds ou 1 - 2 métres) des appareils ou des dispositifs électriques qui émettent des
RF.

5. Sivous utilisez les téléphones sans fil de 2,4 GHz ou X-10 (les produits sans fil, tels que les ventilateurs de plafond, les
lumiéres, et les systémes de sécurité domestiques), votre connexion sans fil peut se dégrader de fagon spectaculaire
ou manquer complétement. Vérifiez que la base de votre téléphone de 2.4 GHz se trouve le plus loin possible de vos
périphériques sans fil. La base transmet un signal, méme si le téléphone n'est pas utilisé.
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Section 2 - Installation

Configuration

Il existe plusieurs facons de configurer votre routeur pour qu'il se connecte a Internet

« EAGLE PRO Al - Utilisez votre appareil iOS ou Android compatible pour installer et configurer votre routeur. Voir
Configuration d’EAGLE PRO Al a la page 9.

« Configuration matérielle - Cette section explique comment configurer votre R32. Voir Installation du matériel a |a
page 10.

« Assistant de configuration D-Link - Cet assistant se lance lorsque vous vous connectez au routeur a l'aide de votre
navigateur pour la premiére fois. Voir Assistant de configuration a la page 13.

« Configuration manuelle - Connectez-vous au routeur pour le configurer. Voir Configuration a la page 20
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Section 2 - Installation

Configuration d’EAGLE PRO Al

L'application EAGLE PRO Al vous permet d'installer et de configurer votre R32 a partir de votre appareil Android ou iOS
compatible.

Remarque : Les captures d'écran peuvent étre différentes selon la version du systéme d'exploitation de votre appareil mobile.
Cependant, le processus est le méme.

Etape 1 P
Recherchez et installez le logiciel gratuit EAGLE PRO Al disponible sur 'App
Store ou sur Google Play.

‘ GETITON

P® Google Play

EAGLE PRO Al
, BN ercicrro Al
Etape 2
Lancez I'application EAGLE PRO Al a partir de I'écran d’accueil de votre
appareil. B -
Etape 3

Appuyez sur Installer un nouveau périphérique. Scannez le code
d'installation sur I'étiquette de I'appareil située sous le routeur. Suivez les
instructions a I'écran pour terminer la configuration.
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Section 2 - Installation

Installation du matériel

Etape 1
Placez votre R32 a proximité de votre modem connecté a Internet. ]
g
=
Etape 2
Eteignez ou débranchez votre modem DSL haut débit. Cette étape est £
obligatoire. Dans certains cas, vous devrez peut-étre |'éteindre pendant cinq 'é
minutes au maximum.
i N I
Etape 3 ‘ \‘ |
Connectez votre modem au port INTERNET du routeur a l'aide d'un cable \\ | c
|\ %
o
=

Ethernet.

ElE

Manuel d'utilisation du R32 D-Link
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Section 2 - Installation

N 1 7
Etape 4

Wi |

. . \\\\ y‘"’ 0/

Rebranchez et rallumez votre modem et attendez environ une minute avant || | I
de poursuivre la procédure. | |

Modem
)|

Etape 5

Connectez l'adaptateur d'alimentation fourni au routeur et a une prise de

courant, et attendez environ une minute jusqu'a ce que le voyant lumineux
situé a I'avant de l'appareil passe de I'orange au blanc fixe.

Etape 6

Si vous configurez le routeur sans fil a partir d'un PC, connectez-vous au réseau Wi-Fi imprimé sur I'étiquette attachée au bas

de votre routeur. Remarque : Le nom Wi-Fi (SSID), le mot de passe Wi-Fi et le mot de passe de l'appareil sont imprimés sur
I'étiquette située sous l'appareil.

W ) (| =

)
Modem
_18
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Section 2 - Installation

Si vous configurez le routeur a partir d'un PC avec une connexion Ethernet filaire, branchez une extrémité d'un cable
Ethernet dans le port étiqueté 1 a I'arriére du routeur et I'autre extrémité dans le port Ethernet de votre ordinateur.

_18
Modem
)

Etape 7
Si vous vous connectez a un service haut débit qui utilise une connexion dynamique (pas PPPoE), vous étes peut-étre déja

en ligne. Essayez d'ouvrir un navigateur Web et de vous connecter a un site Web. Si le site Web ne se charge pas, visitez
Assistant de configuration a la page 13 pour obtenir des instructions supplémentaires.

Manuel d'utilisation du R32 D-Link
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Section 2 - Installation

Assistant de configuration

L'assistant d'installation est congu pour vous guider pas a pas dans la configuration de votre nouveau R32 pour la connexion

Internet.

Si c'est la premiére fois que vous installez le routeur, ouvrez votre navigateur

Web et entrez http://XXXX.devicesetup.net/ dans le navigateur (XXXX
représente les 4 derniers chiffres de I'adresse MAC). Saisissez le Mot de passe
administrateur et cliquez sur Connexion pour lancer le processus de
configuration. L'adresse Internet et le mot de passe de I'appareil sont imprimés
sur I'étiquette de l'appareil, située sous l'appareil.

Acceptez les Conditions d'utilisation et la politique de confidentialité
pour continuer.

‘ e{% http://xxxx.devicesetup.net/ L~a>

Terms Of Use And Privacy Policy

D-Link Corporation and its family of companies (alternatively referred to hereinas A
"D-Link", "we" or "us") intend to provide access to certain site, app and related
services (collectively "Services") to a user (alternatively referred to as "you", "user”

or "customer”) subject to the terms and conditions set forth below, including all
documents, policies, and guidelines incorporated herein by reference. Please read

this agreement carefully and refer to these terms and conditions ("Terms of Use")
as necessary as you explore and make use of the Services The Terms of Use
provide the conditions upon which D-Link agrees to provide you access to the
Services_ If you disagree with any provision contained herein, or do not wish to
accept these conditions, please do not use or intend fo use the Services. By using
the Services, you are agreeing to the Terms of Use.

1. Registration Obligations.

You may be assigned a D-Link account when you are registering fo use the
Services. You shall promptly activate your D-Link account from the date it is
assigned or created, or D-Link may remove or disallow the account. Your D-Link

nnnnnnnnnn Ln anmanlidotad ie tho aset s mea anine eeckiele D Lol ano

v
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Section 2 - Installation

Suivez les instructions a I'écran pour configurer votre nouveau routeur D-Link _><
et vous connecter a Internet.

Cliquez sur Suivant pour continuer. _‘E’ )) (( I:l

Internet R32 Wi-Fi Client

This wizard will guide you through a step-by-step process to configure your new D-Link
device.

Step 1: Install your device
Step 2: Configure your Network and Wi-Fi settings

Step 3: Set your router password

Connectez le routeur et le modem avec un cable Ethernet.

Y
w) (N

Internet R32 Wi-Fi Client

Please plug one end of the Ethernet cable included with your device into the port labeled
INTERNET on your device. Plug the other end of this cable into the Ethernet port on your
DSL or cable broadband modem, and power cycle the modem.

P

~N

INTERNET

Modem (i
0
J

I understand and want to continue

Manuel d'utilisation du R32 D-Link 14




Section 2 - Installation

Si le routeur ne détecte pas une connexion Internet valide, une liste des types ><
. ) ) ) . onfigure Your Internet Connection

de connexion s'affiche. Sélectionnez votre type de connexion Internet (ces

informations sont disponibles auprés de votre fournisseur d’accés Internet). = ) (« IEI

Internet R32 Wi-Fi Client

Cliquez sur Suivant pour continuer.

We're unable to detect your connection type. Please either to reboot your modem and wait it
to be ready, or select desired connection type from below.

@ Auto Detection

Choose this option allows device to detect the Internet connection type again. Device
will able to detect DHCP and PPPoE. Please make sure Internet port is connected
correctly to your internet service.

O DHCP Connection (Dynamic IP Address)

Choose this option if your Internet connection automatically provides you with an IP
Address. Most Cable Modems use this type of connection.

O Username/Password Connection (PPPoE)

Choose this option if your Internet connection requires a username and password to
get online. Most DSL modems use this type of connection.

O Static IP Address Connection

Choose this option if your Internet Service Provider provided you with IP Address
information that has to be manually configured.

Si le routeur a détecté ou si vous avez sélectionné PPPOE, saisissez votre nom ><
d'utilisateur et votre mot de passe. Si vous ne disposez pas de ces informations,
contactez votre fournisseur d'accés Internet. \LL )) (( D

Cliquez sur Suivant pour continuer. eme! " e

To setup this Internet connection, you will need to have a User Name from your Internet
Service Provider. If you do not have this information, please contact your ISP.

Remarque : Veillez a supprimer tout autre logiciel PPPoE existant de votre
ordinateur. Il n'est plus nécessaire et ne fonctionne pas sur un routeur.

Username: ‘ ‘

Password: ‘ ‘

Manuel d'utilisation du R32 D-Link 15
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Si le routeur a détecté ou si vous avez sélectionné Statique, saisissez les
parameétres IP et DNS fournis par votre FAI Si vous ne disposez pas de ces
informations, contactez votre fournisseur d'accés Internet.

Cliquez sur Suivant pour continuer.

Saisissez un Nom de réseau Wi-Fi et un Mot de passe Wi-Fi pour configurer
votre réseau Wi-Fi. Vos clients sans fil auront besoin de ce mot de passe réseau
pour pouvoir se connecter a votre réseau sans fil.

Cliquez sur Suivant pour continuer.

Remarque : La fonction Smart Connect de votre routeur présente un réseau
sans fil unique. Lors de la connexion des clients a un réseau étendu, ils seront
automatiquement ajoutés a la meilleure bande, soit 2,4 GHz, soit 5 GHz. Pour
désactiver la fonction Smart Connect et configurer individuellement les réseaux
2,4 GHz et 5 GHz, reportez-vous a Sans fil a la page 56.

W) N

Internet R32 Wi-Fi Client

To set up this conncetion you will need to have a complete list of IP information by your
Internet Service Provider. If you have a Static IP connection and do not have this
information, please contact your ISP.

IP Address: ‘

Subnet Mask

Primary DNS Address

Gateway Address: ‘ ‘

Secondary DNS Address:

Back Next

CE
e—w) ([

Internet R32 Wi-Fi Client

To setup a Wi-Fi network you will need to give your Wi-Fi network a name(SSID) and
password.

Wi-Fi Network Name:‘ R32-BE50 ‘

Wi-Fi Password:

admin123 ‘

Back Next

Manuel d'utilisation du R32 D-Link
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Section 2 - Installation

Afin de mieux protéger la page de configuration du routeur, veuillez entrer un
mot de passe. Ce mot de passe vous sera demandé chaque fois que vous vous
connecterez a l'utilitaire de configuration Web du routeur. Le mot de passe doit
comporter de 8 a 15 caracteres et contenir a la fois des chiffres et des lettres.

Remarque : Il est fortement recommandé de modifier le mot de passe par
défaut de I'appareil pour accéder a la page de configuration du routeur.

Cliquez sur Suivant pour continuer.

Sélectionnez votre fuseau horaire dans le menu déroulant.
Cliquez sur Suivant pour continuer.

Y
® —) (N

Internet R32 Wi-Fi Client

By default, your new D-Link device does not have a password configured for administrator
access to the Web-based configuration utility. To secure your new device, please create a
password below.

Device Admin Password:

admin123 ‘

Y,
®—) (N

Internet R32 Wi-Fi Client

Some essential features require you to set a time zone to work properly. Please select your
time zone from the drop-down menu.

Time Zone: ‘ Asia/Taipei ‘

Back Next

Manuel d'utilisation du R32 D-Link
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En maintenant le microprogramme de votre routeur a jour, vous bénéficiez
des derniéres mises a jour de sécurité et des nouvelles fonctionnalités par voie
hertzienne. Choisissez de maintenir votre appareil a jour automatiquement ou
de gérer vous-méme les mises a jour de 'appareil.

Cliquez sur Suivant pour continuer.

Un récapitulatif de vos parameétres apparait.

Cliguez sur Suivant pour appliquer les paramétres ou sur Retour pour apporter
des modifications.

Install Updates Automatically

features and improvements.

@ Keep my device up to date automatically.

O | want to manage the device updates myself.

Allow your device to automatically update to make sure you are always enjoying the latest

E=I

— )

Internet R32
your settings and click "Next".

Connection Type:
Wi-Fi Network Name:
Wi-Fi Password:

Device Admin Password:

Back

Below is a summary of your Wi-Fi security and device password settings. Please note down

q |

Wi-Fi Client

Dynamic IP (DHCP)
R32-BE50
admin123
admin123

Next

Manuel d'utilisation du R32 D-Link
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Patientez pendant lI'enregistrement des parametres de l'appareil.

N'éteignez pas et ne débranchez pas votre routeur pendant cette période.

Vos nouveaux parameétres ont été enregistrés et votre routeur est maintenant
configuré.

Cliquez sur OK pour fermer I'assistant d'installation.
Félicitations, votre périphérique a été configuré avec succes!

Vous pouvez vous connecter a l'interface de configuration Web avec le mot
de passe administrateur.

1

17 Sec

When reconnecting to this device, please
use the new Wi-Fi name and password
you created.

The new settings have been saved.

OK

Manuel d'utilisation du R32 D-Link
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Configuration

Si vous installez le routeur pour la premiere fois, ouvrez votre navigateur
Web et entrez I'adresse de gestion par défaut a http://XXXX.devicesetup.
net/.(ou XXXX représente les 4 derniers chiffres de I'adresse MAC).

Remarque : Si vous avez oublié votre mot de passe de connexion, appuyez sur
le bouton Reset situé a l'arriére de l'appareil pour rétablir les parameétres par
défaut du routeur.

La page d'accueil du routeur affiche I'état actuel de la connexion.

Vous pouvez accéder aux fonctions Parameétres, Fonctionnalités
et Gestion a partir du menu de gauche. L'assistant IA (un centre de
notification assisté par IA pour les rapports sur les conditions Wi-Fi et

[

I'utilisation de la bande passante) est accessible en cliquant sur : |, en haut
a droite. Notez que les fonctions assistées par I'lA doivent étre activées pour
recevoir des messages.

111

Remarque : Le systéme se déconnecte automatiquement apres une période
(180 secondes) d'inactivité.

‘ e@| http://xxxx.devicesetup.net/

D-Link
8 tone

Seftings

]

By Man

o Features

iagement

Model Name : R32 Hardware Version - A1 Fitmware Version - 1.00.35

. Internet Connected

Click on any item in the diagram for more inf

(@) Pause Internet Access for clients

Internet R32
.
Internet

Cable Status: Connected

Connection Type:  Dynamic IP (DHCP)

Network Status:  Connected

Connection Uptime: 0 Day 0 Hour 2 Min 24 Sec

Release IP Address

formation.

IPV4 | IEV6
MAC Address:
IP Address:
Subnet Mask:

Default Gateway:

Secondary DNS Server:

T 172.17.100.210

AB:63:7D:70:BEAF
172.17.5.40
255.265.255.0
172.17.5.254

192.168.168.210
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Accueil

La page d'accueil affiche I'état du routeur sous la forme d'un diagramme interactif. Vous pouvez cliquer sur chaque icbne

pour afficher des informations sur les composants du réseau en bas de I'écran. Le volet de gauche vous permet de naviguer

rapidement vers d'autres pages.

La page d'accueil indique si le routeur est actuellement connecté a Internet.

S'il est déconnecté, cliquez sur Cliquer pour réparer ; I'assistant de
configuration s'ouvre (voir Assistant de configuration a la page 13 pour
plus d'informations).

. Internet Connected

Click on any item in the diagram for more information.

@ Pause Internet Access for clients

Internet R32

@ —~—g

Internet
IPv4 | IPv6
Cable Status: Connected MAC Address: AB8:63:7D:70:BE:4F
Connection Type: _Dynamic IP (DHCP) IP Address: 172.17.5.40

Connected Clients: 1

(N

Extenders: 0

. Internet Disconnected

Click on any item in the diagram for more information.

(@) Pause Internet Access for clients

Internet R32

”
Click to repair

Internet

Cable Status: Disconnected
Connection Type:  Dynamic IP (DHCP)

Network Status: Disconnected

Connected Clients: 1

q

Extenders: 0

IPv4 | IPv6
MAC Address: A8:63:7D:70:BE:4F
IP Address: Not Available
Subnet Mask: Not Available

Manuel d'utilisation du R32 D-Link
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Internet

Pour obtenir plus de détails sur votre connexion Internet, cliquez sur l'icbne Internet.

Cliquez sur IPv4 ou IPv6 pour voir respectivement les détails des
connexions IPv4 et IPvé.

Cliquez sur Libérer I'adresse IP pour vous déconnecter d'Internet. Pour se
reconnecter, cliquez sur Renouveler I'adresse IP.

Pour reconfigurer les paramétres Internet, voir Internet - IPv4 a la page
27.

. Internet Connected

Click on any item in the diagram for more information.

(A1) Pause Internet Access for clients

Internet R32

@) —~—g

Internet

Cable Status: Connected
Connection Type:  Dynamic IP (DHCP)
Network Status: Connected

Connection Uptime: 0 Day 0 Hour 0 Min 31 Sec

Connected Clients: 1

(N

Extenders: 0

IPvd | IPvé
MAC Address: A8:63:7D:70:BE:4F
IP Address: 172.17.5.40
Subnet Mask: 255.255.255.0
Default Gateway: 172175254

Primary DNS Server: 172.17.100.210

Secondary DNS Server: 192 168 168 210

Manuel d'utilisation du R32 D-Link
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R32

Cliquez sur I'icobne R32 pour voir les données du routeur et ses parametres sans fil.

Cet écran vous permet de voir le nom et le mot de passe du réseau Wi-Fi Gtk onany e i the s for ot R
actuel du routeur, ainsi que ses adresses MAC, IPv4 et IPv6. s 1
Pour reconfigurer les réglages du réseau, cliquez sur Accéder aux J g
parameétres en bas de la page, ou cliquez sur Parameétres > Réseau (dans ‘ =
le volet de gauche). Reportez-vous a Réseau a la page 64 pour plus Q
d'informations.

R32
Pour reconfigurer les réglages sans fil, cliquez sur Accéder aux parameétres,
en bas a droite, ou cliquez sur Parameétres > Menu Sans fil (dans le volet de s S
gauche). Reportez-vous a Sans fil a la page 56 pour plus d'informations. R A 601 e

G vs Natwark

Link-Local Address: FE80::AA63:7DFF-FE70:BES0
Router IPv6 Address: Not Available
DHCP-PD: Enabled

Assigned Prefix: Not Available
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Clients connectés

Cliquez sur I'icone Clients connectés pour obtenir des informations sur les clients connectés du routeur.

Sur cette page, vous pouvez voir tous les clients actuellement connectés au @ iomet Connected

routeur ainsi que leurs adresses IP et les fabricants des appareils. Click on any fem in the ciagram for more information. -
@ Pause Internet Access for clients Gonnecie ients: |

Pour afficher plus d'informations sur un client ou modifier les réglages d'un (( Ii]

Internet R32

g
client, tels que la réservation d'IP et le contréle parental, cliquez sur R4 sur
le client a modifier. v oy

Extenders: 0

Connected Clients

You can block a device from accessing your network completely.

09068NBWIN10T 4

[: LCFC(HeFei) EI 192.168.0.149
o~ 1e80::3d91:b253:7fe2:59e0
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Section 3 - Configuration

Nom
Fournisseur
Adresse MAC
Adresse IP

Réserver I'adresse IP

Adresse IP (réservée)

Controle parental

Profil

Saisissez un nom personnalisé pour ce client.
Affiche le fournisseur du client.

Affiche I'adresse MAC du client.

Affiche I'adresse IP actuelle du client.

Cliquez sur Activer pour réserver une adresse IP pour le
client.

Indiquez une adresse IP que le serveur DHCP du routeur
doit attribuer.

Activez le contréle parental et sélectionnez un profil
pour contréler I'acces Internet du client. Assurez-vous
gue ce périphérique figure également dans la liste des
périphériques du profil sélectionné.

Utilisez le menu déroulant pour sélectionner un profil a
utiliser pour le contréle parental. Le profil peut étre réglé
sur Toujours bloquer pour empécher ce client d'accéder
a Internet, ou vous pouvez créer vos propres profils pour
spécifier les heures auxquelles le client peut accéder au
réseau. Vous pouvez également bloquer I'accés a des sites

Web non désirés. Voir Fonctionnalités > Contréle parental

a la page 68 pour plus d'informations.

Cliguez sur Enregistrer lorsque vous avez terminé.

Edit Rule

Name: | 08626PCWIN10 |

Vendor: D-Link International
MAC Address: c8:d3:a3:03:43:86

IP Address: 192.168.0.106

Reserve 1P: RELEREY Remaining: 24

IP Address (Reserved):

Parental Control: [ELEILEY

il

Schedule: ‘ Always OFF

Manuel d'utilisation du R32 D-Link
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Parametres
Assistant

Allez dans Parameétres > Assistant pour ouvrir I'assistant de configuration. Il s'agit du méme assistant que celui qui apparait

lorsque vous démarrez le routeur pour la premiére fois. Consultez la page Assistant de configuration a la page 13 pour
en savoir plus.

Remarque : Lorsque l'assistant est ouvert, le routeur se déconnecte d'Internet.

Y,
—w) ([

Internet R32 Wi-Fi Client

This wizard will guide you through a step-by-step process to configure your new D-Link
device.

Step 1: Install your device
Step 2: Configure your Network and Wi-Fi settings

Step 3: Set your router password
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Section 3 - Configuration

Internet - IPv4

Allez dans Parameétres > Internet pour voir les options de configuration d'Internet pour une connexion IPv4.

Pour configurer les détails de la connexion Internet et réseau IPv6, cliquez sur le lien IPv6. Voir Internet - IPv6 a la page

39.

Pour configurer les détails de la connexion VLAN, cliquez sur le lien VLAN. Voir Internet - VLAN a la page 54.

Cliguez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Ma connexion Sélectionnez votre type de connexion Internet dans le menu
Internet est déroulant. Des options supplémentaires vous sont proposées pour
votre type de connexion.

Pour IPv4 - IP dynamique (DHCP) reportez-vous a la page 28
Pour IPv4 - IP statique reportez-vous a la page 29

Pour IPv4 - PPPoE reportez-vous a la page 30

Pour IPv4 - PPTP reportez-vous a la page 33

Pour IPv4 - L2TP reportez-vous a la page 35

Pour IPv4 - DS-Lite reportez-vous a la page 37

Internet

ft echion to configure your Internet Connection type. There are several connection types to

\e PPPOE option, you will need to remove or di
our compters

iseble eny PPPoE dient software on

My Internet Connection is: | Dynamic IP (DHCP) u

Static IP

Dynamic P (DHCP)

Securs DN3: | PPPoE
Status: | PPTP

DNS over HTTF Provider: | L2TP

DS-Lite
Allow fall-back:

you are unsure of your connection method, please contact your Intemet Service Provider.

Manuel d'utilisation du R32 D-Link
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Sélectionnez IP dynamique (DHCP) pour obtenir automatiquement des informations sur I'adresse IP auprés de votre
fournisseur d'acces Internet (FAI). Sélectionnez cette option si ce dernier n'indique pas une adresse IP a utiliser. Cliquez sur

IPv4 - IP dynamique (DHCP)

Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Nom d'hote

Serveur DNS principal

Serveur DNS
secondaire

MTU

Clone d'adresse MAC

DNS sécurisé

Fournisseur DNS sur
HTTP

Permettre le retour

Parametres avancés...

Le nom d’'héte est facultatif, mais peut étre exigé par certains
fournisseurs d'acces Internet. Laissez ce champ vide si vous
n'étes pas sar.

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS principal attribuée
par votre fournisseur d’accés Internet. Cette adresse est
généralement remplie automatiquement.

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS secondaire attribuée
par votre fournisseur d’accés Internet. Cette adresse est
généralement remplie automatiquement.

Maximum Transmission Unit (Unité de transmission maximale).
Il sera peut-étre nécessaire de modifier la MTU pour optimiser
les performances avec votre FAI. La valeur par défaut est 1500.

L'adresse MAC par défaut est définie sur I'adresse MAC de
I'interface physique du port Internet du routeur. Vous pouvez
remplacer I'adresse MAC du port Internet par celle d'un client
connecté.

Activez cette option pour utiliser le DNS public avec cryptage
via DNS-over-HTTPS (DoH).

Sélectionnez le fournisseur de service DNS public: Google ou
Cloudflare.

Utilisez votre serveur DNS primaire ou secondaire comme
alternative si le fournisseur configuré ne fonctionne pas.

Ity Infemet Connection i | Dynamic IP (DHCR)

Host Hame: | R15
Frmary ONS Sarvar
Secondary DNS Server.
MTU: | 0

MAC Andrezs Clong

Securs DNS

States: Disconnacted

DNE over HTTP Provider: | Google g

=< MAC Addreas
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IPv4 - IP statique

Sélectionnez Adresse IP statique si les informations sur I'adresse IP sont fournies par votre fournisseur d'acces Internet
(FAI). Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Adresse IP

Masque de sous-
réseau

Passerelle par défaut

Serveur DNS principal

Serveur DNS
secondaire

MTU

Clone d'adresse MAC

DNS sécurisé

Fournisseur DNS sur
HTTP

Permettre le retour

Saisissez I'adresse IP fournie par votre FAI.

Saisissez le masque de sous-réseau attribué par votre FAI.

Saisissez I'adresse de passerelle par défaut attribuée par votre
fournisseur d’acces Internet.

Saisissez lI'adresse IP du serveur DNS principal attribuée par
votre fournisseur d’accés Internet.

Parametres avancés...

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS secondaire attribuée par
votre fournisseur d’accés Internet.

Maximum Transmission Unit (Unité de transmission maximale).
Il sera peut-étre nécessaire de modifier la MTU pour optimiser
les performances avec votre FAI.

L'adresse MAC par défaut est définie sur I'adresse MAC de
I'interface physique du port Internet du routeur. Vous pouvez
remplacer I'adresse MAC du port Internet par celle d'un client
connecté.

Activez cette option pour utiliser le DNS public avec cryptage
via DNS-over-HTTPS (DoH).

Sélectionnez le fournisseur de service DNS-over-HTTPS (DoH)
: Google ou Cloudflare.

Utilisez votre serveur DNS primaire ou secondaire comme
alternative si le fournisseur configuré ne fonctionne pas.

My Infernet Connection is | Static IP

P Address.

‘Subnet 1Mask:

Defaull Gateway:
Prmary DNS Server

Secure ONS.
Status: Disconnected
DNS over HTTP Provider: | Google

Allniy Tall-nark

| =

Host Hamez: | R13
Primary DNS Server |

S Server |

M L:| o

Secondary

MAC Addiess Clone |

Secure DNS: |

Status: Dizconnected

DNS over HTTP Provider. | Google g

Allow fall-back |

<< MAC ADdress u

Brivacy Policy
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IPv4 - PPPoE

Sélectionnez PPPoE (Point-to-Point Protocol over Ethernet) si votre FAl vous demande de saisir un nom d’utilisateur et un
mot de passe PPPoE pour vous connecter a Internet. Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a

cette page.

Nom d'utilisateur
Mot de passe
Mode de reconnexion

Temps d'inactivité
maximum

Saisissez le nom d'utilisateur attribué par votre FAI.
Saisissez le mot de passe fourni par votre FAI.
Sélectionnez Toujours activée, A la demande ou Manuelle.

Configurable lorsque Sur demande est sélectionné. Saisissez
le temps d'inactivité maximum pendant lequel la connexion
Internet est conservée. Pour désactiver cette fonction,
sélectionnez Toujours activé ou Manuel comme mode de
reconnexion. La valeur par défaut est 5 minutes.

Mode d’adresse

Sélectionnez Adresse IP statique si les informations suivantes
ont été fournies par votre FAI : Adresse IP, MTU, et adresses des
serveurs DNS. Dans la plupart des cas, sélectionnez Adresse
IP dynamique.

Mode d’adresse

Nom du service

Affiche le mode d'adresse choisi.

Entrez le nom du service FAI (facultatif)

VIAN

My Intemet Connection is: | PPPOE n

Usemame:
PPPPP jord
Reconnect Mode: | Manual n

saasvace [ opae [
Service Name:
Primary DNS Server: [
Secondary DNS Server.

MTU: | 1492 }

MG ActressCione | [<<mac asaes

seareons: | [N

Status: Disconnected

DNS over HTTP Provider: | Google n ‘Brivacy Policy
Allow fallback m

Advanced Settings

Address Mode: | Dynamic 1P

Service Name:

Primary DNS Server:
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Serveur DNS principal Saisissez I'adresse IP du serveur DNS principal attribuée par
votre fournisseur d’accés Internet.

Serveur DNS  SaisissezI'adresse IP du serveur DNS secondaire attribuée par
secondaire votre fournisseur d’'acces Internet.

MTU  Maximum Transmission Unit (1280~1500). Il sera peut-étre
nécessaire de modifier la MTU pour optimiser les performances
avec votre FAI. La valeur par défaut est 1500.

Clone d'adresse MAC  L'adresse MAC par défaut est définie sur I'adresse MAC de
I'interface physique du port Internet du routeur. Vous pouvez
remplacer 'adresse MAC du port Internet par celle d'un client
connecté.

Advanced Settings

Address Mode: | Dynamic IP v ‘

MTU: | 1492

MAC Address Clone: |

‘ ‘ << MAC Address

COPYRIGHT ©2016 D-Link
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Parametres avancés... - IP statique

Mode d’adresse
Adresse IP
Nom du service

Serveur DNS principal

Serveur DNS
secondaire

MTU

Clone d'adresse MAC

DNS sécurisé

Fournisseur DNS sur
HTTP

Permettre le retour

Affiche le mode d'adresse choisi.
Saisissez I'adresse IP fournie par votre FAI.
Entrez le nom du service FAI (facultatif)

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS principal attribuée par
votre fournisseur d’accés Internet.

Saisissez |I'adresse IP du serveur DNS secondaire attribuée par
votre fournisseur d’accés Internet.

Maximum Transmission Unit (1280~1492). Il sera peut-étre
nécessaire de modifier la MTU pour optimiser les performances
avec votre FAI. La valeur par défaut est 1492.

L'adresse MAC par défaut est définie sur I'adresse MAC de
I'interface physique du port Internet du routeur. Vous pouvez
remplacer I'adresse MAC du port Internet par celle d'un client
connecté.

Activez cette option pour utiliser le DNS public avec cryptage
via DNS-over-HTTPS (DoH).

Sélectionnez le fournisseur de service DNS-over-HTTPS (DoH)
: Google ou Cloudflare.

Utilisez votre serveur DNS primaire ou secondaire comme
alternative si le fournisseur configuré ne fonctionne pas.

Advanced Settings

Address Mode: | Static IP v ‘

Primary DNS Server |:|
Secondary DNS Server |:|

MAC Address Clone ‘

‘ ‘ << MAC Address

COPYRIGHT © 2016 D-Link
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IPv4 - PPTP

Sélectionnez PPTP (Point-to-Point-Tunneling Protocol) [Protocole de tunnel point a point] si votre fournisseur d'acces
Internet (FAI) utilise une connexion PPTP. Ce dernier vous fournira un nom d’utilisateur et un mot de passe. Cliquez sur
Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Serveur PPTP

Nom d'utilisateur
Mot de passe
Mode de reconnexion

Temps d'inactivité
maximum

Mode d’adresse

Saisissez I'adresse IP ou le nom du serveur PPTP attribuée par
votre fournisseur d'acces Internet.

Saisissez le nom d'utilisateur attribué par votre FAI.
Saisissez le mot de passe fourni par votre FAI.
Sélectionnez Toujours activé, Sur demande ou Manuel.

Configurable lorsque Sur demande est sélectionné. Saisissez
le temps d'inactivité maximum pendant lequel la connexion
Internet est conservée. Pour désactiver cette fonction,
sélectionnez le mode de reconnexion Toujours active.

Parametres avancés...

Sélectionnez Adresse IP statique si les informations suivantes
sont fournies par votre FAI : Adresse IP, masque de sous-réseau,
passerelle et adresses des serveurs DNS. Dans la plupart des
cas, sélectionnez Adresse IP dynamique.

Parameétres avancés... - Adresse IP dynamique

Mode d’adresse

Serveur DNS principal

Affiche le mode d'adresse choisi.

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS principal attribuée par
votre fournisseur d’accés Internet.

Advanced Settings

Address Mode: | Dynamic IP !]
ynai

Static IP
Secondary DNS Server.

Advanced Settings

MTU: | 1400
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Serveur DNS
secondaire

MTU

Saisissez |I'adresse IP du serveur DNS secondaire attribuée par
votre fournisseur d’acces Internet.

Maximum Transmission Unit (1280~1460) - Il sera peut-étre
nécessaire de modifierla MTU pour optimiser les performances
avec votre FAI. La valeur par défaut est 1400.

Parameétres avancés... - IP statique

Mode d’adresse
Adresse IP de PPTP

Masque de sous-
réseau PPTP

Adresse IP d'une
passerelle PPTP

Serveur DNS principal

Serveur DNS
secondaire

MTU

DNS sécurisé

Fournisseur DNS sur
HTTP

Permettre le retour

Affiche le mode d'adresse choisi.
Saisissez I'adresse IP fournie par votre FAI.

Saisissez le masque de sous-réseau fourni par votre FAI.

Saisissez I'adresse IP de la passerelle attribuée par votre
fournisseur d’acces Internet.

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS principal attribuée par
votre fournisseur d’accés Internet.

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS secondaire attribuée par
votre fournisseur d’accés Internet.

Maximum Transmission Unit (1280~1460) — Il sera peut-étre
nécessaire de modifier la MTU pour optimiser les performances
avec votre FAI. La valeur par défaut est 1400.

Activez cette option pour utiliser le DNS public avec cryptage
via DNS-over-HTTPS (DoH).

Sélectionnez le fournisseur de service DNS-over-HTTPS (DoH)
: Google ou Cloudflare.

Utilisez votre serveur DNS primaire ou secondaire comme
alternative si le fournisseur configuré ne fonctionne pas.

Advanced Settings...

T
T
T
T
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IPv4 - L2TP

Sélectionnez L2TP (Layer 2 Tunneling Protocol = Protocole de tunnel de niveau 2) si votre fournisseur d'accés Internet (FAI)
utilise une connexion L2TP. Ce dernier vous fournira un nom d’utilisateur et un mot de passe. Cliquez sur Enregistrer pour
enregistrer les modifications apportées a cette page.

. . ’ . , Setlings==Intemet==Pv4 VLAN IEvG “_
Serveur L2TP  Saisissez I'adresse IP du serveur L2TP attribuée par votre
. 7 by Intemat Connection 1 | L2ZTP
fournisseur d’accés Internet. " e H
Nom d'utilisateur  Saisissez le nom d'utilisateur attribué par votre FAI. e [ ]
e
. . recocttiose [mampan |
Mot de passe  Saisissez le mot de passe fourni par votre FAI. _
. 7 . . . V4 Addsess Mode | Dynamic IP
Mode de reconnexion  Sélectionnez Toujours activé, Sur demande ou Manuel. Wi ,—|=
. . 3 e s . s . . e
Temps d'inactivité  Configurable lorsque Sur demande est sélectionné. Saisissez N —
maximum le temps d'inactivité maximum pendant lequel la connexion :
Internet est conservée. Pour désactiver cette fonction, S —
7 . . . z DINS cver HTTP Provider u Privacy Palicy
sélectionnez Toujours activé ou Manuel comme mode de I“""‘
Alluwfmrbwr Disabled

reconnexion. La valeur par défaut est 5 minutes.

Advanced Settings
Address Mode: | Dynamic P

Primary DNS Server: | DYynamic IP

Mode d’adresse  Sélectionnez Adresse IP statique siles informations suivantes =T
sont fournies par votre FAIl : Adresse IP, masque de sous-réseau, U
passerelle et adresses des serveurs DNS. Dans la plupart des
cas, sélectionnez Adresse IP dynamique.

Advanced Settings.
Address Mode: | Dynamic IP v ‘

Mode d’adresse  Affiche le mode d'adresse choisi. ot I
Serveur DNS principal Saisissez I'adresse IP du serveur DNS principal attribuée par

votre fournisseur d’acces Internet.
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Serveur DNS
secondaire

MTU

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS secondaire attribuée par
votre fournisseur d’accés Internet.

Maximum Transmission Unit (1280~1460) - Il sera peut-étre
nécessaire de modifier la MTU pour optimiser les performances
avec votre FAI. La valeur par défaut est 1400.

Parameétres avancés... - IP statique

Mode d’adresse
Adresse IP L2TP

Masque de sous-
réseau L2TP

Adresse IP dela
passerelle L2TP

Serveur DNS principal

Serveur DNS
secondaire

MTU

DNS sécurisé

Fournisseur DNS sur
HTTP

Permettre le retour

Affiche le mode d'adresse choisi.
Saisissez I'adresse IP fournie par votre FAI.

Saisissez le masque de sous-réseau fourni par votre FAI.

Saisissez |I'adresse IP de la passerelle attribuée par votre
fournisseur d’acces Internet.

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS principal attribuée par
votre fournisseur d’acces Internet.

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS secondaire attribuée par
votre fournisseur d’accés Internet.

Maximum Transmission Unit (1280~1460) - Il sera peut-étre
nécessaire de modifier la MTU pour optimiser les performances
avec votre FAI. La valeur par défaut est 1400.

Activez cette option pour utiliser le DNS public avec cryptage
via DNS-over-HTTPS (DoH).

Sélectionnez le fournisseur de service DNS-over-HTTPS (DoH)
: Google ou Cloudflare.

Utilisez votre serveur DNS primaire ou secondaire comme
alternative si le fournisseur configuré ne fonctionne pas.

Advanced Settings

B
T B

MTU: | 1400
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IPv4 - DS-Lite

DS-Lite permet aux paquets IPv4 locaux de voyager a travers un réseau IPv6. Aprées avoir sélectionné DS-Lite, les paramétres
suivants pourront étre configurés : Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

_ — . b “_

Wy et Camectonis:
Configuration de DS-  Sélectionnez l'option DS-Lite DHCPv6 pour que le routeur ‘ v Setng..
Lite attribue automatiquementl'adresse AFTRIPv6 (Address Family oS e Conguratr: DSt DHGPYG Opton
Transition Router). Sélectionnez Configuration manuelle e an
pour saisir manuellement I'adresse IPv6 AFTR. e et G et e

Advanced Settings.
Ds-Lite Configuration: | DS-Lite DHCPVE Option v ‘

Adresse IPv4 en B4  Entrez |'adresse IPv4 B4 (Basic Bridging Broadband) qui sera S oo ]

encapsulée dans des paquets IPv6 pour étre transmise sur un 1PV WAN Dt Gatoay: ot vl
réseau IPvé.

Parametresde Une foisla connexion établie, I'adresse IPv6 du réseau étendu
I'adresse IPv6  sera affichéeici.

Passerelle IPv6 par  Une fois la connexion établie, I'adresse de la passerelle IPv6
défaut duréseau par défaut du réseau étendu sera affichée ici.
étendu
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Paramétres avancés... - Option de configuration manuelle

Adresse IPv6 en AFTR

Adresse IPv4 en B4

Parametres de
I'adresse IPv6

Passerelle IPv6 par
défaut du réseau
étendu

DNS sécurisé

Fournisseur DNS sur
HTTP

Permettre le retour

Entrez I'adresse IPv6 du routeur de transition de la famille
d'adresses (AFTR). C'est ici qu'un paquet IPv6 sera décapsulé.

Entrez I'adresse IPv4 de B4.

Une fois la connexion établie, I'adresse IPv6 du réseau étendu
sera affichéeici.

Une fois la connexion établie, I'adresse de la passerelle IPv6
par défaut du réseau étendu sera affichée ici.

Activez cette option pour utiliser le DNS public avec cryptage
via DNS-over-HTTPS (DoH).

Sélectionnez le fournisseur de service DNS-over-HTTPS (DoH)
: Google ou Cloudflare.

Utilisez votre serveur DNS primaire ou secondaire comme
alternative si le fournisseur configuré ne fonctionne pas.

Advanced Settings.

DS-Lite Configuration:

B4 IPv4 Address: 192.0.0. l:l

WAN IPv6 Address: Not Available

IPV6 WAN Default Gateway: Not Available

Manuel d'utilisation du R32 D-Link

38




Section 3 - Configuration

Internet - IPv6

Allez dans Parameétres > Internet pour voir les paramétres de configuration d'Internet pour IPv4, puis cliquez sur I'onglet

IPv6 pour accéder aux paramétres de configuration pour IPv6.

Pour configurer les détails de la connexion Internet et réseau IPv4, cliquez dans I'onglet IPv4. Voir Internet - IPv4 a la page

27

Pour configurer les détails de la connexion VLAN, cliquez sur I'onglet VLAN. Voir Internet - VLAN a la page 54

Cliguez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Ma connexion Internet  Sélectionnez votre type de connexion Internet dans le menu
est déroulant. Les options correspondantes apparaissent.

Pour IPv6 - Détection automatique reportez-vous a la page 40
Pour IPv6 - IPv6 statique reportez-vous a la page 42

Pour IPv6 - Configuration automatique (SLAAC/DHCPvV6) reportez-vous a
la page 44

Pour IPv6 - PPPOE reportez-vous a la page 47
Pour IPv6 - 6rd reportez-vous a la page 51

Pour IPv6 - Connectivité locale uniquement reportez-vous a la page 53

A1l of your 1P Interet and nefuwork connection deals are displayed on this page
LAN IPv4
My Infemet Gonnection s | PPPOE B
PPPoE Session: ‘ Create a new session n‘
Address Mode: ‘ Dynamic L u‘
Reconnect Mode: ‘ Always on n‘
wTU: | 1492 | bytes
IPv6 DNS SETTINGS
DNS Type: | Obtain 2 DNS server address automatically n‘
LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS
Enable DHGP-FD.
LAN 1PV Link-Local Address: FE0:ARG3 TOFF-FE31.5¢
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable
ype: | SLAACHStaeless DHCP B

ime ‘ 30 | minutes
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IPv6 - Détection automatique

Sélectionnez Détection automatique pour détecter automatiquement la
méthode de connexion IPv6 utilisée par votre fournisseur d’acces Internet
(FAI). Si la détection automatique échoue, vous pouvez sélectionner
manuellement un autre type de connexion IPv6. Cliquez sur Enregistrer
pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Typede DNS Sélectionnez Obtenir une adresse de serveur DNS
automatiquement ou Utiliser I'adresse DNS suivante.

Si vous sélectionnez Utiliser I'adresse de DNS suivante,
saisissez I'adresse du serveur DNS principal.

Serveur DNS principal

Serveur DNS
secondaire

Entrez I'adresse du serveur DNS secondaire en tant que
secours.

Activer le DHCP PD  Active ou désactive la délégation de préfixe DHCP.

Affiche I'adresse locale de liaison LAN du routeur, qui est
utilisée uniquement au sein du réseau local.

Adresse de lien local
LAN IPv6

Sil'option Activer DHCP-PD est désactivée, entrez ce qui suit :

Adresse LAN IPv6  Saisissez une adresse IPv6 correcte.

Adresse de lien local  Affiche I'adresse lien-local du réseau local du routeur.

LAN IPv6

All of yous 1P Infemet and network conn=clion defils are displayed on his page.
e
1 VLAN Py Save
My Intemet Connaction I=: | Auto Datection n
IPv6 DNS SETTINGS
DS Type: | Oblain 2 DAS server address automatically u
LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS
nsiecrce.oo [EETEY |
LAN IPv5 Link-Local Address: FESD:AAG63:7OFF FEX 585064
d Settin
IPv6é DNS SETTINGS
DNS Type: | Obtain a DNS server address automatically
IPv6 DNS SETTINGS
DNS Type: | Use the following DNS address
Primary DNS Server |
Secondary DNS Server: | ‘
LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS
Enable DHCP-PD: Enabled I
LAN IPV6 Link-Local Address: FE80::EB6:D2FF.FE93.7CD8
Advanced Settings.
LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS
Enable DHCP-PD: I Disabled

LAN IPv6 Address: | 64

LAN IPv6 Link-Local Address: FE80::EB6:D2FF-FE93:7CD8

Advanced Settings
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Activer I'affectation
Adresse IPv6
automatique

Activer I'affectation
du DHCP-PD
automatique sur le
LAN

Autoconfiguration
Type

Activez ou désactivez la fonction d'affectation automatique
d'adresse IPv6.

Activez ou désactivez DHCP-PD pour les autres routeurs IPv6
connectés a l'interface du réseau local.

Sélectionnez SLAAC+RDNSS, SLAAC+DHCP sans état ou
DHCPv6 avec état.

Sivous sélectionnez SLAAC+RDNSS ou SLAAC+DHCP sans état comme type de configuration

automatique:

Durée de vie
d'annonce
du routeur

Entrez la durée de vie de I'annonce du routeur (en minutes).
La valeur par défaut est 30 minutes.

Lorsque vous sélectionnez DHCPv6 avec état comme type d'autoconfiguration :

Adresse IPv6
Plage (début)

Adresse IPv6
Plage (fin)

Durée de vie de
I'adresse IPv6

Saisissez I'adresse IPv6 de début pour I'attribution
d'adresses IPv6 du serveur DHCP.

Saisissez I'adresse IPv6 de fin pour 'attribution d'adresses IPv6
du serveur DHCP.

Entrez le temps de rétention de I'IP dynamique. La valeur par
défaut est 10 080 minutes.

Advanced Settings.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTING S

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: [EESIERTS]

Enable Automatic DHCP-PD in LAN: SRS

Autoconfiguration Type: ‘ SLAAC+Stateless DHCP

Router Advertisement Lifetime: minutes

Advanced Settings.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment [EIELTS] I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: Enabled I

Autoconfiguration Type: ‘ SLAAC+RDNSS

Router Advertisement Lifetime: minutes

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: Enabled I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: Enabled I

Autoconfiguration Type: | Stateful DHCPvE

IPv6 Address Range (Start): ffff:: 00 IIl

IPv6 Address Range (End): ffff:: 00
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IPv6 - IPV6 statique

Sélectionnez Adresse IP statique si les informations sur I'adresse IPv6 sont fournies par votre fournisseur d'acces Internet
(FAI). Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Utiliser I'adresse lien-
local

Adresse IPv6

Longueur du préfixe
de sous-réseau :

Passerelle par défaut
Serveur DNS principal

Serveur DNS
secondaire

Activez ou désactivez une adresse de lien local.

Configurable si lI'option Utiliser I'adresse lien-local est
désactivée. Saisissez I'adresse fournie par votre FAI.

Configurable si I'option Utiliser I'adresse lien-local est
désactivée. Entrez la longueur du préfixe de sous-réseau
(1~128) fourni par votre FAL.

Saisissez la passerelle par défaut de votre connexion IPvé.
Saisissez I'adresse du serveur DNS principal.

Saisissez I'adresse du serveur DNS secondaire.

Parametres de I’adresse IPv6 du réseau local

Adresse LAN IPv6

Adresse de lien local
LAN IPv6

Entrez I'adresse IPv6 du réseau local pour le routeur.

Affiche I'adresse lien-local du réseau local du routeur.

All of your IPv6 Intemet and network connection

detils are displayed on this page

-

My Intemet Connection is: | Stafic IPvé =|
Use Link-Local Address:
1Pv6 Address:
Subnet Prefix Length:
Default Gateway:
Primary DNS Server:
Secondary DNS Sesver:
LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS
LAN IPv6 Address: B4
LAN IPvé Link-Local Address: FEB0:-AA63.7TDFF-FE31:5659/64
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Aulomatic IPv8 Address Assignment:
Autoconfiguration Typs: | SLAAC+Stateless DHCP E]

Router Adverfisement Lifetime: | 30 minutes
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Activer I'affectation
Adresse IPv6
automatique

Autoconfiguration
Type

Activez ou désactivez la fonction d'affectation automatique
d'adresse IPv6.

Sélectionnez SLAAC+RDNSS, SLAAC+DHCP sans état ou
DHCPv6 avec état.

Sivous sélectionnez SLAAC+RDNSS ou SLAAC+DHCP sans état comme type de configuration

automatique:

Durée de vie
d'annonce
du routeur

Entrez la durée de vie de I'annonce du routeur (en minutes).
La valeur par défaut est 30 minutes.

Lorsque vous sélectionnez DHCPv6 avec état comme type d'autoconfiguration :

Adresse IPv6
Plage (début)

Adresse IPv6
Plage (fin)

Durée de vie de
I'adresse IPv6

Saisissez I'adresse IPv6é de début pour l'attribution
d'adresses IPv6 du serveur DHCP.

Saisissez I'adresse IPv6 de fin pour 'attribution d'adresses IPv6
du serveur DHCP.

Entrez le temps de rétention de I'IP dynamique. La valeur par
défaut est 10 080 minutes.

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: Enabled I

Autoconfguration Type: | SLAAC+Siateless DHCP
Router Advertisement Lifetime: minutes
Advanced Settings
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Automatic IPv6 Address Assignment
Autocanguraton Type: | SLAAG+RDNSS
Router Advertisement Lifetime minutes
Advanced Settings
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Automatic IPv6 Address Assignment:
Autoconfguration Type: | Stateful DHCPYS

1PV6 Address Range (Start): fff: uul:l

IPv6 Address Range (End): ffff:: 00 l:l

IPv6 Address Lifetime: | 10080, minutes
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IPv6 - Configuration automatique (SLAAC/DHCPv6)

Sélectionnez Auto Configuration (Configuration automatique) si le FAl vous attribue votre adresse IPv6 lorsque votre
routeur en demande une au serveur du FAI Certains fournisseurs d'acces exigent que vous configuriez au préalable
les parameétres pertinents avant que votre routeur puisse se connecter a I'Internet IPv6. Cliquez sur Enregistrer pour
enregistrer les modifications apportées a cette page.

Paramétres DNS IPv6 —
My Irdermet Canneciion & | 2uto Confgurabion (SLAACG/DHCPYS) [ v|
TypedeDNS Sélectionnez Obtenir une adresse de serveur DNS e e B
automatiquement ou Utiliser I'adresse DNS suivante. O e | e ol 1 s v
Primary DNS Sanver. |
Serveur DNS principal Si vous sélectionnez Utiliser I'adresse de DNS suivante, Sescnaryon saner |
saisissez |'adresse du serveur DNS principal. [
Serveur DNS  Sivous avez sélectionné Utiliser I'adresse de DNS suivante, ikl

secondaire saisissez I'adresse du serveur DNS secondaire.

Enable Sulomatic |Ped Sddress Assignment SRSE TS

lic DHCP-PD in LAN

Parametres de I'adresse IPv6 du réseau local

i | SLAAL- Stateless DHEP

Activer le DHCP PD  Activez ou désactivez la délégation de préfixe.

Adresse de lien local  Affiche I'adresse lien-local du réseau local du routeur.
LAN IPv6

Si Activer DHCP-PD est désactivé, configurez ce qui suit :

Adresse LAN IPv6

Adresse de lien local
LAN IPv6

Saisissez une adresse IPv6 correcte.

Affiche I'adresse locale de liaison LAN du routeur pour le

réseau local uniquement.
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Activer I'affectation  Activez ou désactivez la fonction d'affectation automatique
Adresse IPv6  d'adresse IPvé6.
automatique

Si Activer DHCP-PD est activé dans les parameétres de I'adresse IPv6 du réseau local :

Activer l'affectation  Activez ou désactivez DHCP-PD pour les autres routeurs IPv6
du DHCP-PD  connectés a l'interface du réseau local.
automatique sur le
LAN

Autoconfiguration Sélectionnez SLAAC+RDNSS, SLAAC+DHCP sans état ou
Type DHCPv6 avec état.

Sivous sélectionnez SLAAC+RDNSS ou SLAAC+DHCP sans état comme type de configuration
automatique:

Durée devie Entrezla durée de vie de 'annonce du routeur (en minutes).
d'annonce La valeur par défaut est 30 minutes.
du routeur

Lorsque vous sélectionnez DHCPv6 avec état comme type d'autoconfiguration :

Adresse IPv6  Saisissez |'adresse IPv6 de début pour I'attribution
Plage (début) d'adresses IPv6 du serveur DHCP.

Adresse IPv6  Saisissez I'adresse IPv6 de fin pour I'attribution d'adresses IPv6
Plage (fin)  duserveur DHCP.

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: Enabled I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: =BT I

Autoconfiguration Type: | SLAAC+Stateless DHCP

Router Advertisement Lifetime minutes

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: [E=EV=0] I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: Enabled I

Autoconfiguration Type: | SLAAC+RDNSS

Router Advertisement Lifetime: minutes

Advanced Settings.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: Enabled I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: Enabled I

Autoconfiguration Type: ‘ Stateful DHCPvE

IPv6 Address Range (Start): ffff: ODIIl

IPv6 Address Range (End): ffiT:: 00 |:|
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Activer l'affectation  Activez ou désactivez la fonction d'affectation automatique
Adresse IPv6  d'adresse IPv6.
automatique

SiDésactiver DHCP-PD est désactivé dans les précédents paramétres de I'adresse IPv6 du LAN :

Autoconfiguration  Sélectionnez SLAAC+RDNSS, SLAAC+DHCP sans état ou
Type DHCPv6 avec état.

Sivous sélectionnez SLAAC+RDNSS ou SLAAC+DHCP sans état comme type de configuration
automatique:

Durée devie Entrezla durée de vie de 'annonce du routeur (en minutes).
d'annonce Lavaleur par défaut est 30 minutes.
du routeur

Lorsque vous sélectionnez DHCPv6 avec état comme type d'autoconfiguration :

Adresse IPv6  Saisissez l'adresse IPv6 de début pour I'attribution
Plage (début) d'adresses IPv6 du serveur DHCP.

Adresse IPv6  Saisissezl'adresse IPv6 de fin pour 'attribution d'adresses IPv6
Plage (fin)  du serveur DHCP.

Duréedeviede Entrezla période de rétention de I'adresse IP en minutes. La
I'adresse IPv6  valeur par défaut est 10 080 minutes.

Advanced Settings.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: Enabled I

Type: | staacestater
Router Advertisement Lifetime: minutes
Advanced Settings
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Automatic IPV6 Address Assignment
Autoconfiguration Type ‘ SLAAC+RDNSS
Router Advertisement Lifetime: minutes
Advanced Settings
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Automatic IPv6 Address Assignment
Autocaniguratien Type: | Statetul DHGPvG

IPv6 Address Range (Start): ffff:: 00 l:l

IPv6 Address Range (End): ffif:: 00 |:|

IPv6 Address Lifetime: | 10080/ minutes
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Sélectionnez PPPOE si votre FAI vous demande de saisir un nom d’utilisateur et un mot de passe PPPoE pour vous connecter

IPv6 - PPPOE

a Internet. Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Session PPPoE
Nom d'utilisateur
Mot de passe
Mode d’adresse

Adresse IP

Nom du service
Mode de reconnexion

MTU

Créez une nouvelle PPPOE session.

Saisissez le nom d'utilisateur attribué par votre FAI.
Saisissez le mot de passe fourni par votre FAL.
Sélectionnez IP dynamique ou IP statique.

Configurable si vous avez choisi IP statique. Saisissez I'adresse
IP fournie par votre FAI.

Entrez le nom du service FAI (facultatif).
Sélectionnez Toujours activée ou Manuelle.

Maximum Transmission Unit (Unité de transmission maximale).
[l sera peut-étre nécessaire de modifier la MTU pour optimiser
les performances avec votre FAI. La valeur par défaut est 1492
octets.

IPv6

Al of your IPv3 Intzme: and network connection detals are displaye on His page.

Uszmame:
Actres Mce: | Dynamic 1P 4]

MU bytes

IPv6 DN$ SETTINGS

DNS Type: | Oblin 2 DNS server aidress automtaly |29

LAN IPvé ADDRESS SETTINGS

Enabi DECP-PD:

LAN IPY6 Link-Local Address: FEB0:ARY.TDFF.FE1:5659164

ADDRE 88 AUTOCONFIGURATION SETTINGS

o ‘ SLAACHStaleless DHCP u‘

(o Joe

Manuel d'utilisation du R32 D-Link




Section 3 - Configuration

Type de DNS

Serveur DNS principal

Serveur DNS
secondaire

Sélectionnez Obtenir une adresse de serveur DNS
automatiquement ou Utiliser I'adresse DNS suivante.

Si vous sélectionnez Utiliser I'adresse de DNS suivante,
saisissez I'adresse du serveur DNS principal.

Sivous avez sélectionné Utiliser I'adresse de DNS suivante,
saisissez I'adresse du serveur DNS secondaire comme adresse
de secours.

Activer le DHCP PD

Adresse LAN IPv6

Adresse de lien local
LAN IPvé

Activez ou désactivez la délégation de préfixe.

Configurable si le DHCP-PD ci-dessus est désactivé. Saisissez
I'adresse IP fournie par votre FAI.

Affiche I'adresse locale de liaison LAN du routeur pour le
réseau local uniquement.

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: | Obtain a DNS server address automatically

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: | Use the following DNS address

Primary DNS Server: |

Secondary DNS Server. |

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

Enable DHCP-PD: [EI=IEEL] I

LAN IPV6 Link-Local Address: FEB0:EB6.D2FF-FE93:7CD8

Advanced Settings.

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

Enable DHCP-PD: I Disabled

LAN IPv6 Address: |

164

LAN IPV6 Link-Local Address: FE80::EB6:D2FF.FE93:7CD8

Advanced Settings

Manuel d'utilisation du R32 D-Link

48




Section 3 - Configuration

Activer l'affectation
Adresse IPv6
automatique

Activez ou désactivez |'affectation automatique d'adresse IPv6.

Si Activer DHCP-PD est activé dans les paramétres de l'adresse IPv6 du réseau local :

Activer I'affectation
du DHCP-PD
automatique sur le
LAN

Autoconfiguration
Type

Activez ou désactivez DHCP-PD pour les autres routeurs IPv6
connectés a l'interface du réseau local.

Sélectionnez SLAAC+RDNSS, SLAAC+DHCP sans état ou
DHCPv6 avec état.

Sivous sélectionnez SLAAC+RDNSS ou SLAAC+DHCP sans état comme type de configuration

automatique:

Durée de vie
d'annonce
du routeur

Entrez la durée de vie de I'annonce du routeur (en minutes).

Lorsque vous sélectionnez DHCPv6 avec état comme type d'autoconfiguration :

Adresse IPv6
Plage (début)

Adresse IPv6
Plage (fin)

Saisissez I'adresse IPv6é de début pour l'attribution
d'adresses IPv6 du serveur DHCP.

Saisissez I'adresse IPv6 de fin pour 'attribution d'adresses IPv6
du serveur DHCP.

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTING S

Enable Automatic IPv6 Address Assignment. [EEI=IELT] I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: Enabled I

Autoconfiguration Type: | SLAAC+Stateless DHCP

Router Advertisement Lifetime: minutes

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: Enabled I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: [EESHERTE] I

Autoconfiguration Type: | SLAAC+RDNSS

Router Advertisement Lifetime minutes

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPV6 Address Assignment: Enabled I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: Enabled I

Autoconfiguration Type: | Stateful DHCPvE

IPv6 Address Range (Start): ffff:: 00 IIl

IPv6 Address Range (End): ffiT:: 00 |:|

Manuel d'utilisation du R32 D-Link

49



Section 3 - Configuration

Activer I'affectation
Adresse IPv6
automatique

Activez ou désactivez la fonction d'affectation automatique
d'adresse IPv6.

SiDésactiver DHCP-PD est désactivé dans les précédents paramétres de I'adresse IPv6 du LAN :

Autoconfiguration
Type

Sélectionnez SLAAC+RDNSS, SLAAC+DHCP sans état ou
DHCPv6 avec état.

Sivous sélectionnez SLAAC+RDNSS ou SLAAC+DHCP sans état comme type de configuration

automatique:

Durée de vie
d'annonce
du routeur

Entrez la durée de vie de I'annonce du routeur (en minutes).
La valeur par défaut est 30 minutes.

Lorsque vous sélectionnez DHCPv6 avec état comme type d'autoconfiguration :

Adresse IPv6
Plage (début)

Adresse IPv6
Plage (fin)

Durée de vie de
I'adresse IPv6

Saisissez I'adresse IPv6 de début pour l'attribution
d'adresses IPv6 du serveur DHCP.

Saisissez I'adresse IPv6 de fin pour 'attribution d'adresses IPv6
du serveur DHCP.

Saisissez la durée de vie de l'adresse IPv6 (en minutes). La
valeur par défaut est 10 080 minutes.

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: [RE=IETVE] I

Autoconfiguration Type | SLAACHStateless DHCP
Router Advertisement Lifetime minutes
Advanced Settings
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Automatic IPv6 Address Assignment
Autoconfiguration Type ‘ SLAAC+RDNSS
Router Advertisement Lifetime minutes
Advanced Settings.
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Automatic IPv6 Address Assignment
Autoconfiguration Type | Stateful DHCPVE

IPv6 Address Range (Start): ffif:: 00 |:|

IPv6 Address Range (End): ffr- Unl:l

IPV6 Address Lifetime: | 10080| minutes
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IPv6 - 6rd

IPv6 6rd (déploiement rapide) permet de transmettre des paquets IPv6 sur un réseau IPv4. Cliquez sur Enregistrer pour
enregistrer les modifications apportées a cette page.

Attribuer un préfixe
IPv6e

Serveur DNS principal

Serveur DNS
secondaire

Activez le mode
Systéeme et réseau en
étoile

Configuration 6rd

Fonction non prise en charge actuellement.

Saisissez I'adresse du serveur DNS principal.

Entrez I'adresse du serveur DNS secondaire en tant que
secours.

Configuration 6rd manuelle

Activez cette option si vous voulez réduire le nombre de routes
vers la cible en utilisant une méthode Systéme et réseau en
étoile.

Choisissez |' option 6rd DHCPv4 pour découvrir et renseigner
automatiquement les valeurs de données, ou Configuration
manuelle pour entrer les paramétres vous-méme.

Sivous avez sélectionné Configuration manuelle comme configuration 6rd :

Préfixe IPv6 en 6rd

Adresse IPv4 du
réseau étendu

Adresse IPv4 du relais
6rd en bordure du
réseau

Entrez I'adresse réseau 6rd IPv6 et la longueur du préfixe
(1~128) fournies par votre FAI.

Entrez le préfixe du réseau IPv4.

Entrez les parametres d'adresse IPv4 de 6rd Border Relay
fournis par votre prestataire de services Internet.

My ntemet Connecton is: | Ged n
fasign IP6 Pratic Mot Avallabls
Primary NS Sesves
Secordary DHS Server
GRD MANUAL CONFIGURATION
Enatla Hub and Spake Mods:
Sid Corfguration; | Ged DHCPu Opfion u
LAN IPvE ADDRESS SETTINGS
LAN IPVG Adoraes:
LA BB Link Local Address: /54
dva T
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enabie Automalc IPVE Aodress Assgrment. m
pe: | SLAAC+Statetees DHCP | v |
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Adresse LAN IPv6  Affiche I'adresse IPv6 du réseau local du routeur.

Adresse de lien local  Affiche I'adresse lien-local du réseau local du routeur.
LAN IPv6

Activer l'affectation  Activez ou désactivez la fonction d'affectation automatique
Adresse IPv6  d'adresse IPv6.
automatique

Autoconfiguration  Sélectionnez SLAAC+RDNSS, SLAAC+DHCP sans état ou
Type DHCPv6 avec état.

Sivous sélectionnez SLAAC+RDNSS ou SLAAC+DHCP sans état comme type de configuration
automatique:

Durée devie Entrezla durée de vie de 'annonce du routeur (en minutes).
d'annonce La valeur par défaut est 30 minutes.
du routeur

Lorsque vous sélectionnez DHCPv6 avec état comme type d'autoconfiguration :

Adresse IPv6  Saisissez I'adresse IPv6 de début pour I'attribution
Plage (début) d'adresses IPv6 du serveur DHCP.

Adresse IPv6  Saisissez|'adresse IPv6 de fin pour 'attribution d'adresses IPv6
Plage (fin)  du serveur DHCP.

Durée deviede Saisissez la durée de vie de 'adresse IPv6 (en minutes). La
I'adresse IPv6  valeur par défaut est 10 080 minutes.

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

LAN IPv6 Address: Not Available
LAN IPv6 Link-Local Address: FE80:EB6:D2FF:FE93:7CD8
Advanced Settings

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: Enabled I

Autoconfiguration Type ‘ SLAAC+Stateless DHCP

Router Advertisement Lifetime: minutes

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: Enabled I

Autoconfiguration Type: ‘ SLAAC+RDNSS

Router Advertisement Lifetime: minutes

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: Enabled I

Autoconfiguration Type: | Stateful DHCPvE

IPv6 Address Range (Start): ffif:: 00 |:|

IPv6 Address Range (End): ffT:: 00 l:l

IPV6 Address Lifetime: | 10080| minutes
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IPv6 - Connectivité locale uniquement

Connectivité locale uniquement vous permet de configurer une connexion [ e ua | eu
IPv6 sans passer par Internet. Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les wissssss M
modifications apportées a cette page.

IPv6 ULA SETTINGS

e [N |
Usa Default ULA Preftc

ULA Prefic | o4

CURRENT IPVG ULA SETTINGS

Currertl ULA Prefic Mot Zvailable
LAM 1P ULAC Mot Available

Activer ULA  Cliquez ici pour activer les parameétres d'adresses de
monodiffusion IPv6 locales uniques.

Utiliser le préfixe ULA  Activez cette option pour utiliser le préfixe ULA par défaut.
par défaut

Préfixe ULA  Sivous désactivez I'option Utiliser le préfixe ULA par défaut,
saisissez votre propre préfixe ULA.

Préfixe ULA actuel Affiche le préfixe ULA actuel.

ULA IPv6 duréseau Affiche I'ULA IPv6 du réseau local.
local
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Internet - VLAN

Allez dans Parameétres > Internet, puis cliquez sur le lien VLAN pour accéder aux options de configuration du VLAN.

Le VLAN permet de différencier les services Triple-Play en divisant un réseau en segments et en autorisant l'acces a ces
services aux seuls appareils du segment attribué.

Pour configurer les détails de la connexion Internet et réseau IPv4, cliquez sur le lien IPv4. Voir Internet - IPv4 a la page 27
Pour configurer les détails de la connexion Internet et réseau IPv6, cliquez sur le lien IPv6. Voir Internet - IPv6 a la page 39

Cliguez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette N - |
page.
Etat  Cliquez pour activer ou désactiver lafonction Triple-Play VLAN. S il LR
D'autres options de configuration seront disponibles si I'état
est active. o
PV WLA P o] m
LA D Frizes I B
AP e [~ |
AP e [ |
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Si Triple-Play est activé : o i ci
VLANTAG Activez le TAG VLAN pour entrer I'ID VLAN, tel que fourni par L =
o [EEEEN |
votre FAL
ID VLAN Internet  Saisissez I'ID du VLAN pour votre connexion Internet, tel qu'il v [N |
a été fourni par votre FAI. —— T D - |
ID duVLAN IPTV  SaisissezI'ID duVLAN pour le service IPTV, tel qu'il a été fourni I
par votre FAI. o
IF‘T‘u'\lANID| Pricuity I | © n
ID du VLAN VoIP  Saisissez I'ID du VLAN pour votre réseau VolIP, tel qu'il a été —
fourni par votre FAI. e [
ID de priorité  Activez ou désactivez I'lD de priorité du trafic pour Internet, - B
IPTV et les VoIP VLAN. Sélectionnez un ID de priorité dans les Mg
menus déroulants pour affecter le VLAN correspondant (0-7). L:{ :.I m“r g
Un trafic a ID de priorité supérieure a préséance sur le trafic s [ &
avec une balise d'ID de priorité faible.
PortsLAN1a3 Sélectionnezle type de connexion (Internet, IPTV ou voix sur
IP) provenant de la connexion WAN vers chaque interface du
routeur.
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Sans fil

Allez dans Parameétres > Sans fil pour voir les réglages de votre réseau sans fil pour votre routeur.

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Etat

LIILEL

Etat

SiSmart Connect est activée :

Settings>>Wireless

Activez ou désactivez le maillage Wi-Fi si vous envisagez de Wi Mash

créer un réseau maillé dans votre environnement. Le réseau

St

Status: EREEWIE]

maillé est capable de trouver le chemin le plus court et le plus
rapide vers votre passerelle/routeur dans une topologie de
réseau maillé. Il améliore donc l'efficacité et la fiabilité.

Smart Connect

Status:

Wireless

Activez ou désactivez la fonction Smart Connect. La fonction

Status: ERSIETIES]

Wi-Fi Name (SSID): | R32-BE50

Password: | admin123

Advanced Seftings

Smart Connect de votre présente un réseau sans fil unique.
Lors de la connexion des clients au réseau étendu, ils seront
automatiquement ajoutés a la meilleure bande, soit 2,4 GHz,
soit 5 GHz.

Al Wi-Fi Optimizer

Status: E=IELI]

Enable to provide the personalized Wi-Fi reporting, tuning Wi-Fi channel
intelligently and intelligent beamforming makes better Mesh

Advanced Settings.

Nom Wi-Fi (SSID)

Mot de passe

Créez un nom pour votre réseau sans fil. Jusqu'a 32 caracteéres
sont autorisés.

Créez un mot de passe Wi-Fi. Les clients sans fil doivent saisir
ce mot de passe pour se connecter au réseau.
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Sans fil - Parameétres avancés... eless
Mode de sécurité  Choisissez Aucun, WPA/WPA2-Personnal, WPA2-Personal,
WPA2/ WPA3-Personnal ou WPA3-Personnal. Le WPA3 W<
fournit le plus haut niveau de cryptage parmi ceux-ci. Notez
que le WPS sera désactivé si le WPA3 est utilisé. ety ode: | WPA2-porsonel [~ |
Transmission Power: H\g)’\i n
Puissance de  Sélectionnez la puissance de transmission sans fil souhaitée :

transmission  Forte, moyenne ou basse.

Calendrier Sélectionnez le temps pendant lequel le réseau sans fil sera
disponible. Le paramétre de programmation peut étre réglé
sur Toujours activé ou vous pouvez ajouter votre propre
programmation.

Pour ajouter un calendrier :

Chaque case représente une demi-heure, avec I'heure de
I'horloge (0~23) en haut de chaque colonne. Pour ajouter une
période de temps au calendrier, il suffit de cliquer sur I'heure
de début et de faire glisser jusqu’a I’heure de fin.Vous pouvez
ajouter plusieurs jours et plusieurs périodes par jour a I'horaire.
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Si Smart Connect est désactivée :

Etat  Activez ou désactivez le réseau sans fil de 2,4GHz/5GHz.

Nom Wi-Fi (SSID)  Créez un nom pour votre réseau sans fil. Jusqu'a 32 caracteres
sont autorisés.

Mot de passe  Créez un mot de passe Wi-Fi. Les clients sans fil doivent saisir
ce mot de passe pour se connecter au réseau.

Smart Connect

Status: Disabled

2.4GHz

Status: EESHELIES] :]

Wi-Fi Name (SSID): l R32-BE50

Password: | admin123

Advanced Settings.

5GHz

Status: EESGELIEG]

Wi-Fi Name (SSID): | R32-BE50

Password: | admin123

Advanced Settings...
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2.4GHz

2.4GHz - Parameétres avancés...
Mode de sécurité  Choisissez Aucun, WPA/WPA2-Personnal, WPA2-Personal,

WPA2/ WPA3-Personnal ou WPA3-Personnal. Le WPA3 e

Passwort

a

admin123

fournit le plus haut niveau de cryptage parmi ceux-ci. Notez
que le WPS sera désactivé si le WPA3 est utilisé.

Security Mode: | WPA2-Personal

Mode 802.11 (2,4 GHz) Sélectionnezles normes de réseau sans fil a utiliser dans votre 00211 oce: [ o0z b |
environnement. Wi Chaniet | Ao
Les options disponibles pour le réseau sans fil 2,4 GHz sont o U —
les suivantes : Mixte 802.11b/g/n, Mixte 802.11b/g, Mixte

HT20/40 Coexistence =nabled

802.11g/n, 802.11b uniquement, 802.11g uniquement et
802.11n uniquement.
Canal Wi-Fi  Sélectionnez le canal souhaité : 1-11. La valeur par défaut est

Visibility Status: | Visible

> B> 4> )]

>

Gl

Schedule: | Always Enable

Auto (recommandé).
Puissance de  Sélectionnezla puissance de transmission sans fil souhaitée :
transmission  Forte, moyenne ou basse.

Largeur de canal Sélectionnez Auto 20/40 MHz si vous utilisez a la fois des
(2,4GHz) appareils802.11netnon 802.11n (802.11b/g), ou sélectionnez
20 MHz si vous utilisez un mélange d'appareils 802.11b/g.

Co-existencede  Active ou désactive I'existence d'une largeur de canal de 20
HT20/40 (2,4 GHz) MHzet40 MHz. Gardez-la activée pour obtenir une opérabilité
maximale des produits sans fil utilisant différentes normes dans
votre environnement. Cependant, cela pourrait empécher vos

appareils 802.11n d'atteindre les performances maximales.

Etat de visibilité  Le paramétre par défaut est Visible. Sélectionnez Invisible
si vous ne voulez pas diffuser le SSID de votre réseau sans fil.

Calendrier Sélectionnez le temps pendant lequel le réseau sans fil sera
disponible. Le paramétre de programmation peut étre réglé
sur Toujours activé ou vous pouvez ajouter votre propre
programmation.

Pour ajouter un calendrier :

Chaque case représente une demi-heure, avec I'heure de
I’'horloge (0~23) en haut de chaque colonne. Pour ajouter une
période de temps au calendrier, il suffit de cliquer sur I’heure
de début et de faire glisser jusqu’a I’heure de fin.Vous pouvez
ajouter plusieurs jours et plusieurs périodes par jour a I’horaire.
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Mode de sécurité

Mode 802.11 (5GHz)

Canal Wi-Fi
Puissance de

transmission

Largeur de canal (5
GHz)

Etat de visibilité

Calendrier

5GHz - Parameétres avancés...

Choisissez Aucun, WPA/WPA2-Personnal, WPA2-Personnal,
WPA2/ WPA3-Personnal ou WPA3-Personnal. Le WPA3
fournit le plus haut niveau de cryptage parmi ceux-ci. Notez
que le WPS sera désactivé si le WPA3 est utilisé.

Sélectionnez les normes de mise en réseau sans fil a utiliser.
Les options disponibles pour le réseau sans fil 5 GHz sont
: Mixte 802.11a/n/ac/ax, Mixte 802.11a/n/ac, Mixte
802.11a/n, 802.11ac uniquement, 802.11a uniquement
et 802.11n uniquement.

Sélectionnez le canal souhaité : 36, 40, 44, 48, 149, 153, 157,
161 ou 165. La valeur par défaut est Auto (recommandé).

Sélectionnez la puissance de transmission sans fil souhaitée :
Forte, moyenne ou basse.

Sélectionnez Auto 20/40/80 MHz si vous utilisez des appareils
802.11ax, 802.11ac, 802.11n et 802.11a, sélectionnez Auto
20/40 si vous utilisez des appareils 802.11n et 802.11a, ou
sélectionnez 20 MHz si vous utilisez des appareils 802.11a.

Le parametre par défaut est Visible. Sélectionnez Invisible
si vous ne voulez pas diffuser le SSID de votre réseau sans fil.

Sélectionnez le temps pendant lequel le réseau sans fil sera
disponible. Le paramétre de programmation peut étre réglé
sur Toujours activé ou vous pouvez ajouter votre propre
programmation.

Pour ajouter un calendrier :

Chaque case représente une demi-heure, avec I'heure de
I'horloge (0~23) en haut de chaque colonne. Pour ajouter une
période de temps au calendrier, il suffit de cliquer sur I’heure
de début et de faire glisser jusqu’a I’heure de fin. Vous pouvez
ajouter plusieurs jours et plusieurs périodes par jour a I'horaire.

5GHz

Status

Wi-Fi Name (SSID): | R32-BE50

Password: | admin123
Security Mode: | WPA2-Personal n
802.11 Mode: | Mixed 802.11a/n/ac/ax n
Wi-Fi Channel: | Auto E
Transmission Power: | High n
cnannel wian: | Awoz0sosomrz [
Visibility Status: | Visible g
Schedule: | Always Enable
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L'optimiseur Wi-Fi assisté par I'lA aide intelligemment a optimiser la bande passante de
votre réseau domestique ou professionnel. Il adopte automatiquement le canal le plus
« propre » et utilise la technologie de formation de faisceaux pour améliorer I'efficacité du
signal et réduire les interférences. Il fournit également des notifications push sur I'utilisation
hebdomadaire de la bande passante du réseau et des conseils de gestion du réseau sur la
hiérarchisation des clients pour maintenir la qualité globale de I'Internet. Reportez-vous
a EAGLE PRO Al a la page 97 pour plus d'informations.

Optimiseur Wi-FilA  Activez ou désactivez la fonctionnalité Optimiseur Wi-Fi IA.

Choisir le momentde Activeroudésactiver|'optimisation programmée. Sélectionnez
l'optimisation [|'heure a laquelle I'optimiseur Wi-Fi IA doit démarrer.

Une fois cette fonction activée, vous commencerez a recevoir des rapports hebdomadaires
sur les conditions du Wi-Fi par l'intermédiaire de I'Assistant IA.

Le WPS (Wi-Fi Protected Setup) est le moyen le plus simple de connecter vos périphériques sans
fil au routeur.

Etat du WPS-PBC  Activez ou désactivez lafonctionnalité WPS-PBC (configuration
par bouton-poussoir). Appuyez sur ce bouton pour vous
connecter a un autre appareil compatible avec la norme WPS.

AW Optimizer

sons [N |

Enable fo pravide fhe perscnalized Wi-Fi reparfing, huning WiFi channel
mteligently nd imelligent t-eantorming make: befar Mean

Advanced Seflings..

Gnocss Optimizaten Tane

Tove: [[12am

- I

| [

Wi-Fi Protected Setup

WPS-PBC Status: Enabled I
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Zone invité

Accédez a Parameétres > Sans fil, puis cliquez sur I'onglet Zone invité pour configurer votre Wi-Fi invité.

La fonction Zone invité vous permet de créer des zones temporaires qui peuvent étre utilisées par les invités pour accéder a
Internet. Ces zones sont indépendantes de votre réseau sans fil principal. Vous pouvez configurer différentes zones pour les
bandes sans fil de 2,4 GHz et 5 GHz.

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Si Smart Connect est activée dans les réglages sans fil précédents, configurez les paramétres
suivants pour les deux fréquences radio. Si elle est désactivée, configurez les éléments suivants
pour 2,4 GHz et 5 GHz individuellement.

Etat
Nom du réseau sans fil
(SSID)

Mot de passe

Calendrier

Sans fil

Activez ou désactivez la fonction Guest Zone (Zone invité).
L'état est désactivé par défaut.

Créez un nom pour votre réseau sans fil (32 caractéres
maximum).

Créez un mot de passe Wi-Fi.Votre mot de passe doit comporter
entre 8 et 63 caractéres.

Sélectionnez le temps pendant lequel le réseau sans fil sera
disponible. Le parametre de programmation peut étre réglé
sur Toujours activé ou vous pouvez ajouter votre propre
programmation.

Pour ajouter un calendrier :

Chaque case représente une demi-heure, avec I'heure de
I'horloge (0~23) en haut de chaque colonne. Pour ajouter une
période de temps au calendrier, il suffit de cliquer sur I'heure
de début et de faire glisser jusqu’a I'heure de fin. Vous pouvez
ajouter plusieurs jours et plusieurs périodes par jour a I'horaire.

Guest Zone

rfigure a V¥i-Fi Guest Zane Users
WICES on your home network unless Intzmet Access Only 15 disabled

-

conneched lo 8 Gues! Zone

Wireless

St

ViiFi Name (5 "||):-| chink-guest |
Passuord | 1234567890 |

Home Network Access

Itemet Accass Only
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Mode de sécurité  Choisissez Aucun, WPA/WPA2-Personnal, WPA2-Personal,
WPA2/ WPA3-Personnal ou WPA3-Personnal. Le WPA3
fournit le plus haut niveau de cryptage parmi ceux-ci. Notez
que le WPS sera désactivé si le WPA3 est utilisé.

Acceés Internet  Lactivation de cette option limitera la connectivité a Internet
uniquement et empéchera les invités d'accéder aux autres périphériques
du réseau local.

e

Home Network Access

Infesmet Access Oy m_|
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Réseau

Accédez a Parameétres > Réseau pour modifier les parameétres du réseau local du routeur et configurer les paramétres
DHCP.

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Parametres réseau Network

Use this section to configure the network settings for your device. You can enter a name for your
device in the management link field, and use the link to access web Ul in a web browser. We

Adresse IP du réseau  Saisissez I'adresse IP du routeur. L'adresse IP par défaut est
local 192.168.0.1.Sivous modifiez|'adresse IP, vous devrez saisir la

nouvelle adresse IP dans votre navigateur pour vous connecter

a la configuration Web. Kiafiind ST

Save

LAN IP Address: | 192.168.0.1

Masque de sous-  Saisissez le masque de sous-réseau du routeur. Par défaut, il Sbroihs | 020280 |
réseau s'agit de 255.255.255.0. Managament ik | Re2-9ES0 -

Local Domain Name:

Lien de gestion L'adresse par défaut pour accéder a la configuration du
routeur est http://R32-XXXX.local./ (ou XXXX représente les
4 derniers chiffres de 'adresse MAC de votre routeur). Vous

pouvez remplacer
R32-XXXX avec un nom de votre choix.

Nom de domaine local Saisissez le nom de domaine (facultatif).

Activer lerelais DNS Désactivez cette option pour transférer les informations
du serveur DNS de votre FAI aux clients du réseau pour les
réglages du serveur DNS. Si cette option est activée, les clients
du réseau définiront plutot I'adresse IP du routeur comme
serveur DNS.
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Etat

Plage
d'adresses IP DHCP

Durée de la concession
DHCP

Toujours diffuser

Vitesse du port du
réseau étendu

UPnP

Flux de multidiffusion
IPv4

Flux de multidiffusion
IPve

Activez ou désactivez le serveur DHCP.

Saisissez les adresses IP de début et de fin pour l'attribution
d'adresses IP du serveur DHCP. Remarque: Sivous attribuez des
adresses IP aux ordinateurs ou aux périphériques, assurez-vous
que celles-ci ne sont pas comprises dans cette plage afin déviter
tout conflit d’adresses IP.

Saisissez la durée de concession de I'adresse IP en minutes. La
valeur par défaut est 10 080 minutes.

Activez cette fonction pour diffuser le serveur DHCP du réseau
aux clients du réseau local/étendu.

Vous pouvez définir la vitesse de la liaison Internet sur 10
Mbps, 100 Mbps, 1000 Mbps ou Auto (recommandé).

Activez ou désactivez la fonction UPnP. LUPNP est compatible
avec les équipements, les logiciels et les périphériques du
réseau. Cette fonction est activée par défaut.

Autorisez ou non le trafic de multidiffusion IPv4 a passer par le
routeur depuis Internet. Cette fonction est activée par défaut.

Autorisez ou non le trafic de multidiffusion IPv6 a passer par le
routeur depuis Internet. Cette fonction est activée par défaut.

Advanced Settings

DHCP Server

Status: [EEEWE]

DHCP IP Address Range: 192.168.0. to 192.168.0
DHCP Lease Time: | 10080 minutes

Disabled

i

i

Always Broadcast.
(compatibility for some DHCP Clients)

Advanced Settings
WAN Port Speed: | Auto

UPnP: ESHEREL]

IPv4 Multicast Streams: JISIETIEL]

o

IPV6 Multicast Streams: [EESIERI
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D-Link Cloud

Allez dans Parameétres > D-Link Cloud pour voir les détails de votre service D-Link Cloud. Cette page indique si vous étes

inscrit aupres du service cloud D-Link et I'adresse e-mail associée au compte. Elle vous permet de gérer votre mobile a tout
moment et en tout lieu et de vérifier I'état de votre routeur. Utilisez EAGLE PRO Al pour en savoir plus sur les fonctionnalités

de D-Link Cloud.

D-Link Cloud

D-Lirk Cloud Service enables third-party sarace inkagrafion for your cevice through the clowd. Please
FlEN ol eccount Infermniaion that 12 cunnenily asociated with wour tevice's D-Link Cloud acoount
T Tind oud mnare aboul D-Link Clowd's i2alures, sSmply downlead Ihe EAGLE PRC 41 App T the App

Store or Google Play '™ to your mobile device

D-Link Cloud Registration

D-Link Clowd Sarvice: RegEianad

DeLink Clowd Accounk
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Accédez a Paramétres > Mode de fonctionnement pour sélectionner votre mode de fonctionnement. Selon l'architecture de
votre réseau, vous pouvez configurer le routeur pour qu'il fonctionne comme 'un des types de périphérique réseau suivants :
routeur, prolongateur ou pont.

Mode Routeur : Dans ce mode, le R32 se connecte directement a I'Internet fourni par votre FAI (fournisseur d’acces a Internet).
Tous les périphériques clients d'un groupe de réseaux sont connectés et gérés sous ce routeur. Il s'agit du mode par défaut.

Mode Pont : Dans ce mode, le R32 prolonge votre réseau existant et améliore la couverture Wi-Fi globale, ce qui signifie que

Mode de fonctionnement

vous disposez déja d'un routeur dans les locaux. Dans ce mode, les réglages du serveur DHCP, au controle parental, a la qualité de
service et au pare-feu dépendent du routeur existant.

Mode Prolongateur : Dans ce mode, cet appareil agit comme un prolongateur pour connecter vos appareils sans fil et étendre la
couverture Wi-Fi. Il assure la connectivité entre divers appareils sans fil. Cela peut étre utile si vous possédez déja un routeur sans
fil. Dans ce mode, vous pouvez gérer le prolongateur par l'intermédiaire du routeur principal.

Operation Mode

his device has mulfiple operating modes. Please choose the one that best suis your needs

Operation Mode Settings

our devica cparation mode i ! Router Moda m

In Rowter mode, the device dinectly connects to the infemet provided by
vourr Inteimed Service Provider. All client devices Iom a netsork group
wnaier this ronwber,

The dewioe cperatas under Router mods by default.

® w) (B

Internet Your Device Wi-Fi Chent
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Caractéristiques
Contréle parental

Accédez a Fonctionnalités > Controle parental pour configurer les stratégies de contréle parental. Vous pouvez configurer
des programmes qui fixent des limites de temps pour I'accés a Internet et empéchent I'accés a certains sites Web.

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Cette page affiche une liste de profils avec les informations suivantes :

Nom du profil  Le nom décrit ce profil. Parental Control

Creafe 3 parertal control profile 1o easily manage connected deviees with just a fow taps

Nombrede Lenombred’appareils auxquels cette stratégie sera appliquée.
périphériques

Etat Affiche I'état actuel de l'accessibilité a Internet, c'est-a-dire e
Normal, Pause programmeée ou Pause sur demande.

Delete
nlock 01 1 Mommal Fa 1]
é

Modifier Modifier le profil d'accés. s ; d  F

. . BN Remaining. 10
Supprimer  Supprimer ce profil d'accés. == ’

Vous pouvez définir un maximum de 12 profils.

Pour ajouter un profil, configurez les éléments suivants :
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_ ==
Type

Nom du profil

Horaire d'autorisation
d'acces a Internet

Bloquer l'accés a
Internet pendant
I'heure du coucher

Autoriser l'acces lent a
I'Internet

Saisissez un nom pour ce profil.

Cliquez sur Activé et définissez le calendrier pour autoriser
I'acces a Internet. Sélectionnez le temps pendant lequel
I'Internet sera disponible.

Pour ajouter un calendrier :

Chaque case représente une demi-heure, avec I'heure de
I'horloge (0~23) en haut de chaque colonne. Pour ajouter une
période de temps au calendrier, il suffit de cliquer sur I'heure
de début et de faire glisser jusqu’a I'heure de fin.Vous pouvez
ajouter plusieurs jours et plusieurs périodes par jour a I'horaire.
Siaucune période n'est sélectionnée, tous les appareils de ce
profil se verront refuser l'acces a Internet.

Cliquez sur Activé et définissez le calendrier pour bloquer
I'accés a Internet pendant I'heure du coucher.

Pour ajouter un horaire de coucher:

Sélectionnez I'heure pendant laquelle I'horaire de coucher
sera actif. Sélectionnez les jours de la semaine, puis I'heure de
pause et I'heure de reprise pour la période pendant laquelle
I'accés a Internet sera bloqué. Pour spécifier des périodes
différentes pour les jours de la semaine, cliquez sur Ajouter
un autre horaire de coucher... Un maximum de 2 horaires
peut étre défini.

Activez cette option pour permettre I'accés a Internet avec
une vitesse réduite pendant les heures de restriction définies
ci-dessus.

Vous pouvez également modifier un programme existant en cliquant sur Modifier.

Selected Devices

Status Edit
Al Imemet Access Time | .
Block Internet Access During Bedtima | .
Allow Slow Internet Access |
[Website Filter
Website Name URL Keyword Edit Delete
hittp: BB com ABC rFa ]
o T
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Cliquez sur Ajouter une regle pour ajouter un nouveau site Web a bloquer :

Nom du site Web  Saisissez le nom du site Web. Cela bloque I'acces aux sites Web
sur la base de I'adresse d'un site Web. Par exemple, entrez
« ABC.com » ou « www.ABC.com ».

Mot-clé de 'URL Cela permet de bloquer I'accés aux sites Web en fonction des
mots clés et des URL correspondants. Par exemple, utilisez
« ABC » pour bloquer « www.ABC. com » et « xxx.ABC.com »
et d'autres URL contenant ABC. Saisissez le méme nom de site
Web que celuiindiqué ci-dessus dans ce champ pour bloquer
uniquement I'URL spécifique.

Vous pouvez également modifier ou supprimer une regle existante en cliquant
respectivement sur Modifier ou Supprimer.

Cliquez sur Ajouter un appareil pour ajouter des appareils a inclure dans le profil défini.
Dans la liste des appareils connectés, sélectionnez les appareils auxquels la stratégie
d'acces doit étre appliquée, puis cliquez sur Appliquer pour fermer I'écran. Cliquez sur
Enregistrer pour sauvegarder vos réglages de profil et le nouveau profil sera ajouté a
la liste des profils. Vous pouvez également modifier ou supprimer un profil existant en
cliguant sur Modifier ou Supprimer respectivement.Sur la page Modifier pour un profil

I ) Pause for Intemet access

sélectionné, vous pouvez cliquer sur U pour interrompre immédiatement
I'accés Internet aux appareils spécifiés du profil.

Add Rule

\Website Mame: | hitp:/1123.com

URL Keyword: | 123

Select the devices you want your profile to applied fo.

Q905 INBWIN10S Intal Corporate

192 168 0.160
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Cliquez sur Parameétres pour afficher les messages affichés aux utilisateurs
du périphérique dont I'accés a Internet a été restreint.

Pour ces contrbles d'accés : Controle de la pause manuelle, filtre de sites Web, horaire
personnalisé et horaire de coucher, vous pouvez afficher et personnaliser les messages
ainsi que les titres :

Titre  Saisissez le titre du message dans la zone de texte.

Description Indiquez le message pour informer I'utilisateur de I'acces
restreint.

Réinitialiser ce  Cliquez sur ce bouton pour réinitialiser le message modifié a
message  sa valeur par défaut.

Affichez la présentation du message sur une nouvelle page
Prévisualiserce |\ep.

message

Parental Control

Create a parental control profile to easily manage connected devices with just a few taps.

Features>>Parental Control>>Settings Profiles Save

Blocked Webpage Message

Tite: 1

-ently paused by the network
etuork adninistrator for

Tit: | Access 1 s webst s resticled

Your attempt to access %s was denied. Please check with your
etuork adninistrator for more info on this restriction

Reset this message
-

Te at this time by the
r netuork

Reset this message
UMY Proview this message

Tit: | ntemet access i unavailablo at this tmo

Tnternet access
with your netvor

navailable during bedtine hours. Please check
inistrator for more info on this restriction.

Description
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Allez dans Fonctionnalités > Moteur QoS pour configurer les priorités d'accés Internet des clients. Il vise a optimiser le

Moteur QoS

trafic Internet afin d'améliorer I'expérience globale de I'utilisateur.

Cliguez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Cliquez sur Veérifier la vitesse pour effectuer un controle de vitesse afin
de déterminer comment distribuer la bande passante Wi-Fi aux appareils
prioritaires. Le test de vitesse aide le moteur QoS a distribuer la bande

passante Wi-Fi aux appareils prioritaires (configurés dans les cartes d'appareil

ci-dessous).

Optimiseur de traficIA

Vitesse de
téléchargement
ascendant

Vitesse de
téléchargement
descendant

Le moteur QoS intelligent répertorie les appareils consommant
des ressources comparativement importantes et ajuste
intelligemment la bande passante a ces appareils en leur
attribuant une faible priorité. Il allouera également la bande
passante appropriée aux appareils connectés en fonction de
leurs priorités afin de maintenir une expérience en ligne de
qualité.

Une fois cette fonction activée, vous commencerez a recevoir
des rapports hebdomadaires sur l'utilisation de la bande
passante par l'intermédiaire de I'Assistant IA.

La vitesse a laquelle le contenu est transféré sur Internet.

Le débit auquel le contenu est transféré sur le routeur.

Cliquez sur Appliquer a la QoS apreés le test de vitesse pour
remplir automatiquement les informations ci-dessus.

QoS Engine

s | 1000 @

Upload Speed [Mbps | 1000

Connected Clients  ([IET Heavy Consumer

0905 INBIVINIOS [

Priceity: Hosmal
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Cette option Moteur de qualité de service (QoS) vous permet de donner la priorité
a des clients particuliers sur d'autres afin qu'ils recoivent une bande passante plus
importante. Par exemple, si un client est en train de regarder un film en streaming

et qu'un autre est en train de télécharger un grand nombre de fichiers, vous pouvez
attribuer au premier dispositif une priorité plus élevée que le second afin de ne pas
interrompre la lecture du film.

Dans Clients connectés se trouvent les cartes des périphériques représentant chaque
client connecté. Cliquez sur Tout pour voir tous les appareils connectés et sur Gros
consommateur pour voir les clients qui sont particulierement actifs sur Internet.

Pour attribuer un niveau de priorité a un appareil, activez d'abord 'Optimiseur de
trafic IA. Cliquez ensuite sur le client pour ouvrir sa page d'information. Il affiche les
informations suivantes :

Nom du périphérique : Le nom qui décrit le dispositif client

Adresse MAC : L'adresse MAC de I'appareil client

Adresse IPv4/IP v6 : L'adresse IP dans le mécanisme d'adressage IPv4 et IPv6 de
I'appareil client.

Priorité : Sélectionnez la priorité pour le périphérique client avec les catégories
suivantes:

Normal ; Elevée : Toujours activée, pendant 1 jour, pendant 4 heures, pendant 2
heures ou pendant 1 heure ; Faible : Toujours activée, pendant 1 jour, pendant 4
heures, pendant 2 heures ou pendant 1 heure.

Statistiques sur le trafic

Cette option montre les statistiques de trafic pour ces activités : Flux TCP, flux UDP, et
vitesses de téléchargement et d'envoi en mégabit par seconde.

Trafic en temps réel et hebdomadaire

Deux graphiques : Le trafic en temps réel représente les vitesses de données en temps
réel en mégaoctet par seconde ou en kilooctet par seconde. Le trafic hebdomadaire
représente le volume quotidien des données téléchargées et téléversées au cours de la
semaine écoulée, en kilo-octets ou en méga-octets.

Si aucun périphérique ne se voit explicitement attribuer de priorité, tous sont traités
avec une priorité égale.

Connected Clients  ([ETID Heavy Consumer

D905 TNBWINIDS .

09051NBWIN10S

Device Name: TCP Flow:

MAC Address: UDP Flow:

IP Address:
IPYG:

Pricrity: Nomal u

Real-Time Traffic Weekly Traffic

T UPLOAD

W DOWNLOAD 8 URLDAD

Device Traffic Statistics

4 DOWNLOAD:

Mbps

Mbps

0 Meps

0 Mbps
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Pare-feu

Accédez a Fonctionnalités > Pare-feu pour configurer les parameétres du pare-feu du routeur. La fonction de pare-feu

permet de protéger votre réseau contre les attaques malveillantes sur Internet.

Pour configurer les regles de pare-feu IPv4, cliquez sur I'onglet Régles IPv4. Voir Paramétres du pare-feu - Régles IPv4 /

IPv6 a la page 76

Pour configurer les regles de pare-feu IPv6, cliquez dans l'onglet Régles IPv6. Voir Paramétres du pare-feu - Régles IPv4 /

IPv6 a la page 76

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Activer la DMZ

Adresse IP de la DMZ

Activer le SPI IPv4

Activer la vérification
anti-falsification

Sécurité IPv6 simple

Filtrage des entrées
IPv6e

Activez ou désactivez la zone démilitarisée (DMZ). Les
appareils de cette zone sont totalement exposés aux menaces
sur Internet. Ceci n'est pas recommandé, sauf s'il s'agit de
serveurs qui doivent étre exposés au WAN.

Si cette option est activée, entrez I'adresse IP du client a
placer dans cette zone, ou utilisez le menu déroulant pour
sélectionner rapidement I'un des clients.

L'activation de l'inspection dynamique des paquets (Stateful
Packet Inspection, SPI) ou du filtrage dynamique des paquets
permet de prévenir les cyberattaques en suivant un plus grand
nombre d'états par session pour valider que le trafic passant
par la session est conforme au protocole.

Activez cette fonction pour aider a protéger le réseau de
certains types d’attaques de type usurpation d’adresse IP.

Activez ou désactivez la sécurité IPv6 simple. Une configuration
simple du pare-feu qui refuse I'accés direct aux ordinateurs
situés derriére le routeur.

Activez ou désactivez le filtrage d'entrée IPv6 pour les paquets
entrants afin d'empécher les expéditeurs suspects.

Firewall

Your router’

monitors Intemet trafiic. protecting your
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Parameétres avancés... - Configuration de la passerelle de niveau

application (ALG)

Différents ALG fournissent un traitement spécial pour des protocoles ou des
applications spécifiques. Un certain nombre d'ALG pour des applications
communes sont activés par défaut comme indiqué ci-dessous.

PPTP

IPSec (VPN)

RTSP

SIP

Permet a plusieurs machines du réseau local de se connecter
a leur réseau d'entreprise, a I'aide du protocole PPTP.

Permet a plusieurs clients VPN de se connecter a leur réseau
d'entreprise, via IPSec. Certains clients VPN prennent en
charge la traversée d'IPSec via la NAT. Cette ALG peut interférer
avec leur fonctionnement. Si vous avez des difficultés a vous
connecter a votre réseau d'entreprise, essayez de la désactiver.
Veuillez vérifier si votre client VPN prend la NAT traversal
en charge avec I'administrateur systeme de votre réseau
d'entreprise.

Permet aux applications utilisant le protocole RTSP de recevoir
des flux de diffusion d'Internet.

Permet aux périphériques et applications utilisant la voix sur
IP de communiquer via la NAT. Certains d'entre eux peuvent
détecter les périphériques NAT et travailler autour d'eux. Cette
ALG peut interférer avec leur fonctionnement. Si vous avez des
difficultés a passer des appels par VolP, tentez de la désactiver.

Advanced Settings

Application Level Gateway (ALG) Configuration

e N

IPSec (VPN)

Bucld  Enabled

= B
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Parametres du pare-feu - Régles IPv4 / IPv6

Allez dans Fonctionnalités > Pare-feu, puis cliquez sur I'onglet Régles IPv4 ou I'onglet Régles IPv6 pour configurer les

regles de filtrage du trafic.

Pour configurer les parameétres avancés, cliquez sur le lien Avancé. Voir Pare-feu a la page 74

Cliguez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Pour commencer, utilisez le menu déroulant pour sélectionner s'il s'agit d'une régle
AUTORISER ou REFUSER. Vous pouvez également choisir de désactiver le filtrage en le
réglant sur OFF.

Si vous voulez supprimer une regle, cliquez sur & dans la colonne Supprimer. Si vous

souhaitez modifier une régle, cliquez sur 4 dans la colonne Modifier. Pour créer une
nouvelle régle, cliquez sur le bouton Ajouter une regle.

Firewall Settings

The IPv4 rule section is ar
device.

Tum |Pvd Filtering OFF

‘Name

advance feature used to deny or allow traffic from passing through the
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Sivous cliquez sur Modifier ou Ajouter une régle, les options suivantes s'affichent :

Nom

Plage d'adresses IP
sources

Plage d'adresses IP
cibles

Protocole et plage de
ports

Calendrier

Saisissez un nom de regle.

Saisissez la plage d'adresses IP source (par exemple, 1.1.1.1-
1.1.1.2 pour IPv4 ou 2001::1-2001::2 pour IPv6) a laquelle la
régle s'appliquera. A l'aide du menu déroulant, spécifiez s'il
s'agit d'une adresse WAN ou LAN. Il est possible de saisir a la
fois une adresse IP unique et une série d'adresses IP.

Saisissez la plage d'adresses IP de destination, (1.1.1.1-1.1.1.2
pour IPv4 ou 2001::1-2001::2 pour IPv6) a laquelle la regle
s'appliquera. A l'aide du menu déroulant, spécifiez s'il s'agit
d'une adresse WAN ou LAN. Il est possible de saisir a la fois
une adresse IP unique et une série d'adresses IP.

Sélectionnez le protocole du trafic a autoriser ou refuser
(Tous, TCP ou UDP), puis saisissez la plage de ports (par ex.
21-23) a laquelle la régle doit s'appliquer. Sélectionnez Tout
pour autoriser/refuser tous les types de trafic, quel que soit
le numéro de port.

Utilisez le menu déroulant pour sélectionner le calendrier de
laregle. Le calendrier peut étre configuré sur Toujours activer
; Vous pouvez également créer vos propres calendriers dans
la section Calendriers. Reportez-vous a la section Gestion >
Heure et calendrier - Calendrier a la page 88 pour plus
d'informations.

Vous pouvez définir un maximum de 24 régles.

Create New Rule

Source IP Address Range | WAN ‘
Destination IP Address Range: | LAN ‘
Protocol & Port Range: | TCP ‘

Schedule” | Always Enable v
T
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Redirection de port

Accédez a Fonctionnalités > Transfert de port pour spécifier un port ou une plage de ports a ouvrir pour des
périphériques spécifiques sur le réseau. Cela peut s'avérer nécessaire pour permettre a certaines applications de se
connecter via le routeur. Par exemple, I'accés depuis Internet peut étre redirigé vers un héte DMZ en utilisant la redirection
de port.

Pour configurer les parameétres du serveur virtuel, cliquez sur le lien Serveur virtuel. Voir Transfert de port/Serveur virtuel
a la page 80.

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Si vous voulez supprimer une regle, cliquez sur @ dans la colonne Supprimer. Si vous Port Forwarding
Yo hare

souhaitez modifier une regle, cliquez sur j dans la colonne Modifier. Pour créer une
nouvelle régle, cliquez sur le bouton Ajouter une regle.
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Sivous cliquez sur Modifier ou Ajouter une régle, les options suivantes s'affichent :

Nom

IP locale

Port TCP

Port UDP

Calendrier

Saisissez un nom de regle.

Saisissez I'adresse IP de l'ordinateur de votre réseau local
vers lequel vous souhaitez diriger le service entrant. Vous
pouvez également sélectionner le périphérique dans le menu
déroulant.

Indiquez les ports TCP que vous voulez ouvrir. Vous pouvez
saisir un seul port ou une plage de ports. Séparez les ports
avec une virgule (par ex. : 24,1009,3000-4000).

Indiquez les ports UDP que vous voulez ouvrir. Vous pouvez
saisir un seul port ou une plage de ports. Séparez les ports
avec une virgule (par ex. : 24,1009,3000-4000).

Utilisez le menu déroulant pour sélectionner le calendrier de
laregle. Le calendrier peut étre configuré sur Toujours activer
; vous pouvez également créer vos propres calendriers dans
la section Calendriers. Reportez-vous a la section Gestion >
Heure et calendrier - Calendrier a la page 88 pour plus
d'informations.

Create New Rule

Name |

X

Local IP |

<= Computer Name

TCP Port |

UDP Port: |

Schedule: | Always Enable
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Transfert de port/Serveur virtuel

Allez dans Fonctionnalités > Transfert de port puis cliquez sur I'onglet Serveur virtuel pour configurer ses réglages et
spécifier un port public sur votre routeur pour la redirection vers une IP de réseau local interne avec le port mappé. Cela
peut étre nécessaire si vous hébergez des services derriere le routeur.

Pour configurer les parameétres du serveur virtuel, cliquez sur le lien Redirection de port. Voir Redirection de porta la
page 78

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Si vous voulez supprimer une regle, cliquez sur ﬁ dans la colonne Supprimer. Si vous Virtual Server

souhaitez modifier une regle, cliquez sur 4 dans la colonne Modifier. Pour créer une
nouvelle regle, cliquez sur le bouton Ajouter une regle.
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Sivous avez cliqué sur Modifier ou Ajouter une régle, les options suivantes s'affichent :

Nom

IP locale

Protocole

Numéro de protocole

Port externe
Port interne

Calendrier

Saisissezun nom de régle.Vous pouvez également sélectionner
le protocole/nom de I'application dans le menu déroulant. En
fonction du service demandé, le routeur redirige la demande
de service externe vers I'hote interne approprié.

Saisissez l'adresse IP de l'ordinateur de votre réseau local
vers lequel vous souhaitez diriger le service entrant. Vous
pouvez également sélectionner le périphérique dans le menu
déroulant.

Sélectionnez le protocole du trafic a autoriser ou a refuser
(TCP, UDP, Les deux, ou Autre).

Si vous avez saisi Autre ci-dessus, saisissez le numéro de
protocole. Voir https://www.iana.org/assignments/protocol-
numbers/protocol-numbers.xhtml pour les numéros de
protocole Internet attribués.

Indiquez le port public que vous voulez ouvrir.
Indiquez le port privé que vous voulez ouvrir.

Utilisez le menu déroulant pour sélectionner le calendrier de
la regle. Le calendrier peut étre configuré sur Toujours activer
; vous pouvez également créer vos propres calendriers dans
la section Calendriers. Reportez-vous a Heure et calendrier
- Calendrier a la page 88 pour plus d'informations.

Create New Rule

X

Name |

| ‘ << Application Name

Local IP |

| <= Computer Name

Protocol | TCP

External Port: |

Internal Port |

Schedule: | Always Enable
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Routes statiques - IPv4

Allez dans Fonctionnalités > Routes statiques pour définir des routes personnalisées afin de contréler la facon dont le
trafic se déplace sur votre réseau.

Pour configurer les réglages de l'itinéraire statique IPv6, cliquez sur I'onglet IPv6. Voir Routes statiques - IPv6 a la page

83

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Si vous voulez supprimer une régle, cliquez sur & dans la colonne Supprimer. Si vous

souhaitez modifier une regle, cliquez sur 4 dans la colonne Modifier. Pour créer une
nouvelle régle, cliquez sur le bouton Ajouter une réegle.

Sivous cliquez sur Modifier ou Ajouter un itinéraire, les options suivantes s'affichent :

Nom
Réseau cible
Masque

Passerelle

Mesure

Interface

Saisissez un nom de route.
Saisissez I'adresse IP de destination du sous-réseau.
Saisissez le masque de sous-réseau de |'adresse de destination.

Saisissez I'adresse IP du saut suivant, qui est la passerelle vers
le réseau distant.

Entrez une valeur de mesure de route entre 1 et 16. Cette valeur
indique le cot de l'utilisation de cette route.

Sélectionnezl'interface que le paquet IP utilisera pour transiter
hors du routeur quand cette route est utilisée.

Static Routes

Once connected to the Intemet, your router automatically builds routing tables that determine where
traffic should be sent. Static routes can override this process, allowing fraffic to be directed o a
specific client or location

Pv6 Save

Status Name

Destination Network Mask ‘Gateway Metric Interface Edit Delete

Create New Route X

Name ‘

Destination Network: ‘

Gateway ‘

Mask ‘ ‘

Metric ‘

Interface ‘ WAN
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Routes statiques - IPv6

Allez dans Fonctionnalités > Routes statiques, puis cliquez sur IPv6 pour configurer les Routes statiques IPv6.

Pour configurer les réglages de l'itinéraire statique IPv4, cliquez sur I'onglet IPv4. Voir Routes statiques - IPv4 a la page

82.

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Si vous voulez supprimer une regle, cliquez sur & dans la colonne Supprimer. Si vous

souhaitez modifier une régle, cliquez sur 4 dans la colonne Modifier. Pour créer une
nouvelle régle, cliquez sur le bouton Ajouter une réegle.

Static Routes

Once connected to the Internet, your router automatically builds routing tables that determine where

traffic should be sent. Static routes can override this process, allowing traffic o be directed to a

specific client or location.

Metric

IPv4 Save

Interface Edit Delete

—
Sivous cliquez sur Modifier ou Ajouter un itinéraire, les options suivantes s'affichent : e — pe
Nom  Saisissez un nom de route. Name:| |
Réseau cible Entrez I'adresse IPv6 de destination du sous-réseau ou le Destnetnork | |
préfixe, par exemple, 2010:db9:abcd:1234:: PrexLen: | |
Longueur de préfixe  Entrez la longueur du préfixe, qui est le nombre de bits S| |
de préfixe de I'adresse IPv6. Saisissez une valeur comprise Mt |
entre 64 et 128. inerface: | wan
Passerelle  Saisissez I'adresse IP du saut suivant, qui est la passerelle vers [ |
le réseau distant.
Mesure  Entrez une valeur de mesure de route entre 1 et 128. Cette
valeur indique le colt de I'utilisation de cette route.
Interface  Sélectionnezl'interface que le paquet IP utilisera pour transiter
hors du routeur quand cette route est utilisée.
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DNS dynamique

Allez dans Fonctionnalités > DNS dynamique. Cette page permet a votre routeur d'associer un nom de domaine facile
a mémoriser, tel que [YourDomainName].com, a une adresse IP régulierement modifiée, attribuée par votre fournisseur
d'acces a Internet. Il s'agit d'une caractéristique utile lorsque vous utilisez un serveur virtuel.

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Activer le DNS
dynamique

Etat

Adresse du serveur

Nom d'hote

Nom d'utilisateur
Mot de passe

Expiration du délai

Activez ou désactivez le DNS dynamique. Activez cette
fonction pour afficher davantage d'options de configuration.

Affiche I'état actuel de la connexion du DNS dynamique.

Sélectionnez le fournisseur de services DDNS dans le menu
déroulant.

Saisissez le nom d’h6éte que vous avez enregistré avec votre
fournisseur de service DNS dynamique.

Saisissez le nom de votre compte DNS dynamique.
Saisissez le mot de passe de votre compte DNS dynamique.

Saisissez une valeur de délai d'attente (en heures) pour
indiquer la fréquence a laquelle le routeur doit mettre a jour
ses paramétres DNS dynamiques.

Dynamic DNS

ne-ipcom

y-to-rememibesr domain name
3 assigned by your Intemes
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Les paramétres de I'hote IPv6 se trouvent en bas de la page.

Si vous souhaitez supprimer un enregistrement, cliquez sur @ dans la colonne Supprimer.

Sivous souhaitez modifier un enregistrement, cliquez sur 4 dans la colonne Modifier. Pour
créer un nouvel enregistrement, cliquez sur le bouton Ajouter un enregistrement.

Nom d'héte  Saisissez le nom d’hote que vous avez enregistré avec votre
fournisseur de service DNS dynamique.

Adresse IPv6 Entrez l'adresse IPv6 de votre héte ou serveur pour la
configuration DDNS. Vous pouvez également sélectionner
I'interface réseau pour la configuration du DDNS.

Un maximum de 10 enregistrements peut étre défini.

Status Host Name IPV6 Address Edit

Add Record Remaining: 10

Delete

Create New Record

Host Name: | |

IPvE

Address: | | << Computer Name
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VPN rapide

Allez dans Fonctionnalités > VPN rapide. Cette page vous aide a configurer la fonction Quick VPN de votre routeur. Pour
plus d'informations, reportez-vous a VPN rapide a la page 114. Avant de continuer, assurez-vous que votre connexion
Internet fonctionne correctement. Nous vous recommandons de configurer le DDNS avant de passer a la configuration de
Quick VPN. Si votre routeur se voit attribuer une adresse IP par votre fournisseur d'acces a I'aide du protocole DHCP, celle-ci
peut changer fréquemment, ce qui nécessite de régler les parametres de connexion en conséquence. Une adresse DDNS
peut vous éviter ce désagrément.

Pour configurer les parametres utilisateur et accorder aux utilisateurs I'autorisation VPN, allez dans Gestion > Utilisateur.
Voir Utilisateur a la page 94.

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

L2TP sur IPSec

Nom d'utilisateur

Mot de passe

PSK

Profil VPN pour
appareil iOS et MAC
0OS X

Protocole
d'identification

MPPE

activez ou désactivez le serveur Quick VPN. Quick VPN utilise
le protocole L2TP.

Saisissez un nom d'utilisateur.

Saisissez un mot de passe contenant a la fois des chiffres et
des lettres, avec une longueur de 8 a 64 caracteres.

Saisissez une clé pré-partagée entre 6 et 64 caracteres.

Cliquez sur Exporter pour enregistrer le fichier de paramétres
de profil VPN pour les appareils iOS et Mac OS X.

Parametres avancés...

Choisissez le type de protocole d'authentification : MSCHAPv2,
PAP ou CHAP. MSCHAPV2 est la valeur par défaut.

Sélectionnez la puissance de chiffrement pour le chiffrement
Microsoft Point-to-Point (MPPE) : Aucune, RC4-40, ou RC4-
128. Aucune est la valeur par défaut.

Quick VPN

Quuickly and easily creale 2 profle for
prafile can be used b configure alher d

General

PSIE | 3y Cn

VPN Profie for 105 Devce and Mac 05 % [

Advanced

tuthentezbon Profocol | MECHAP

IPRE ! None

> >
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Gestion
Heure et calendrier - Heure

Allez dans Gestion > Temps et calendrier. La page Heure vous permet de configurer, de mettre a jour et de gérer I'heure
de I'horloge systéme interne. A partir de 13, vous pouvez définir le fuseau horaire et le serveur NTP (Network Time Protocol).

Pour configurer les réglages de la programmation, cliquez sur I'onglet Calendrier. Voir Heure et calendrier - Calendrier a
la page 88

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Configuration de I’heure

Fuseau horaire  Sélectionnez votre fuseau horaire dans le menu déroulant.

Heure Affiche la date et I'heure actuelles du routeur.

Time Configuration

Automatic Time Configuration

MTF Server. | D-Link MTF Server DiLink NTP Server ﬁi

Configuration automatique de I’heure R

NTP Server: ‘ ‘ Manual

Serveur NTP  Sélectionnez dans le menu déroulant I'un des serveurs
suivants pour synchroniser I'heure et la date de votre routeur:
D-Link NTP Server ou Google NTP Server.
Choisissez Manuel pour définir I'adresse IP du serveur NTP ou
le nom du serveur.
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Heure et calendrier - Calendrier

Allez dans Gestion > Heure et calendrier puis sur 'onglet Calendrier. La page Calendrier vous permet de contréler
certaines fonctions en fonction d'une planification préconfigurée, par exemple, le transfert de port dans Fonctionnalités >
Transfert de port et les réglages du pare-feu dans Fonctionnalités > Pare-feu ainsi que I'envoi de Syslog par e-mail dans

Gestion > Journal du systeme.

Pour configurer les parameétres d’heure, cliquez sur l'onglet Heure. Voir Heure et calendrier - Heure a la page 87

Cliguez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Sivous souhaitez supprimer un calendrier, cliquez sur & dansla colonne Supprimer. Sivous

souhaitez modifier un calendrier, cliquez sur 4 dans la colonne Modifier. Si vous souhaitez
créer un nouveau calendrier, cliquez sur le bouton Ajouter un calendrier.

Sur la page de création du calendrier, saisissez le nom de votre agenda dans le champ Nom.

Chaque case représente une demi-heure, avec I'heure de I'horloge (0~23) en haut de chaque
colonne. Pour ajouter une période de temps au calendrier, il suffit de cliquer sur I'heure de
début et de faire glisser jusqu’a I'heure de fin.Vous pouvez ajouter plusieurs jours et plusieurs
périodes par jour a I'horaire.

Pour supprimer une tranche horaire du calendrier, cliquez sur I'icone de croix.

Cliquez sur Appliquer pour enregistrer et fermer la page. Cliquez ensuite sur Enregistrer
lorsque vous avez terminé de créer des calendriers.

Schedule

such as the fewall can be lumed on or of based on a schedule One common use of
contro:

sche access to the Inkemed by a specified device durng specified ime penods.

Hnamr 1t

Name: | omez Houd |
© 1 2 3 4 5 & T 8 3 W U 12 1 14 15 1 17 18 18 2 21 2 23

von | 0:05-19.00 o
(%]
Wed 3551530 Q
20450 o 10252125 )
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Journal systeme

Allez dans Gestion > Journal du systéme. Le routeur conserve un journal des événements. Ce journal peut étre envoyé a
un serveur Syslog ou a votre adresse e-mail.

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

~ paamevesdujowmal —_—

On-board dizg run cantinually m the fo mondor the health of your router. The

Journal systeme  Cliquez sur le bouton Vérifier le journal du systéeme pour ) e it e e T o o et o e
télécharger un fichier texte contenant le journal du systéeme.
Vous pouvez afficher les entrées du journal en les ouvrant ——
avec n'importe quelle application d'édition de texte telle que
WordPad sous Windows. s

SyslLog Settings

_ R

. . E-mail Setti
Activerla  Cochez cette case pour envoyer les journaux du routeur sur e e
journalisation surun  un serveur SyslLog. —
serveur SysLog

Adresse IP du serveur  Configurable si I'option Activer la journalisation sur le
SysLog serveur Syslog est activée. Entrez I'adresse IP du serveur
Syslog. Si le serveur Syslog est connecté au routeur,
sélectionnez-le dans le menu déroulant pour renseigner le
champ automatiquement.
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Activer la notification
par e-mail

Activez cette option si vous souhaitez envoyer les journaux
automatiquement a une adresse e-mail,.

Sivous activez, Activer la notification par e-mail et configurez les éléments suivants :

Adresse e-mail de
I'expéditeur
Adresse e-mail du
destinataire
Adresse du serveur
SMTP

Port du serveur SMTP
Activer
I'authentification
Nom du compte
Mot de passe

Entrez I'adresse e-mail de I'expéditeur des messages SysLog.
Saisissez I'adresse électronique du destinataire.
Saisissez I'adresse du serveur SMTP.

Saisissez le port du serveur SMTP. La valeur par défaut est 25.
Activez cette option si votre serveur SMTP requiert une
authentification.

Saisissez le nom de votre compte SMTP.

Saisissez le mot de passe de votre compte SMTP.

Envoyer quand le
journal est plein

Envoyer selon le
calendrier

Calendrier

Si cette option est activée, le routeur enverra le journal lorsque
la mémoire tampon du journal est pleine. Le compte e-mail
pour I'envoi des journaux est configuré dans la section ci-
dessus.

Si cette option est activée, le routeur enverra périodiquement
le journal selon un calendrier défini, afin que I'administrateur
soit toujours au courant du fonctionnement du routeur. Le
compte e-mail pour I'envoi des journaux est configuré dans
la section ci-dessus.

Si Envoyer selon le calendrier est activée, utilisez le menu
déroulant pour sélectionner le calendrier a appliquer. Le
calendrier peut étre configuré sur Toujours activer ; vous
pouvez également créer vos propres calendriers dans la
section Calendriers. Reportez-vous a Heure et calendrier -
Calendrier a la page 88 pour plus d'informations.

E-mail Settings

Enable E-mail Notification

To E-mail Address.
SMTP Server Address.
SMTP Sener Port
Enable Autnentication: [iSIEl]
Account Name:

Password

E-mail Log When Full or On Schedule

Send When Log Full: JlISiEleEL]

gl

Send on Schedule: [ISIEREN]

Schedule: | Always Enable v ‘
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Administrateur systeme - Admin

Allez dans Gestion > Administrateur systéme. La page Admin vous permet de modifier le mot de passe de I'administrateur
(Admin).

Pour configurer les réglages du systéme, cliquez sur I'onglet Systéme. Voir Administrateur systéme - Systéme a la page
92

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

The adminisirator can change device's setlings. To keep your device secure, you should give have a
Mot de passe  Saisissez un nouveau mot de passe pour le compte S
administrateur. Vous devrez entrer ce mot de passe chaque
fois que vous configurerez le routeur a I'aide d'un navigateur Management--Admin Save
Web ou que vous ajouterez le routeur a EAGLE PRO Al Il est o
, . , min Password
recommandé de modifier le mot de passe par défaut de
I'appareil imprimé sur I'étiquette située sous l'appareil. P | e
Activer la gestion  Activezla gestion du routeur en utilisant une connexion HTTP N—
HTTPS cryptée. (———
Activer lagestiona Permet la gestion a distance sur Internet en utilisant une Rt ot LR v |
distance HTTPS  connexion HTTP cryptée. R
Port d’administration  Indiquez le numéro de port pour accéder a l'interface de staneeo: [N |
adistance configuration Web. La valeur par défaut est 8081.

Voyant d’état  Allumez ou éteignez les voyants d’état.

Manuel d'utilisation du R32 D-Link 91



Section 3 - Configuration

Administrateur systeme - Systeme

Allez dans Gestion > Administrateur systéme, puis cliquez sur Systéeme. Cette page vous permet d'enregistrer la

configuration actuelle du routeur, de charger une configuration précédemment enregistrée, de réinitialiser les paramétres

du routeur ou de redémarrer ce dernier.

Pour configurer les parameétres administrateur, cliquez dans l'onglet Administrateur. Voir Administrateur systéme -

Admin a la page 91

Cliguez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Enregistrer les
parameétres sur le
disque dur local

Charger des
parameétres depuis le
disque dur local

Restaurer les
parameétres par défaut

Systéeme

Cette option permet d'enregistrer les parametres de
configuration actuels du routeur dans un fichier (type bin)
sur votre ordinateur.

Cette option permet de charger un fichier de configuration du
routeur précédemment enregistré. La configuration actuelle
du routeur est alors écrasée.

Cette option restaurera le routeur aux configurations par
défaut stockées dans le microprogramme. Les parametres qui
n‘ont pas été enregistrés sont perdus, y compris les regles que
vous avez créées. Si vous souhaitez sauvegarder les réglages
actuels de la configuration du routeur avant de restaurer les
parametres par défaut, utilisez la fonction Enregistrer les
paramétres sur le disque dur local ci-dessus.

System
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Redémarrerle Cliquez sur ce bouton pour redémarrer le routeur
périphérique immédiatement. oo (w4

Time: ‘ 12 AM ‘ 0 (Hour/ Minute)

Redémarrage Vous pouvez configurer le routeur pour redémarrer

automatique automatiquement a une heure définie. Les options sont
Jamais, Tous les jours ou Toutes les semaines. Vous pouvez
paramétrer le jour, ainsi que I'heure et la minute du jour pour
le redémarrage automatique.
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Utilisateur

Allez dans Gestion > Utilisateur. La page Utilisateur est utilisée pour créer, gérer et supprimer les comptes d'utilisateur avec
I'autorisation de connexion VPN.

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Si vous souhaitez supprimer un utilisateur, cliquez sur & 1a colonne Supprimer. Si vous User

Usa this page to create user accounts o manage access lo services provided by the router

souhaitez modifier un utilisateur, cliquez sur 4 la colonne Modifier. Pour créer un nouveau
compte utilisateur, cliquez sur le bouton Créer un utilisateur.

Export VPN Profile (i0S/Mac OS X)

Pour créer un utilisateur, cliquez sur Créer un utilisateur et configurez les éléments Create New User X
suivants:

User Name ‘ ‘

Nom d'utilisateur  Saisissez un nom pour le nouveau compte utilisateur.
Longueur maximum : 20 caracteres. password:| |

.. o VPN
Mot de passe  Saisissez un mot de passe pour le nouveau compte utilisateur.

Longueur maximum : 32 caractéres.
Siatus Disabled

_

Etat Activez ou désactivezlafonctionnalité Virtual Private Network
(VPN) pour cet utilisateur.

Vous pouvez créer un maximum de 9 utilisateurs (sans compter I'administrateur). Cliquez
sur OK pour fermer I'écran.
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Allez dans Gestion > Mettre a niveau. Cette page vous permet de mettre a jour le microprogramme du routeur,
automatiquement ou manuellement. Pour mettre a niveau manuellement le microprogramme, vous devez d’abord
télécharger le fichier du microprogramme depuis http://support.dlink.com.

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Mise a jour

Informations concernant le microprogramme

Version actuelle du
microprogramme

Vérifier s'il existe
un nouveau
microprogramme

Affiche la version actuelle du microprogramme du routeur
principal et des prolongateurs.

Cliquez sur ce bouton pour inviter le routeur a rechercher
automatiquement une nouvelle version du microprogramme.
Si une nouvelle version est détectée, vous étes invité a
l'installer.

Parameétres avancés...Mise a jour manuelle

Nom du périphérique

Sélectionner un fichier

Sélectionnez I'appareil dans le réseau maillé pour une mise a
jour manuelle.

Si vous souhaitez effectuer une mise a niveau manuelle,
téléchargez d'abord le fichier du microprogramme. Ensuite,
cliquez sur le bouton Sélectionner un fichier localisez le
fichier pour installer le nouveau microprogramme.

Mise a niveau automatique du microprogramme

Mise a niveau
automatique

Choisir I'heure de la
mise a niveau

Temps de mise a
niveau

Si cette option est activée, le routeur sera automatiquement
mis a niveau avec le microprogramme le plus récent. Le
systéeme sera automatiquement mis a jour avec le dernier
microprogramme tous les jours entre 3h30 et 4h du matin.
Activez cette fonction pour paramétrer le routeur afin qu'il
mette automatiquement a jour son microprogramme a une
heure définie chaque jour.

Configurable si Choisir ’heure de la mise a niveau est
activé. Paramétrez I'heure et la minute pour la mise a niveau
automatique du routeur.

Model Name : R32 Hardware Version : A1 Firmware Version : 1.00.35

Upgrade

Firmware Information

Upgrade Manually

Device Name: | R32 (Master)

Automatic Firmware Upgrade
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Statistiques

Allez dans Gestion > Statistiques. Sur la page Statistiques, vous pouvez afficher la quantité de trafic qui passe par le
routeur sur les interfaces Internet et LAN, ainsi que le trafic des réseaux Wi-Fi 2,4 GHz et Wi-Fi 5GHz.

o Rewter Statis

Thig page gives you vanous stalisbez aboul dala ransmitled and received by your rouler through the

Pour voir les données correspondant a Internet, LAN, Wi-Fi 2.4 GHz ou Wi-Fi 5 GHz, 1/l e R

cliquez surl'onglet correspondant en haut. Le graphique en temps réel du trafic réseau en

kilo-octets par seconde s'affiche. Pour effacer les informations présentées sur le graphique, T B
cliquez sur Effacer. [ i || iz | s |

Le tableau ci-dessous, pour chaque interface et fréquence radio, indique le nombre total
de paquets et de données qui sont envoyés et recus par l'interface. 50 Kals

Le compteur de trafic se réinitialise si le périphérique est redémarré.

Sec
_ Tolal Fackels Tolal KByle(s KByle/sec

Sent: 1,286,175 254,861 1] Session

Cliquez sur I'onglet Prolongateur pour afficher les informations ci-dessus concernant le _— T T . :
prolongateur.
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EAGLE PRO Al

Avec EAGLE PRO Al sur vos appareils intelligents, vous pouvez mettre le R32 en service rapidement. Il suffit de brancher le
routeur, d'ouvrir I'application et de construire votre réseau domestique en suivant les instructions simples qui s'affichent
a I'écran. Le nouvel EAGLE PRO Al est spécialement concu pour faciliter votre travail de gestion grace aux caractéristiques
suivantes:

Optimiseur Wi-Fi IA : Activez cette fonction pour toujours vous connecter au canal Wi-Fi le plus propre grace a la
technologie révolutionnaire de formation de faisceaux et recevez des informations sur l'optimisation automatique pour une
amélioration continue de I'environnement Wi-Fi.

Optimiseur de trafic IA : Le moteur de QoS contréle intelligemment le flux de trafic en attribuant automatiquement une
faible priorité au trafic lourd afin d'améliorer I'expérience globale de I'utilisateur. Il généere également des informations sur
I'utilisation de la bande passante des appareils individuels et des données d'utilisation agrégées.

Assistant IA : Le centre de messagerie signale le volume du trafic Internet et fournit des notifications d'utilisation lorsque
les clients transmettent une grande quantité de données ou sont trop actifs la nuit dans le rapport hebdomadaire sur

la bande passante. Il vous permet également de classer les appareils connectés par ordre de priorité afin de réduire
I'encombrement du trafic ainsi que le rapport. En outre, chaque amélioration apportée par I'optimiseur Wi-Fi sera également
enregistrée afin d'informer les administrateurs sur les conditions de I'environnement sans fil.

Controle parental IA : Le contréle parental offre la plus grande souplesse en CEEERERLERPETEETN

matiére de contréle de l'accés a Internet et de filtrage des sites Web. Il permet - e S ©
aux administrateurs de controler la disponibilité de I'acces a Internet et la vitesse I o voce
sur les appareils individuels pendant les périodes désignées. H

H N Wi-Fi Mesh [ @)
Optimiseur Wi-FilA: ;

Pour activer cette fonction, ouvrez |'application. Sur I'écran d'accueil, appuyez sur Wi-Fi et

Extender(s) Client(s)

o> : S - o .
sur . Appuyezensuite surle curseur de I'Optimiseur Wi-FilA. Activez I'Optimiseur Wi- WFl | AlAsistnt | Intmet Speed R
Fi pour que votre connexion sans fil adopte automatiquement un canal sans interférence Leam more about EAGLE PRO Al Main WiFi ©
et recevez un rapport hebdomadaires sur I'environnement Wi-Fi chaque lundi a 8 heures, © o 8 g N
Control $ Priority Wi-Fi Name Disney Worl
heure locale.
LA R v asers

N\ Security WPA2 >
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Optimiseur de traficlA :

Pour activer cette fonction, ouvrez I'application. Sur I'écran d'accueil, appuyez sur le routeur
principal, faites défiler I'écran Informations sur I'appareil jusqu’a Paramétres, puis appuyez
sur QoS. Appuyez ensuite sur le curseur de I'Optimiseur de trafic IA.

Avant de lancer I'Optimiseur de trafic IA, exécutez le test de vitesse a partir de I'écran
d'accueil (allez dans Accueil> Vitesse Internet) pour régler les vitesses de téléchargement
et d'envoi afin d'aider le moteur QoS a distribuer la bande passante aux clients prioritaires.

Pour classer les clients par ordre de priorité, appuyez sur Priorité des clients sur I'écran
d'accueil. Appuyez sur un appareil client et attribuez un niveau de priorité avec une durée
effective a cet appareil. Les appareils a haute priorité qui exécutent des jeux en ligne, des
vidéoconférences ou d'autres programmes en temps réel bénéficieront du meilleur acces.
La barre rouge a gauche indique les gros utilisateurs.

Contréle parental IA :

Pour activer cette fonction, ouvrez I'application. Sur I'écran d'accueil, appuyez sur Controle
parental.

Utilisez ensuite la procédure suivante pour ajouter un nouveau profil de controle :

Appuyez sur Démarrer.

Nommez ce profil. Puis appuyez sur Suivant pour continuer.

Sélectionnez les appareils clients auxquels le profil sera appliqué.

Cliquez sur Terminé pour continuer.

Le résumé du profil s'affiche. Sur cette page, vous pouvez appuyer sur Pause pour
interrompre immédiatement I'accés a Internet vers les appareils spécifiés dans le profil.

vk wnN =

Vous pouvez définir des parameétres pour restreindre l'accés a Internet.

Utilisez Bloquer l'accés a Internet a I'heure du coucher pour bloquer I'accés a Internet
pendant les jours et les périodes spécifiés. Il est possible de définir jusqu'a deux horaires.
Utilisez la fonction Autoriser I'accés programmé a Internet pour autoriser I'acces a Internet
uniquement pendant les jours et les heures spécifiés. Les utilisateurs ne peuvent accéder a
I'Internet que pendant les heures que vous spécifiez. que la restriction de I'heure du coucher
a la priorité sur les horaires autorisés ici.

QoS Settings

Al Traffic Optimizer

Internet Speed

Download Speed

190 Mbps

60.2 Mbps

Set priorities for connected devices so their
network speeds will be adjusted automatically.

Connected Device

Micky’s iPhone >

Snow’s Mac >

Upload Speed Woody's iPhone X 5
Test Internet Speed Waody's iPhone X >
Hyour Donkey’s iPhone >
to bette
Benny'’s iPhone >
Client Priority >
Heavy Flow Device: 2
ice to allocate more bandwidth to it.
< fle
Parental Control Jessica
Profile Name
Last Seen: 8:21 PM
flicky Manual Control
>
Minnie’s iPh
Parental Control
5 o0 Schedule -
\ i) Setaschedule for network On >
ody T availability.
— Allow Limited Access o
2 Allow slow Interet access for client devices in
PS4/ ) Smart TV / Apg this profile during restricted hours on websites.
Website Filter
B3P Block access to particular 0 >
2 websites.
tch
" . Edit
Client Devices
Louise Wood's iPhone X
Jared Campbell’s Macbook Pro
Delete Profile
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Vous pouvez également bloquer des sites Web spécifiques sur cette page pour empécher
les appareils spécifiés d'accéder a certains sites Web. Pour ce faire, appuyez sur Filtre de
sites Web, appuyez sur Ajouter un site Web, puis entrez le nom du site Web et le mot clé
du domaine, par exemple, entrez violent.com pour bloquer tout accés a ce site et violent
pour bloquer les noms de domaine contenant ce mot clé. Puis appuyez sur Ajouter, en
haut a droite.

Assistant IA :

Appuyezsur Assistant 1A pour afficher les rapports hebdomadaires sur la consommation de
bande passante avec des informations sur les gros utilisateurs. Les rapports hebdomadaires
donnent également des informations sur le nombre de fois ou le systéme effectue une
gestion automatique du trafic en cas de congestion et fournissent une évaluation qualitative
de votre environnement Wi-Fi. En outre, Activité Internet nocturne vous informe sur l'acces
Internet trop actif pendant la nuit.

Cette application vous permet d'améliorer de maniére proactive la qualité du sommeil en
limitant I'acces a Internet pendant la nuit. Appuyez sur Mode Santé pour définir I'heure
de coucher pendant laquelle I'accés a Internet sera bloqué sur tous les appareils du réseau.

Remarque : La programmation de I'heure du coucher limite également I'accés local en
désactivant la connectivité Wi-Fi. Toutefois, la gestion a distance via l'Internet est autorisée.

Set schedules to allow or block Internet
access for all devices in the profile.

Block Bedtime Internet Access O

° Weekday N
10:00PM 6:00 AM

e Weekend N
10:00PM 7:00 AM

Set a bedtime to block Internet access.

<

Blocked Website

Add a website to be blocked. Enter a
domain name or keywork to prevent
access to matching websites.

Website Name

Domain Key

Add

This should be a domain (max. 263 chars) or a hostname
(max. 63 chars). Do not include "http(s)://".

For example, entering “mycompany” will block both

“gam m” and “www.mycompany.net”.

Allow Scheduled Internet O Entering “mycompany.com” will NOT block

Access “mycompany.net”, but will block
“www.mycompany.com” and “game.mycompany.com”,
etc.

Set a custom schedule to allow

Internet access between certain > Cl

times.
:ij\ Copy From Another Profile >

or
< Al Assistant S
S © Set Bedtime
Weekly Internet Traffic Report
E] This week you have used 27.21GB >

Interet data. During 16 hours of
Intemet Congestion, we ...

Night-Time Internet Activity Report
This week, there're 4 device(s) too
active at night-time, do you want to
have them controlled during ...

Weekly Internet Traffic Report
E] This week you used 2000 GB of

Internet data. During the 40 hour(s) of

congested network state, ...

Weekly Wi-Fi Report

Your overall Wi-Fi environment is Good,
channel currently at 6,157. We have
activated beamforming ...

21011
Night-Time Internet Activity Report
This week, there're 4 device(s) too

active at night-time, do you want to
have them controlled during

Applies only on selected days of the
week

0000000
Nost day

Re "

esume | 09:00 PM

P: -
ause [10:00 AM
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Autres fonctionnalités

Mode Avancé

Le mode avancé fournit des liens vers l'interface de configuration Web configuration de
I'appareil. Notez que cette fonction n'est disponible qu'avec un accés local (c'est-a-dire
connecté au sein du méme réseau Wi-Fi). Pour y accéder, allezdans Accueil > Mode avancé.

Informations et paramétres de lI'appareil

Depuis la page d'accueil, appuyez sur I'appareil (routeur principal) de la topologie du
réseau maillé pour afficher ses informations et réglages : nom, adresse IP et MAC, version
du matériel et du microprogramme, fuseau horaire et numéro de modéle. Vous pouvez
également configurer la méthode de connexion a Internet et modifier le mot de passe
de l'appareil sur cette page. Il offre également des fonctions de maintenance de base de
I'appareil : redémarrage, activation/désactivation du voyant, mise a jour du microprogramme
et identification de I'appareil par un voyant clignotant.

Informations et statistiques sur les clients

Depuis la page d'accueil, appuyez sur I'appareil (Clients) de la topologie du réseau maillé
pour afficher les clients actuellement en ligne et bloqués. Appuyez sur un appareil pour
obtenir ses informations : nom, adresse IP et MAC, et profil de contréle parental. Il affiche
également les statistiques de trafic en temps réel ainsi que le trafic hebdomadaire des
derniers jours de la semaine pour les transmissions de données en amont et en aval. La
fonction Priorité vous permet d'attribuer une priorité haute/basse a cet appareil avec une
durée effective : Toujours, 1 jour, 4 heures, 2 heures ou 1 heure.

Informations sur le prolongateur

Depuis la page d'accueil, appuyez sur I'appareil (Prolongateurs) de la topologie du réseau
maillé pour afficher les prolongateurs actuellement connectés avec les informations suivantes
:nom, adresse IP et MAC, et version du matériel et du microprogramme. Appuyez sur Clients
pour afficher les clients actuellement connectés. Vous pouvez également identifier I'appareil
en faisant clignoter un voyant et redémarrer I'appareil sur cet écran.

= R32-5600 ©) & R15
| Device Info
X / Device Name Device Name 1
/ R32 N IP Address 192.168.2.41
@ MAC Address A0:AB:1B:95:8E:21
Extender(s) Client(s)
Hardware Version A1
Firmware Version V1.07 >
e
Wi-Fi Al Assistant Internet Speed
Time Zone Asia / Taipei
Learn more about EAGLE PRO Al
Model Nmber <modelNumber>
Parental Q Client
@ Control &’ Priority
Bundle Nmber <bundlelName>
[IOAT Voice Health
l EOi l Control Qj Mode
Variant <variant>
\/ Advanced Mode >
e Settings
Mesh Signal Quality
Excellent
Device Name M15
Identify Device
Clients >
IP Address 192.168.0.230
MAC Address A8:63:7D:61:C7:30
Cancel Save
Hardware Version Al
Firmware Version 1.00.29 >
High Always
Low 1Day
4Hours System
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Controle vocal

Avec le R32, vous pouvez commander la fonctionnalité de votre routeur avec votre voix via Amazon Alexa et I'Assistant
Google, ce qui vous permet de controéler votre réseau a I'aide de commandes vocales. Les fonctionnalités comprennent
I'activation et la désactivation de votre zone d'invités Wi-Fi sans avoir a se connecter a l'interface Web, le redémarrage du
routeur et la vérification des mises a niveau du microprogramme de votre routeur. Afin d'utiliser des services tiers pour
controler et gérer votre appareil, veuillez d'abord enregistrer votre appareil auprés de D-Link Cloud Service.

You can control your EAGLE PRO Al using voice
commands with Amazon Alexa and Google
Assistant.

@ Amazon Alexa >

O Google Assistant >

O

JUST ASK

amazon alexa

A

works with
Google Home
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Relier le service D-Link Cloud a d'autres services
Configuration de Google Home

Afin d'utiliser des apps tierces pour contrdler et gérer votre appareil, vous devrez d'abord associer votre compte D-Link a des
apps telles que Google Assistant ou Amazon Alexa.

Etape 1
1 £ 1 H #Z Download on the
Lancez EAGLE PRO Al et allez sur I'écran d'accueil. @ AppStore
00ge =Y EAGLE PRO Al
Q
Etape 2 = R32-5600 ®
Appuyez sur Controle vocal depuis I'écran d'accueil. CF

® ® @
Wi-Fi Al Assistant Internet Speed
Learn more about EAGLE PRO Al
Parental ij Cli
Control | & Priorit) y
o Voice ®  Health
Elf Control Mod
Mode
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Etape 3

Choisissez le service en nuage (par exemple, Google Assistant).

Etape 4

Lien avec l'assistant Google.

e Voice Control

You can control your EAGLE PRO Al using voice
commands with Amazon Alexa and Google
Assistant.

~

O Amazon Alexa

~

.g‘ Google Assistant

Google Assistant

Link Your Google Assistant

You can control your router and guest network
using Google Assistant.

OK Google, turn on Guest Wi-Fi.

OK Google, tell me the guest
zone password.

OK Google, reboot the router.

Link From Google Home
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Etape 5
L'application Google Home sera lancée.

Etape 6

Reliez votre compte enregistré a Google. En fonction de votre systéme, notez
que si la page de lien du compte ne s'affiche pas, veuillez appuyer sur « + »
en haut a gauche de I'étape ci-dessus pour ajouter l'appareil manuellement :
Appuyez sur + Configurer I'appareil, choisissez Travailler avec Google,
puis recherchez EAGLE PRO Al. Puis connectez-vous en utilisant votre
compte D-Link enregistré.

Home

Invite home member X

Attic display

[@

D-Link

Link your googletestaccount@gmail.com

account with Google.

Google would like to do the following:

+ Control your devices

Agree and Link

Y
( Cancel

Copyright® 2021 D-Link Corp. All rights reserved
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Etape 7 %
Choisissez votre appareil.

Choose device

R32

Router

Etape 8 <
Choisissez une position initiale.

Choose a home

You'll be able to control the devices and
services in this home.

° Home

Create another home
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Etape 9

Choisissez un emplacement pour votre appareil.

Etape 10

L'appareil est maintenant configuré avec succes avec le Google Home.

Where is this device?

Choose a location for your Router. This will
help you organize your devices.

My rooms
Attic
Create new
Attic
Back door
Backyard
Basement

Bathroom

+ o]
Home

SetupDuocalls X Set up Household Contacts

Attic

Attic display R32
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Configuration d'Amazon Alexa

Vous aurez besoin de I'application Amazon Alexa, d'un compte Amazon et d'un compte D-Link pour utiliser cette
fonctionnalité.

Remarque : Les captures d'écran peuvent étre différentes selon la version du systeme d'exploitation de votre appareil mobile
Cependant, le processus est le méme.

Etape 1
Lancez I'application Amazon Alexa.

s
Amazon Alexa

Etape 2 i
Appuyez sur Parcourir les Skills. @ ? -
, tart a Shopping List

P

*==  Add shopping items and share the list

>=. Create a reminder
Remember things at a time or place

Popular Skills

\ + “Alexa, ask Pikachu to talk”
Ask pikachu anything you want

“Alexa, open

Amazon Storytime”
Listen to fun stories for kids

“Alexa, introduce me to
e Samuel L. Jackson”
Novelty & Humor

BROWSE SKILLS

= & 0 a =
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Etape 3
Recherchez les Skills et jeux dans EAGLE PRO Al.

Etape 4
La page EAGLE PRO Al.

< SEARCH
Search
eagle pro ai
1,567 Results Sort: Relevance v
EAGLE PRO Al

“Alexa, ask EAGLE PRO Al to
tell me the guest Wi-Fi
password.”

Smart Home

WRWWw 0

War Eagle

“Alexa, War Eagle!”
Games & Trivia

KRR kTr 41

@\ Eagle Cam

“Alexa ask the eagle cam "for
a flash briefing"”

@ =

< EAGLE PRO Al M

EAGLE PRO Al

Rated: Guidance Suggested

WRRRW 0

LAUNCH SETTINGS

Disabling this skill will unlink your account

Start By Saying English (US) v

“Alexa, tell EAGLE PRO Al to turn on guest
Wi-Fi.”

“Alexa, ask EAGLE PRO Al to tell me the
guest Wi-Fipassword.”

“Alexa, tell EAGLE PRO Al to reboot the
router.”

EAGLE PRO Al skills for Amazon Alexa now lets you
control your home network with the power of your
voice. It's now possible to manage your home Wi-Fi
without lifting a finger.

- Enable or disable your Guest Wi-Fi quickly when...
See More

=T ¢ 0 a =

More
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Etape 5
Appuyez sur LANCER pour lier la compétence.

Etape 6
Félicitations ! EAGLE PRO Al est associé avec succes a une compétence
pour votre appareil Amazon. Consultez la section Commandes vocales

d'Amazon Alexa a la page suivante pour connaitre les taches que vous
pouvez demander a votre Amazon Alexa d'effectuer.

< EAGLE PRO Al i}
EAGLE PRO Al

D-Link

Rated: Guidance Suggested

Yririrey 0

EAGLE PRO Al skills for Amazon Alexa now lets you
control your home network with the power of your
Voice. It's now possible to manage your home Wi-Fi
without lifting a finger.

- Enable or disable your Guest Wi-Fi quickly when...
See More

Start By Saying English (US) v
“Alexa, tell EAGLE PRO Al to turn on guest
Wi-Fi.”

“Alexa, ask EAGLE PRO Al to tell me the
guest Wi-Fi password.”

“Alexa, tell EAGLE PRO Al to reboot the
router.”

" o 0 o =

\mmmwﬁ/

& Amon Alexa
\ } / .
—

Congratulations!

Your D-Link account is now linked with
Alexa. You can control your devices in the
Alexa app or by using voice commands.
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Commandes vocales Amazon Alexa

Avec EAGLE PRO Al activé comme compétence pour Alexa, vous pouvez demander a Alexa d'effectuer I'une des taches
suivantes. Avant de commander Alexa, dites « Ouvrir EAGLE PRO Al » et répondez a I'offre d'Alexa en disant « Aide ».

Tache

Commande

Activer le Wi-Fi invité

« Active mon Wi-Fi invité. »

Désactiver le Wi-Fi invité

« Désactive le Wi-Fi invité. »

Trouver votre SSID Wi-Fi

« Quel est mon SSID Wi-Fi ? »

Trouver le nom et le mot de passe du Wi-Fi de l'invité.

« Quelles sont les informations d'identification Wi-Fi de mes invités ? »

Redémarrer le routeur

« Redémarre mon routeur. »

Mettre a niveau le routeur

« Mets a niveau mon routeur. »

Obtenir des messages de rapport hebdomadaire

« Lis les messages.

Remarque: Le réseau peut étre remplacé par le Wi-Fi.

Si vous utilisez une enceinte Alexa, commencez votre commande par I'un des éléments suivants :
1. « Alexa, demande a EAGLE PRO Al de. » Par exemple, commandez Alexa en disant : « Alexa, demandez a EAGLE PRO Al

d'activer mon Wi-Fi invité. »

2. «Alexa, parle a EAGLE PRO Al » et attendez la réponse d'Alexa. Alors dites votre commandement.
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Configuration de I’Assistant Google

Vous aurez besoin de l'application Assistant Google, d'un compte Google et d'un compte de service cloud de D-Link pour

utiliser cette fonctionnalité,

Remarque : Les captures d'écran peuvent étre différentes selon la version du systéme d'exploitation de votre appareil mobile.

Cependant, le processus est le méme.
Etape 1

Nous allons d'abord configurer le code pin pour des réglages tels que le
redémarrage et |'activation ou la désactivation du Wi-Fi invité. Appuyez sur
Controdle vocal sur I'écran d'accueil de I'application EAGLE PRO Al.

Etape 2
Appuyez sur Modifier pour personnaliser le code PIN utiliser le numéro
généré de facon aléatoire.

Parental

Control

nQm Voice
El’_' Control

o
{ Advanced

= R32-5600 @
I
R32
"
Extender(s) Client(s)
Wi-Fi Al Assistant Internet Speed

Learn more about EAGLE PRO Al

s Client
&"’ Priority
Health

Mode

B,
Mode )

<

You can control your EAGLE PRO Al using
voice commands with Amazon Alexa and
Google Assistant.

‘ ’ Amazon Alexa >

[ X Google Assistant Linked >

Voice Assistant PIN

Provide this PIN code to the voice
assistant when executing your
commands.

You can control your EAGLE PRO Al using
voice commands with Amazon Alexa and
Google Assistant.

X

Voice Assistant PIN
Provide this PIN code to the voice

assistant when executing your
commands.

UL
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Etape 3
Lancez I'application Assistant Google.

Etape 4

Dites ou tapez votre commande et donnez le code pin quand on vous le
demande. Consultez la section Commandes vocales de I'Assistant Google
a la page suivante pour connaitre les taches que vous pouvez demander a

votre Assistant Google d'effectuer.

Assistant

°. (s )

Hi! I'm your Google Assistant.

I can help you find what you need
and get things done. If you need
help, just ask, "What can you do?"

So, how can | help?

wifi
Enable my guest wifi >
“wifi" Wi-Fi wife
qwer tyuiop

&z x c v bnm &

B creterroal

Your 3rd Party PIN code is: 1234

Enable my guest wifi

Can | have your PIN?

Device Setting

123movies 123 12
12| >
13
1912 ' 4 5 6 7 8 9 0
SUBOUBULUN
#e= , ? ! &)
ABC space m
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Commandes vocales de Google Assistant

Avec EAGLE PRO Al relié a I'Assistant Google, vous pouvez demander a votre Assistant Google d'effectuer n'importe

laquelle de ces taches:

Tache

Commande

Vérifier I'état du Wi-Fi invité

« Mon Wi-Fi invité est-il activé ? »

Vérifier I'état du Wi-Fi

« Mon Wi-Fi est-il activé ? »

Vérifier le SSID Wi-Fi invité

« Quel est le SSID de mon Wi-Fi invité ? »

Vérifier le SSID Wi-Fi

« Quel est mon SSID Wi-Fi ? »

Activer le Wi-Fi invité

« Active mon Wi-Fi invité. »

Désactiver le Wi-Fi invité

« Désactive le Wi-Fi invité. »

Trouver le mot de passe du Wi-Fi invité

« Quel est le mot de passe de mon Wi-Fi invité ? »'

Redémarrer le routeur

« Redémarre mon routeur. »

Mettre a jour le routeur

« Mets a jour du logiciel de mon routeur. »

Remarques :

1. Pris en charge uniquement sur le Nest Hub avec affichage de I'écran.
2. Leréseau peut étre remplacé par le Wi-Fi.

Si vous utilisez une enceinte Google Home, commencez votre commande en disant « Hey Google ».
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VPN rapide

Ce routeur est équipé de la technologie Quick VPN de D-Link. Virtual Private Networking (VPN) établit une connexion entre
les périphériques sur Internet. L'utilisation de Quick VPN vous permet de connecter votre ordinateur ou votre périphérique
mobile a des emplacements gratuits, des points d'acces Wi-Fi non fiables dans des endroits tels que des cafés et des hotels
en le chiffrant et en le relayant a travers votre connexion Internet domestique. Ce « saut » supplémentaire réduit les risques
de vol de vos informations par des pirates, par exemple des identifiants de connexion, des mots de passe des numéros de
carte de crédit. Lorsque vous voyagez, Quick VPN vous permet de regarder le sport et d'utiliser des services de diffusion
vidéo sans étre victime de blackout ou de filtrage. Vous pouvez surfer sur la totalité d'Internet, tout comme vous le feriez a
votre domicile.

Sans Quick VPN

Votre Pirate éventuel Point d'accés Internet
ordinateur en train de voler Wi-Fi public non
portable des données sécurisé
Avec Quick VPN

g’

Votre Point d'acces Internet Votre réseau avec
ordinateur Wi-Fi public non serveur Quick VPN

portable sécurisé Server

Données non chiffrées = == == == == = [onnées chiffrées
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Informations importantes

Les instructions suivantes expliquent et vous aide a configurer vos routeur et périphériques compatibles Quick VPN D-Link
pour créer un réseau virtuel privé (VPN). Cette fonction est destinée a des utilisateurs avancés qui souhaitent se connecter

a distance et utiliser la connexion Internet de leur routeur pour ajouter une couche de sécurité en utilisant des réseaux non
fiables. Configurez d'abord le serveur Quick VPN de votre routeur, puis les périphériques client auxquels se connecter via la
connexion WAN de votre routeur.

«  Quick VPN ne fournit qu'une couche supplémentaire de sécurité contre des types spécifiques d'attaques de surveillance de trafic et ne garantit
pas une intégrité ou une protection compléte des données. Seul le trafic dans le tunnel entre votre routeur et le périphérique est chiffré, le trafic
WAN laisse votre routeur compatible Quick VPN D-Link non chiffré.

«  Préservezlasécurité de vos nom d'utilisateur, mot de passe et clé d’accés Quick VPN. Préservez la sécurité de vos nom d'utilisateur, mot de passe
et clé d’accés Quick VPN. Il est recommandé de modifier périodiquement ces identifiants.

« Un périphérique connecté via un tunnel Quick VPN peut subir un débit de données plus faible et un temps de latence plus important du a de
nombreux facteurs, notamment : L'état d'Internet, les limitations de la bande passante du Wi-Fi des réseaux locaux et distants et WAN ainsi qu'un
temps de latence plus important. Cela peut avoir une incidence négative sur les communications vocales et vidéo en temps réel.

+  Quick VPN prend en charge jusqu’a cing sessions client VPN simultanées utilisant la méme connexion et le méme mode passe.
+  Quick VPN utilise L2TP/IPsec avec identification MSCHAPv2, PAP ou CHAP.

+ Il est possible que votre périphérique vous avertisse que vos informations peuvent étre interceptées, car controler le serveur Quick VPN ; vous
pouvez ignorer cela.

« Les ports UDP 500, 4500, 1701 et le port IP 50 doivent étre ouverts pour que Quick VPN fonctionne.

« Lutilisation de L2TP/IPsec VPN peut étre limitée dans certains pays ou sur certains réseaux. Si vous avez des difficultés a utiliser Quick VPN
sur certains réseaux, mais pas sur d'autres, et que vous ne violez pas les regles d'accés du réseau, essayez de contacter votre FAIl ou votre
administrateur réseau.

« Lespériphériques connectés via Quick VPN se voient attribuer une adresse sur un sous-réseau distinct (par ex., 192.168.1.x). Certaines ressources
réseau peuvent étre indisponibles lors d'une connexion via Quick VPN.

«  Sivotre connexion utilise DHCP, il est vivement recommandé que vous commenciez par configurer le Dynamic DNS (DDNS), notamment D-Link
DDNS, afin déliminer le besoin de reconfigurer des périphériques clients dans I'éventualité ol votre vous affecterez une nouvelle adresse IP WAN.
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Périphérique iOS

Instructions de configuration du VPN

Cette section fournit les instructions de configuration de Quick VPN pour des périphériques iOS. Voir VPN rapide a la page

86 pour obtenir les instructions de configuration de votre routeur.

Accédez a Parameétres sur votre appareil iOS compatible.
Faites défiler vers le bas et appuyez sur Général.
Faites défiler vers le bas et appuyez sur VPN.

Appuyez sur Ajouter une configuration VPN.

£ Settings General
iPhone Storage

Background App Refresh

Date & Time
Keyboard
Language & Region

Dictionary

iTunes Wi-Fi Sync

VPN Not Connected

Regulatory

Device Management D-LINK CORPORA

< General VPN

Add VPN Configuration...
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Une fenétre pop-up vous demande de renseigner les détails de votre
connexion VPN.

Type : Choisissez IPSec. Appuyez sur Retour pour revenir a la page Ajouter
une configuration.

Description : A des fins de référence uniquement, utilisé pour différencier
plusieurs connexions VPN.

Serveur: Saisissez I'adresse IP/DDNS de votre serveur Quick VPN.

Compte : Entrez le nom d'utilisateur utilisé pour authentifier la connexion
au serveur VPN

Mot de passe : Entrez le mot de passe utilisé pour authentifier la connexion
au serveur VPN

Secret : Entrez votre clé pré-partagée (PSK).

Appuyez sur Terminé pour fermer la fenétre de configuration.

Votre périphérique iOS est maintenant configuré pour se connecter a votre
serveur Quick VPN.

Cancel Quick VPN Done

Type IPsec

Description Quick VPN

Server IP/DDNS_address_of_QuickVPN
Account vpn

Password eee

Use Certificate

Group Name

Secret ececcoo
PROXY
Off Manual Auto
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Connexion ou déconnexion

Pour vous connecter ou vous déconnecter de votre serveur VPN rapide, allez
dans Paramétres > VPN et appuyez sur le bouton en regard de Etat du
VPN.

Settings

VPN CONFIG
Status Not Connected
SI:‘:\’HOWIT @
b ®
I;Known @
Z:Known @
Add VPN Configuration...
L'icone VPN s'affiche dans la zone de notification, en haut de I'écran, 9:41 AM 100% w-—
indiquant que votre périphérique est actuellement connecté au serveur T Settings
Quick VPN.
[% Airplane Mode
Wi-Fi Not Connected
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Mac OS X

Instructions de configuration du VPN

Cette section fournit les instructions de configuration de Quick VPN pour des périphériques OS X qui utilisent la fonction
Exporter le profil. Voir VPN rapide a la page 86 pour obtenir les instructions de configuration de votre routeur.

Ouvrez le profil exporté. La boite de dialogue Profil d'installation s'affiche,

cliquez sur Continuer et Installer.

Saisissez le mot de passe de votre compte lorsque vous y étes invité. Fermez

la boite de dialogue Profils.

i
Accédez 3 @ > Préférences Systéme... > Réseau et sélectionnez la ¢
connexion Quick VPN, puis cliquez sur Parameétres d’authentification.

Profiles

Are you sure you want to install profile “Quick VPN"?

The author of this profile is unknown. Make sure you trust the sender before installing.

Show Details Cancel Install

Bluetooth PAN

2 | E Network Q. Searct

Location:  Automatic ks

Status: Not Connected

Configuration: Default E
Server Address: IP/DNS Address of Quick VPN Server

Account Name: Your Quick VPN Username

@ Thunde..t Bridge . -
Not Connected N Authentication Settings...
@ Quick VPN a Connect
Nat Connected [
e e~ Show VPN status in menu bar Advanced...

Assist me...

?
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Section 5 - Quick VPN

Saisissez votre Code d’accés dans la zone Secret partagé et cliquez sur OK, User Authenticati
ser Authentication:
Appliquer, puis sur OK. © Password: |see

RSA SecurlD
Certificate
Kerberos
CryptoCard

Machine Authentication:

© shared Secret@our PSK >

Certificate

Group Mame:
(Optional)

concel (LD

Votre Mac est maintenant configuré pour se connecter a votre serveur Quick
VPN.
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Pour vous connecter ou vous déconnecter de votre serveur Quick VPN,

g
accédez a @ > Préférences Systéme... > Réseau.

Sélectionnez la connexion réseau Quick VPN et cliquez sur le bouton

Connexion ou Déconnexion.

Connexion ou déconnexion

Network

Location:  Automatic

® < 2
o Wi =
Connected -

USB 10/..00 LAN - -
Mot Connected N

iPhone USB l

Not Connected

@ Bluetooth PAN a

Not Connected

Thunde...t Bridge ~ -
g <y

Not Connected

P Quick VPN
Not Connected

Status: Not Connected

Configuration: Default

Q, Search

~
w

Server Address: IP/DNS Address of Quick VPN Server

Account Name: Your Quick VPN Username

Authentication Settings...

7% 2 Show VPN status in menu bar Advanced... ?
Assist me...
<2 Network Q, Search
Location:  Automatic
Wi-Fi —
Connected ? Status: Connected

USB 10{..00 LAN .~ -
Not Connected NS

iPhone USB l

Mot Connected

® Bluetooth PAN
Mot Connected
Thunde...t Bridge - >

Mot Connected
® Quick VPN
Not Connected

+]— [g~

Connect Time: 0:00:25
IP Address: 192.168.100.2
Configuration: Default

Sent:
Received:

Server Address: IP/DNS Address of Quick VPN Server

Account Name: Your Quick VPN Username

Authentication Settings...

Show VPN status in menu bar

Assist me...

Advanced... ?
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Section 5 - Quick VPN

Windows 7

Instructions de configuration du VPN

Cette section fournit les instructions de configuration de Quick VPN pour Windows 7. Voir VPN rapide a la page 86 pour
obtenir les instructions de configuration de votre routeur.

Cliquez sur le bouton Démarrer et saisissez vpn dans la zone Rechercher
des programmes et des fichiers. Control Panel (1)

:‘: Set up a virtual private network (VPN) connection

Sélectionnez Configurer une connexion a un réseau virtuel privé (VPN).

-
4~ See more results

|vpn | Shut down | |

All Programs

Saisissez I'Adresse IP/DDNS de votre serveur Quick VPN dans la zone =
Adresse Internet, créez un nom pour votre connexion dans Nom de Ol

la destination, cochez Ne pas se connecter maintenant ; procéder Type heInteret address to connect o

seulement a la configuration pour que je puisse me connecter

ultérieurement et cliquez sur Suivant.

Internet address: enter your IP or DDNS address here

Destination name: Quick VPN Connection

[]Use a smart card

’\'-j' || Allow other people to use this connection
This option allows anyone with access to this computer to use this connection,

Don't connect now; just set it up so [ can connect later
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Saisissez votre Nom d’utilisateur. Si vous souhaitez que Windows enregistre
votre mot de passe, saisissez votre Mot de passe et cochez mémoriser ce
mot de passe. Cliquez sur Créer pour continuer.

Ne cliguez pas sur Se connecter maintenant.

Cliquez sur Fermer. Cliquez sur le bouton Démarrer et saisissez afficher
des connexions réseaux dans la zone Rechercher des programmes et des
fichiers. Sélectionnez Afficher les connexions réseau.

@ Eg Connect to a Workplace

Type your user name and password

User name: Enter your username

Password: Ty, Seeesss

[] Show characters
[T] Remember this password

Domain (optional):

Control Panel (&)

T .
=+ View network connections

o
+~ See more results

| view network connections

| Shut down | F |
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Cliquez sur Parametres avancés. Saisissez votre Code d’acces dans la zone
de texte Clé dans Utiliser une clé prépartagée pour l'authentification.
Cliguez sur OK pour fermer Propriétés avancées et cliquez sur OK pour
fermer Propriété de la connexion Quick VPN.

Votre systéme Windows 7 est maintenant configuré pour se connecter a
votre serveur Quick VPN.

s K
g QuickVPN Connection Properties M

General I Options | Security | MNetworking I Schanng|

Type of VPN:

[La*_.rer 2 Tunneling Protocol with IPsec (LZTP/IPSec

Data encryption:

| Require encrvotion (diszonnect if server declines)

Advanced Properties

e |

@) Use preshared key for authentication

Use certificate for authentication

Verify the Name and Usage attributes of the server’s certificate
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Connexion ou déconnexion

Pour vous connecter ou vous déconnecter de votre serveur Quick VPN,

cliquez sur I'icbne Paramétres réseau de la zone de notification de la barre Currently connected to:
de taches de Windows et dans la section Composition et VPN, cliquez sur la 3= Unidentified network
connexion Quick VPN puis sur le bouton Connecter ou Déconnecter. "™ Internet access

Dial-up and VPN

. . N
Quick VPM Connection g

Quick VPN Connection Connected ;

i Disconnect i

-

Open Metwork and Sharing Center
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Windows 8,1/8

Instructions de configuration du VPN

Cette section fournit les instructions de configuration de Quick VPN pour Windows 8.1/8. Voir VPN rapide a la page 86
pour obtenir les instructions de configuration de votre routeur.

Cette section fournit les instructions de configuration de Quick VPN pour
Windows 8.1/8.

Search

Cliquez sur le bouton Démarrer et saisissez vpn. Everywhere

Sélectionnez Gérer des réseaux virtuels privés. vp E

Manage virtual private networks

A partir de la page Paramétres réseau, cliquez sur Ajouter une connexion
VPN.

T Metwaork 15
=

Connections Connected

Proxy VP N

"4 AddaVen connecti(bg

\_________/

HomeGroup

Workplace
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Section 5 - Quick VPN

0 Sélectionnez Microsoft dans Fournisseur du VPN.

9 Créez un nom pour votre connexion VPN.
e Saisissez I'’Adresse IP/DDNS de votre serveur Quick VPN.

Sélectionnez Nom et mot de passe de 'utilisateur dans Type
d’information de l'ouverture de session.

Si vous souhaitez que Windows mémorise aux informations d'ouverture
de session, saisissez vos Nom d’utilisateur et mot de passe, et
sélectionnez Mémoriser mes informations d’ouverture de session

@ Choisissez Enregistrer.

Add a VPN connection

VPN provider

1 — )

Connection name

PR Quick VPN

Server name or address

3 el [P/DDNS Address of Quick VPN Server

Type of sign-in info

A User name and password v

User name (optional)

Username

Password (optional)

Remember my sign-in info

6 s | [ cnom |
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Cliquez avec le bouton droit de la souris sur la connexion Quick VPN que
vous venez de créer et cliquez avec le bouton gauche sur Propriétés.

Sélectionnez l'onglet Sécurité. Pour le Type de VPN, sélectionnez
Layer 2 Tunneling avec IPsec (L2TP/IPSec).

3 Quick VPN Connection_
[ Local Are Connect
Status

Set as Default Connection
Create Copy

Create Shertcut
'&' Delete

I&I

B Properties

Rename

@ b Control Panel » Metwork and Internet » Metwork Connections »

Organize = Start this connection Rename this connection Delete this con

g QuickVPN Connection Properties M

General I Options | Security | Metworking I Sharing|

Type of VPN:
Automatic

Point to Point Tunneling Protocal (PPTP
ayer 2 Tunneling Protocol with [Psec (L2TP/IPSec)

Secure Socket Tunneling Protocol (SSTF)
IKEv2

Authentication
(71 Use Extensible Authentication Protocal (EAF)
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Cliquez sur le bouton Démarrer et saisissez afficher les connexions réseau.

Sélectionnez Afficher les connexions réseau. Search

Everywhere -

view network connect E

W View network connections
— "

network connections windows 10

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur votre Connexion Quick VPN et ] Network Connections - - o

avec le bouton gauche sur Propriétés. + & ) ControlPanel » Networkand Inemet » Network Connections » v ¢

Sélection nez |'0ng|et Sécurité. Organize Start this connection Rename this connection Delete this connection
.‘;'i- SZS:E 15, Network 14 l:h-i;_ gi.l;‘icccl;(:::c.ted -

Pour le Type de VPN, sélectionnez Layer 2 Tunneling avec IPsec (L2TP/ M —

IPSec).
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Cliquez sur Parametres avancés. Saisissez votre Code d’acces dans la zone
de texte Clé dans Utiliser une clé prépartagée pour l'authentification.

Cliguez sur OK pour fermer Propriétés avancées et cliquez sur OK pour
fermer Propriété de Quick VPN.

Votre systeme Windows 8.1/8 est maintenant configuré pour se connecter a
votre serveur Quick VPN.

g QuickVPN Properties

General | Options | Securty | Networking | Sharing
Type of VPN:
Layer 2 Tunneling Protocol with IPsec (LZTP/IPsec)

Advanced settings
Data encryption:

Optional encryption {connect even if no encryption)

Authertication
(") Use Extensible Authentication Protocol (EAP)

L

W

Advanced Properties
LZTP

(®) Use preshared key for authentication
Key: ¢ passkey|

() Use certificate for authentication

| Verify the Mame and Usage attributes of the server’s certificate

canc
QK Cancel
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Connexion ou déconnexion

Pour vous connecter ou vous déconnecter de votre serveur Quick VPN, T  303PM
cliquez sur I'icbne Paramétres réseau, dans la zone de notification de la : 3/16/2016

barre de taches de Windows. Sélectionnez la connexion Quick VPN et cliquez
sur le bouton Connexion ou Déconnexion.

Networks

View Connection Settings

Connections

lil; Network 15

o7 Quick VPN | 00 Quick VPN
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Section 5 - Quick VPN

Windows 10

Instructions de configuration du VPN

Cette section fournit les instructions de configuration de Quick VPN pour Windows 10. Voir VPN rapide a la page 86 pour

obtenir les instructions de configuration de votre routeur.

Cette section fournit les instructions de configuration de Quick VPN pour
Windows 10.

Cliquez sur Démarrer > Parameétres > Réseau et Internet > VPN > Ajouter
une connexion VPN.

File Explorer

@ Settings

I:!:I Power

All apps

(n

&

Metwork & Internet
Wi-Fi, airplane mode,
VPN

<

€53 NETWORK & INTERNET
WiFi
VPN

Data usage

VPN

@ on

Proxy

@ on

Add a VPN connection

ERLD VPN Advanced Settings

Ethernet Allow VPN connections over Metered netwaorks

Allow VPN to connect while Roaming
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Sur I'écran Ajouter une connexion VPN, procédez comme suit :

0 Sélectionnez Windows (intégré) dans le menu Fournisseur VPN.
e Créez un nom pour votre connexion VPN.

e Saisissez I'’Adresse IP/DDNS de votre serveur Quick VPN.

Sélectionnez L2TP/IPSec avec une clé prépartagée pour Type de
VPN.

e Saisissez le Code d’acces.

Sélectionnez Nom et mot de passe de 'utilisateur dans Type
d’information de l'ouverture de session.

Si vous souhaitez que Windows mémorise aux informations d'ouverture
de session, saisissez vos Nom d’utilisateur et mot de passe, et
sélectionnez Mémoriser mes informations d’ouverture de session

e Choisissez Enregistrer.

Votre systeme Windows 10 est maintenant configuré pour se connecter a
votre serveur Quick VPN.

Add a VPN connection

VPN provider

"|_

Connection name

PR Quick VPN

Server name or address

B8 IP/DDNS Address of Quick VPN Server

VPN type

4 —
Pre-shared key
5 —_—
Type of sign-in info

User name (optional)

Password (optional)

~ Remember my sign-in info

7 o] o]
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Connexion ou déconnexion

Pour vous connecter ou vous déconnecter de votre serveur Quick VPN,

cliquez sur I'icone Paramétres réseau (K@ ou @), dans la zone de
notification de la barre de taches de Windows et cliquez sur votre connexion
Quick VPN.

La section VPN de la page Parameétres réseau et Internet s'ouvre,
sélectionnez votre VPN rapide, puis sélectionnez Connecter. Ou si le bouton
Connecter s'affiche sous la connexion VPN, sélectionnez Connecter.

Si elle est connectée, le nom de la connexion VPN affichera Connecté en
dessous. Vous pouvez cliquer sur Déconnecter pour arréter la connexion.

Quick VPN

°¢°

JAP2
(7 DAJAP24

Secured

_ 12:01 PM
AN e B 4/19/2016

& Setting = O x
ﬁ:ci? NETWORK & INTERNET Find a setting pe!
Wi-Fi VPN
Data usage + Add a VPN connection
VN o;? Quick VPN
Dial-up

A :
B dvanced options Remove

Proxy

Quick VPN
Connected

Advanced options
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Android

Instructions de configuration du VPN

Cette section fournit les instructions de configuration de Quick VPN pour
des périphériques Android. Les écrans de votre périphérique peuvent étre
différents. Voir VPN rapide a la page 86 pour obtenir les instructions de

configuration de votre routeur.

Allez dans Parametres > Réseau & Internet > VPN

O,

Settings

@

Network & Internet

Wi-Fi
R15-5600

Mobile network
Chunghwa Telecom

Data usage
116 MB of data used

Hotspot & tethering
Off

SIM cards

Mobile plan

VPN
None

Airplane mode
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Appuyez sur + pour créer ou sur Parameétres VPN pour modifier un profil de
connexion VPN.

0 Saisissez un nom pour votre connexion VPN.

e Sélectionnez L2TP/IPSec PSK pour Type.
e Saisissez I'adresse IP/DDNS de votre serveur Quick VPN.
0 Saisissez votre code d’accés dans le champ Clé prépartagée IPSec.

6 Choisissez Enregistrer.

Votre périphérique Android est maintenant configuré pour se connecter a
votre serveur Quick VPN.

Or

Vpn I -

- R OIP Y 76% 8 7:16 PM

Quick VPN

Edit VPN profile

Name

Quick VPN

Type
L2TP/IPSec PSK
Server address

Quick VPN IP/DDNS address

L2TP secret

(not used)

IPSec identifier

knot used)

IPSec pre-shared key

[] Show advanced options

CANCEL SAVE
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Connexion ou déconnexion

Appuyez sur la connexion VPN rapide que vous avez créée.

& VPN -
o
O Vpn I o
Pour vous connecter, saisissez votre Nom d’utilisateur et Mot de passe et c 1o Quick VPN
appuyez sur CONNEXION. h il::ec 0 Quic

Your Quick VPN Username
Password

L A I I O O A )

[] Save account information

CANCEL  CONNECT

Pour vous déconnecter, appuyez sur DECONNEXION.

VPN is connected

Session: Quick VPN
Duration: 00:00:09

Sent: 97 bytes / 5 packets
Received: 64 bytes / 4 packets

DISCONNECT CANCEL
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Section 6 - Connexion d'un client sans fil a votre routeur

Connexion d’un client sans fil a votre routeur
Bouton WPS

Le WPS (Wi-Fi Protected Setup) est le moyen le plus simple de connecter vos périphériques sans fil au routeur. La plupart
des périphériques sans fil, tels que les adaptateurs sans fil, les lecteurs multimédia, les lecteurs DVD Blu-ray, les imprimantes
sans fil et les caméras, possédent un bouton WPS (ou un utilitaire logiciel équipé du WPS) sur lequel vous pouvez appuyer
pour vous connecter au routeur. Veuillez consulter le manuel d'utilisation de I'appareil sans fil auquel vous souhaitez vous
connecter pour plus d'informations sur I'activation du WPS.

Etape 1- Appuyez sur le bouton WPS du routeur pendant 1 seconde environ. Les indicateurs sans fil commencent a
clignoter.

Bouton WPS

ﬁ‘ I )'////////////iiW//l///.\\\\\\\\\\\ \\\\\\\\\\\'l\&\\ W

|.
g 4
! .5 H o
RESET | ' I A s

Etape 2 - Dans les 2 minutes, appuyez sur le bouton WPS sur votre périphérique sans fil (ou lancez I'utilitaire logiciel et
démarrer le processus WPS).

Etape 3- Patientez jusqu'a 1 minute pour que la configuration de votre connexion se déroule. Lorsque les indicateurs
cessent de clignoter, vous étes connecté en utilisant le cryptage WPA2.
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Section 6 - Connexion d'un client sans fil a votre routeur

Windows® 10

WPA/WPA2/WPA3

Remarque : Pour profiter des avantages offerts par Wi-Fi 6 et WPA3, veuillez vous assurer que votre systeme d’exploitation

et votre adaptateur réseau sans fil prennent en charge Wi-Fi 6.

Pour rejoindre un réseau existant, repérez I'icone du réseau sans fil dans la
barre de taches, prées de I'affichage de I'heure et cliquez dessus.

En cliquant sur cette icone, vous affichez une liste des réseaux sans fil qui se
trouvent dans la portée de votre ordinateur. Sélectionnez le réseau désiré en
cliquant sur le SSID.

Pour vous connecter au SSID, cliquez sur Connecter.

Pour vous connecter automatiquement avec le routeur lorsque votre
périphérique détecte ensuite le SSID, cochez la case Se connecter
automatiquement.

Vous serez ensuite invité a saisir le mot de passe Wi-Fi (la clé de sécurité du
réseau) pour le réseau sans fil. Saisissez le mot de passe dans le champ prévu
a cet effet, puis cliquez sur Suivant pour vous connecter au réseau. Votre
ordinateur se connectera désormais automatiquement a ce réseau sans fil
lorsqu'il le détecte.

11:24 AM
A Yz E

1/27/2016

Icone de réseau sans fil
dlink

Secured

dlink-2802-5GHz
Secured

dlink

Secured

Connect automatically

Connect

dlink

Secured

Enter the network security key

You can also connect by pushing the button on
the router.
B share network with my contacts

Next Cancel
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Section 6 - Connexion d'un client sans fil a votre routeur

Windows® 8
WPA/WPA2

Pour rejoindre un réseau existant, repérez l'icobne du réseau sans fil dans la
barre de taches, prés de I'affichage de I'heure.

En cliquant sur cette icone, vous affichez une liste des réseaux sans fil qui se
trouvent dans la portée de connexion de votre ordinateur. Sélectionnez le
réseau du prolongateur en cliquant sur son nom.

On vous demande ensuite de saisir la clé de sécurité (mot de passe Wi-Fi) du
réseau sans fil. Saisissez le mot de passe dans le champ prévu a cet effet, puis
cliquez sur Suivant.

Si vous souhaitez utiliser le WPS pour vous connecter au routeur, vous
pouvez aussi appuyer sur le bouton WPS sur votre routeur pour activer la
fonction WPS.

"l 11:35 AM
] H 14 4
S [ 1/21/2013

t

Icone de réseau sans fil

Networks

Airplane mode
Off [ |

dlink

ASUS_Guestl

(© Networks

dlink

Enter the network security key

@ You can also connect
], )
by pushing the button
on the router.

Cancel
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Lorsque vous avez réussi a établir une connexion réussie a un réseau sans Networks
fil, le mot Connecté apparait prés du nom du réseau auquel vous étes

connecté. Airplane mode
Off B

Connected il
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Section 6 - Connexion d'un client sans fil a votre routeur

Windows® 7
WPA/WPA2

Il est recommandé d'activer le cryptage sans fil (WPA/WPA2) sur votre routeur ou point d'acces sans fil avant de configurer
votre adaptateur sans fil. Si vous rejoignez un réseau existant, vous devez connaitre la clé de sécurité ou la phrase de passe

(mot de passe Wi-Fi) utilisée.

Cliquez sur I'icbne sans fil dans la zone de notification (en bas a droite).

L'utilitaire affiche tous les réseaux sans fil disponibles dans votre zone.

Sélectionnez le réseau sans fil portant le nom Wi-Fi (SSID) auquel vous
souhaitez vous connecter, puis cliquez sur le bouton Connexion.

Si vous obtenez un bon signal, mais que vous ne pouvez pas accéder a
Internet, vérifiez les parameétres TCP/IP de votre adaptateur sans fil. Reportez-
vous a Bases de la mise en réseau a la page 150 pour plus d'informations.

Mot connected + l—-
|=
I:E[Iﬂ Connections are available |'_
Wireless Metwork Connection ~
dlink A

11:21 AM

o/1/2000

Icone de réseau sans fil

[¥/] Connect automatically

kay2690_24 M
james2680g m
ALPHA e
dlink 888 M
SD6_WLAN "
DAP-2690q ol v

Open Metwork and Sharing Center

Manuel d'utilisation du R32 D-Link

142



Section 6 - Connexion d'un client sans fil a votre routeur

La fenétre suivante apparait pendant que 'ordinateur tente de se connecter

au routeur.

Saisissez la méme clé de sécurité ou le méme mot de passe (mot de passe
Wi-Fi) que ceux du routeur, puis cliquez sur OK. Vous pouvez également
vous connecter en appuyant sur le bouton WPS du routeur.

La connexion au réseau sans fil peut prendre 20 a 30 secondes. Si elle
échoue, vérifiez que les parametres de sécurité sont corrects. La clé ou la
phrase de passe doit étre strictement identique a celle du routeur sans fil.

iﬁ}* Connect to a Network

Getting information from dlink...

r@ Connect to a Network M\

Type the network security key

Security key: |

[ Hide characters

You can also connect by pushing the
) F buttan on the router.

|
|

e e— — — ]
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Section 7 - Résolution des probléemes

Résolution des problemes

Ce chapitre apporte des solutions aux problémes pouvant survenir pendant l'installation et |'utilisation du routeur. Lisez les
descriptions suivantes si vous rencontrez des problémes.

1. Pourquoi n’ai-je pas acces a l'utilitaire de configuration Web ?

Lorsque vous saisissez I'adresse IP du routeur D-Link (192.168.0.1, par exemple), vous ne vous connectez pas a un site
Web ou n'avez pas a étre connecté a Internet. L'utilitaire est intégré dans une puce ROM du périphérique lui-méme. Votre
ordinateur doit se trouver sur le méme sous-réseau IP pour se connecter a I'utilitaire Web.

« Assurez-vous que vous disposez d'un navigateur Web compatible avec Java et mis a jour. Nous recommandons les
versions suivantes :

- Microsoft Internet Explorer® 11 ou supérieur
- Mozilla Firefox 28 ou supérieur

- Google™ Chrome 28 ou supérieur

- Apple Safari 6 ou supérieur

- Vérifiez la connectivité physique en contrélant que le voyant reste allumé sur le périphérique. S'il ne l'est pas, essayez un
autre cable ou connectez-vous a un autre port du périphérique, si possible. Si I'ordinateur est éteint, le voyant I'est peut-
étre également.

- Désactivez les logiciels de sécurité Internet exécutés sur l'ordinateur. Les pare-feux logiciels, comme Zone Alarm, BlackICE,
Sygate et Norton Personal Firewall peuvent bloquer I'accés aux pages de configuration. Consultez les fichiers d'aide inclus
dans votre logiciel de pare-feu pour plus d'informations sur sa désactivation ou sa configuration.
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« Accédez a la configuration Web. Ouvrez votre navigateur Web, puis saisissez I'adresse IP de votre routeur D-Link dans la
barre d’adresse. Cela permet d’ouvrir la page de connexion de votre configuration Web.

- Sivous ne parvenez toujours pas a accéder a la configuration, débranchez du routeur pendant 10 secondes, puis
rebranchez-le. Patientez environ 30 secondes, puis essayez d’accéder a la configuration. Si vous possédez plusieurs
ordinateurs, essayez de vous connecter avec un autre ordinateur.

2. Que puis-je faire si j'ai oublié mon mot de passe ?
Si vous oubliez votre mot de passe, vous devez réinitialiser votre routeur. Cette procédure réinitialise tous vos parametres.

Pour réinitialiser le routeur, localisez le bouton de réinitialisation (orifice) a I'arriére de I'appareil. Lorsque le routeur est sous
tension, utilisez un trombone pour maintenir le bouton encastré jusqu'a ce que le voyant d'alimentation devienne orange.
Relachez le bouton et le routeur se réinitialisera. Patientez environ 30 secondes avant d’accéder au routeur. L'adresse de la
configuration Web est imprimée sur I'étiquette de I'appareil, au bas de celui-ci. Vous pouvez également saisir I'adresse IP
par défaut : 192.168.0.1. Lors de la connexion, saisissez également le mot de passe par défaut de I'appareil imprimé sur
I'étiquette de l'appareil.
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Annexe A - Bases de la connexion sans fil

Bases de la connexion sans fil

Les produits sans fil D-Link reposent sur des normes industrielles permettant de fournir une connectivité sans fil haut débit
conviviale et compatible a votre domicile, au bureau ou sur des réseaux sans fil publics. En respectant strictement la norme
IEEE, la famille de produits sans fil D-Link vous permet d'accéder aux données que vous souhaitez, quand et ou vous le
souhaitez. Vous pourrez profiter de la liberté offerte par la mise en réseau sans fil.

Un réseau local sans fil est un réseau d'ordinateurs cellulaire qui transmet et recoit des données par signaux radio plutét que
par des cables. Les réseaux locaux sans fil sont de plus en plus utilisés a domicile comme dans le cadre professionnel, mais
aussi dans les lieux publics, comme les aéroports, les cafés et les universités. Des moyens innovants d'utiliser la technologie
de réseau local sans fil permettent aux gens de travailler et de communiquer plus efficacement. La mobilité accrue, mais
aussi I'absence de cablage et d’autres infrastructures fixes se sont avérées bénéfiques pour de nombreux utilisateurs.

Les utilisateurs de la technologie sans fil utilisent les mémes applications que celles d’un réseau cablé. Les cartes
d’adaptateurs sans fil utilisées sur les ordinateurs portables et de bureau prennent en charge les mémes protocoles que les
cartes d’'adaptateurs Ethernet.

Il est souvent souhaitable de relier des appareils en réseau mobiles a un réseau local Ethernet classique pour utiliser
des serveurs, des imprimantes ou une connexion Internet fournie via le réseau local cablé. Un routeur sans fil est un
périphérique qui sert a créer ce lien.

Définition de « sans fil »
La technologie sans fil, ou Wi-Fi, est un autre moyen de connecter votre ordinateur au réseau, sans utiliser de cable. Le Wi-

Fi utilise la radiofréquence pour se connecter sans fil. Vous avez donc la liberté de connecter vos ordinateurs n'importe ou
dans votre foyer ou a votre travail.
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Comment fonctionne le sans fil ?

La technologie sans fil fonctionne comme un téléphone sans fil, via des signaux radio qui transmettent des données d'un
point A a un point B. La technologie sans fil présente toutefois des limites quant a I'accés au réseau. Vous devez vous trouver
dans la zone de couverture du réseau sans fil pour pouvoir connecter votre ordinateur. Il existe deux types de réseaux sans
fil : le réseau local sans fil (WLAN) et le réseau personnel sans fil (WPAN).

Réseau local sans fil

Dans un réseau local sans fil, un périphérique appelé Point d’accés (PA) connecte vos ordinateurs au réseau. Ce point d’acces
possede une petite antenne qui lui permet de transmettre et de recevoir des données via des signaux radio. Avec un point
d’acces intérieur, le signal peut atteindre 91 métres. Avec un point d'acces extérieur, le signal peut atteindre jusqu’a 48 km
pour alimenter certains lieux, tels que des unités de production, des sites industriels, des lycées et des campus universitaires,
des aéroports, des parcours de golf, et bien d’autres lieux extérieurs encore.

Réseau personnel sans fil (WPAN)

Le Bluetooth est la technologie sans fil de référence dans l'industrie pour le réseau personnel sans fil. Les périphériques
Bluetooth du réseau personnel sans fil fonctionnent sur une portée pouvant atteindre 9 meétres. La vitesse et la portée
d'exploitation sans fil sont inférieures a celles du réseau local sans fil, mais en retour, elles utilisent moins de puissance. Cette
technologie est donc idéale pour les périphériques personnels (par ex. téléphones mobiles, PDA, casques de téléphones,
ordinateurs portables, haut-parleurs et autres dispositifs fonctionnant sur batterie).

Qui utilise la technologie sans fil ?

Ces derniéres années, la technologie sans fil est devenue si populaire que tout le monde I'utilise, a domicile comme au
bureau ; D-Link offre une solution sans fil adaptée.
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Utilisations a domicile/Avantages
Offre un acces haut débit a toutes les personnes du domicile
- Navigation sur le Web, contréle des courriers électroniques, messagerie instantanée, etc.
- Elimination des cables dans toute la maison
- Simplicité d'utilisation

Utilisations/Avantages pour les petites entreprises et les entreprises a domicile
« Maitrisez tout a domicile, comme vous le feriez au bureau
« Accés distant au réseau de votre bureau, depuis votre domicile
- Partage de la connexion Internet et de lI'imprimante avec plusieurs ordinateurs
« Inutile de dédier de l'espace au bureau

Ou le sans fil est-il utilisé ?

La technologie sans fil s'étend partout, pas seulement au domicile ou au bureau. Les gens apprécient leur liberté de
mouvement et ce phénoméne prend une telle ampleur que de plus en plus de lieux publics proposent désormais un acces
sans fil pour les attirer. La connexion sans fil dans des lieux publics est généralement appelée « points d’acces sans fil ».

En utilisant un adaptateur USB D-Link avec votre PC portable, vous pouvez accéder au point d’accés sans fil pour vous
connecter a Internet depuis des lieux distants, comme les aéroports, les hotels, les cafés, les bibliotheques, les restaurants et
les centres de congrés.

Le réseau sans fil est simple a configurer, mais si vous l'installez pour la premiére fois, vous risquez de ne pas savoir par ou
commencer. C'est pourquoi nous avons regroupé quelques étapes de configurations et conseils pour vous aider a réaliser la
procédure de configuration d’un réseau sans fil.
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Conseils
Voici quelques éléments a garder a l'esprit lorsque vous installez un réseau sans fil.
Centralisez votre routeur ou point d’acces

Veillez a placer le routeur/point d’acces dans un lieu centralisé de votre réseau pour optimiser les performances. Essayez
de le placer aussi haut que possible dans la piece pour que le signal se diffuse dans tout le foyer. Si vous avez une maison a
deux étages, vous aurez peut-étre besoin d'un répéteur ou d'un prolongateur pour amplifier le signal et étendre la portée.

Prolongez et renforcez votre réseau sans fil avec Wi-Fi Mesh

Le Wi-Fi Mesh de D-Link est une solution évolutive qui vous permet d'augmenter facilement la couverture et d'éliminer
les points faibles de votre réseau AX sans fil. Linstallation se fait sans effort ; la configuration de plusieurs routeurs et
prolongateurs peut se faire en quelques minutes car les réglages peuvent étre transmis aux autres appareils une fois

le premier configuré. Le routage est plus efficace et plus fiable, car le réseau maillé trouve intelligemment le chemin le
plus court et réachemine le trafic de données via des points de maillage actifs en cas de défaillance d'une liaison ou d'un
appareil.

Eliminez les interférences

Placez les appareils ménagers (par ex. téléphones sans fil, fours a micro-ondes et télévisions) aussi loin que possible du
routeur/point d’accés. Cela réduit considérablement les interférences pouvant étre générées par les appareils dans la
mesure ou ils fonctionnent sur la méme fréquence.

Chiffrement sans fil

Ne laissez pas vos voisins ou des intrus se connecter a votre réseau sans fil. Cryptez votre réseau sans fil avec le dernier

protocole de sécurité WPA3. Reportez-vous au manuel du produit pour obtenir des informations détaillées sur la facon de le
paramétrer.
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Bases de la mise en réseau

Vérifiez votre adresse IP

Aprés avoir installé votre nouvel adaptateur D-Link, vous devez par défaut définir les paramétres TCP/IP pour obtenir

automatiquement une adresse IP d'un serveur DHCP (c'est-a-dire un routeur sans fil). Pour vérifier votre adresse IP, procédez

comme suit.

Cliquez sur Démarrer et tapez cmd dans la boite
Rechercher.

A l'invite, saisissez ipconfig, puis appuyez sur Entrée.

L'adresse IP, le masque de sous-réseau et la passerelle par
défaut de votre adaptateur s'affichent.

Sil'adresse IP est 0.0.0.0 ou vide, vérifiez l'installation
de votre adaptateur, les réglages de sécurité et les
parametres de votre routeur. Certains logiciels pare-feu
bloquent parfois les demandes DHCP sur les nouveaux
adaptateurs.

\WINDOWS\system32\cmd. exe

Microsoft Windows XP [Uersion 5.1.26881]
(C» Copyright 1985-2001 Microsoft Corp.

C:“Documents and Settings>ipconfig

Windows IP Configuration

Ethernet adapter Local Area GConnection:

Connection—specific DNS Suffix
IP Address. . . . . . . . . . . . =
Subnet Mask

Default Gateway

C:~Documents and Settings>_

: dlink

18.5.7.114

: 255.255.255.8
: 18.5.7.1
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Attribution statique d’une adresse IP

1. Si vous n'utilisez pas de passerelle/routeur compatible avec le serveur DHCP, ou si vous devez attribuer une adresse IP
statique, veuillez procéder comme suit :

Windows® 10 Démarrer> Réglages > Réseau et Internet.
Windows® 7 /8 Démarrer > Panneau de configuration > Réseau et Interne > Centre réseau et partage
Windows® XP Démarrer > Panneau de configuration > Connexions réseau

2. Sélectionnez Wi-Fi > Gérer les réseaux connus. Pour Windows 7/8/XP, cliquez sur Modification parameétres adaptateur.
Choisissez le réseau que vous voulez modifier, cliquez dessus avec le bouton droit de la souris, puis sélectionnez Propriétés.

3. Sous Affectation IP, sélectionnez Modifier. Pour Windows 7/8/XP, sélectionnez Propriétés du protocole Internet
version 4 (TCP/IPv4) ou Propriétés du protocole Internet version 6 (TCP/IPv6). Sélectionnez ensuite Utiliser I'adresse
IP suivante.

4. Sous Modifier les réglages IP, sélectionnez Manuel. Si I'option IPv4 est sélectionnée, saisissez les Parameétres de
I'adresse IP dans les champs Adresse IP, Longueur du préfixe de sous-réseau (masque de
sous-réseau) et Passerelle. Si I'option IPv6 est sélectionnée, saisissez les Paramétres de I'adresse
IP dans les champs Adresse IP, Longueur du préfixe de sous-réseau et Passerelle.

Edit IP settings

Manual ~

IPv4

@ o
Exemple : Entrez x.x.x.x pour le schéma d'adressage IPv4 (ou x est compris entre 0 et 255). S

et XXXXXHXXXXKHXXEXKXXEXXXXEXXXXXXXX:XXXX pour le schéma d'adressage IPv6 (ou x est un chiffre (012222
hexadeCImaI)' Subnet prefix length
[24

Réglez le DNS préférentiel de la méme maniére que I'adresse IP du réseau local de votre routeur. ooy
Le DNS alternatif est seulement optionnel ou vous pouvez entrer un serveur DNS de votre FAI. [F0121 <]

Preferred DNS

5. Lorsque vous avez terminé, cliquez sur Enregistrer. | |

Alternate DNS
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Sécurité du réseau sans fil

Cette section vous présente les différents niveaux de cryptage que vous pouvez utiliser pour protéger vos données des
intrus. Le routeur offre les types de protocoles de sécurité suivants :

« WPA3 (Wi-Fi Protected Access 3) « WPA2 (Wi-Fi Protected Access 2)
« WPA2-PSK (clé pré-partagée) « WPA (Wi-Fi Protected Access)
« WPA-PSK (clé pré-partagée)

Définition du WPA

Le WPA (Wi-Fi Protected Access) est une norme Wi-Fi concue pour améliorer les fonctions de sécurité du WEP (Wired Equivalent
Privacy).

Voici les 2 principales améliorations par rapport au WEP :

« Amélioration du cryptage des données grace au protocole TKIP (Temporal Key Integrity Protocol). Le TKIP mélange les clés
a I'aide d’un algorithme de hachage et, en ajoutant une fonction de contréle d’intégrité, garantit que les clés n'ont pas été
sabotées. Le WPA2 repose sur la norme 802.11i et utilise la norme AES (Advanced Encryption Standard) au lieu de TKIP.

« Authentification des utilisateurs, qui manque généralement dans le WEP, via le protocole d’authentification extensible
(EAP). Le WEP régule lI'acces a un réseau sans fil en fonction d’'une adresse MAC spécifique au matériel d’'un ordinateur
relativement simple a flairer et voler. LEAP repose sur un systeme de chiffrement de clés publiques plus sécurisé pour
garantir que seuls les utilisateurs autorisés peuvent accéder au réseau.

Le WPA-PSK/WPA2-PSK/WPA3-SAE utilise une phrase de passe ou une clé pour authentifier votre connexion sans fil. La clé est un mot
de passe alphanumérique comprenant entre 8 et 63 caractéres. Ce mot de passe peut inclure des symboles (17*&_) et des espaces.
Cette clé doit étre strictement identique a celle saisie sur votre routeur ou votre point d’acces sans fil. En outre, I'authentification
simultanée des égaux (SAE) du WPA3 renforce la protection contre les attaques par dictionnaire.

Le WPA/WPA2 comprend l'authentification des utilisateurs via le protocole EAP (Extensible Authentification Protocol). LEAP repose

sur un systeme de chiffrement de clés publiques plus sécurisé pour garantir que seuls les utilisateurs autorisés peuvent accéder au
réseau.

Le WPA3 est le systéme de cryptage le plus puissant de tous, grace a ses capacités cryptographiques accrues et aux exigences des
Frames de gestion protégées (PMF), qui permettent d'éviter les attaques par espionnage.
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Caractéristiques techniques

Interfaces du routeur Alimentation
+ Interface sans fil (2,4 GHz) : IEEE 802.11n/g/b «  Entrée:100a 240V CA, 50/60 Hz
- Interface sans fil (5 GHz) : IEEE 802.11ax/ac/n/a « Sortie: 12V 2A

+ Un port de réseau étendu 10/100/1000 Mbits/s

’ s Température
« Quatre ports de réseau local 10/100/1000 Mbits/s

- Enfonctionnement: 0a 40 °C

Normes « Stockage:-20a65°C

- |EEE 802.11ax"?3

- |EEE 802.11ac'*? Humidité

- |EEE 802.3u « Enfonctionnement: 10% a 90% maximum, sans condensation
- |EEE 802.3ab « Stockage: 5% a 95% maximum, sans condensation
« |EEE 802.1p/q (WAN)

+ IEEE802.3x Certifications

- |EEE802.11h . IC

- |EEE 802.11k/v . FCC

- |EEE 802.11n/g/b/a . CE

Types d’antennes

« Quatre antennes externes Dimensions

f s « LxIxH:228,3x159,0x61,9mm
Sécurité

- WPA3/WPA2/WPA-Personal
«  Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Type de connexion au réseau étendu

« |P statique

« Adresse IP dynamique
- PPPoE

« PPTP

+ L2TP

« DS-Lite

Les informations de marquage sont situées au bas de l'appareil.

' Débit maximal du signal sans fil dérivé des spécifications des normes IEEE 802.11a, 802.11g, 802.11n, 802.11ac et 802.11ax. Le débit de transmission réel des données peut varier. Le surdébit, ainsi que les conditions du
réseau et les facteurs environnementaux, dont I'importance du trafic réseau, les matériaux de construction et la construction, peuvent réduire le débit de transmission réel des données. Les facteurs environnementaux
ont des conséquences négatives sur la portée du signal sans fil.

2 La plage de fréquences varie en fonction des réglementations en vigueur dans chaque pays.

3 Le routeur n'inclut pas les plages 5,25-5,35 GHz et 5,47-5,725 GHz dans certaines régions.
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Montage mural

Pour monter l'unité directement sur un mur, utilisez 2 vis (non incluses) avec les dimensions indiquées ci-dessous. Installez
les vis en les espacant de 85 mm (3,35 in) et faites glisser sur elles les trous de montage dans la base du routeur.

£
<p5.7 mm (0.22 in) IEWN mm (0.12 in)

La téte de la vis doit dépasser du mur de 7 mm comme indiqué ci-dessous.

wa Y /

Max.7 mm

N
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